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Resumo

Esta dissertagiio trata da sintaxe dos Advérbios, discutindo seu lugar no quadro das categorias e
tentando explicar as semelhangas ¢ diferengas de comportamento desta categoria em trés Linguas: o
Portugués, o Inglés e o Francés. O modelo tedrico adotado ¢ o do programa minimalista de Chomsky
(1995). A analise demonstrou que os Advérbios ndo violam a condigdo do menor elo e que de fato se
movem pela estrutura da frase.

Palavras-chave: sintaxe, gramatica gerativa e Lingua Portuguesa.
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Prefacio

Um Outro Caminho

prefacio, quero crer, ¢ das partes de uma obra a mais informal. Nele cabem
reconhecimentos, desagravos, desabafos e expressdes de ordem mais subjetiva, além
de temas académicos que ladeiam a prépria obra,

Vem este abrir o trabalho presente antecipando espantos e outras admiragdes. O que se fez no
trabalho que se segue foi algo que difere muito ¢ muito mesmo de trabalhos anteriores. E um escrito em
boa parte devotado a desfazer certos mitos. Este prefacio falara um pouco sobre um trabalho cuja
investigagdo tentou percorrer outro caminho.

Essa investigagio procedida concluiu entre outras coisas que ndo se podia confiar em algumas
id¢ias baseadas em uma primeira percepgio dos dados, principalmente quando estes parecem contradizer-
se.

Essa dissertagio primeiro investiga a morfologia e a sintaxe interna dos Sintagmas Adverbiais e
desta vai 4 sintaxe externa, para acabar vendo nio s6 o que se passa com os Advérbios mas com as
demais categorias no esquema geral da frase.

Isso ha de causar muita consternagdo para alguns entre os que lerem esta dissertagio e que ja
tiverem uma bagagem pesada de lcitura no assunto. As idéias arraigadas nessa literatura condicionam
muito a visdo das pessoas ¢ dar-se conta da sua imprecisio ¢ algo dificil. Mais cedo ou mais tarde,
todavia, ha de alguém desmascari-los. Entre outros mitos que caem com ecla, por exemplo, essa
dissertagdo marcara provavelmente o fim do reinado do escopo, se ouvida sua voz no eco da historia.

Qutro ponto capital nesse trabalho sera o encolhimento da categoria dos Advérbios que a partir
de alguma altura se vera reduzida a dois itens. Contudo, esse encolhimento ndo querera implicar
necessariamente que tudo o que se escreveu antes a respeito de Advérbios seja falso por as vezes se terem
incluido Pseudo-Advérbios. Antes, muitos desses trabalhos ganham maior generalidade, isto ¢, ficam com
uma dimensio maior do que supunham ter originalmente, pois 0 que dizem a cerca dos Advérbios nio
vale somente para estes mas para muitas outras categorias confundidas com Advérbios. Isso é-lhes um
mérito, visto que estabelecer generalizages para varias categorias ¢ mais dificil do que para itens de so
uma categoria. Muito da literatura prévia se deverd, pois, reentender como obras sobre adjungio ou

adjuntos em geral e ndo apenas sobre Advérbios.
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Para além dessas revelagdes que deixardo alguns estupefactos, o estilo afastar-se-a do que se
encontra as vezes em trabalhos gerativistas feitos no Brasil. E que alguns dos gerativistas nio escrevem
de um modo muito ortodoxo em Portugués, ou pelo menos de um modo mais heterodoxo que o meu. Este
trabalho procurou livrar-se dos vezos dessa literatura e nisso o estilo aproxima-se do que se pode ler nas
obras dos historiadores, escritores € outros intelectuais e humanistas brasileiros. Porém, nio se
aproximara de todo, visto que ha a marca da individualidade do autor que se ha de preservar, ficando aqui
reivindicado o direito de existir e persistir ao longo do texto o estilo proprio de cada um. De resto, como
ha uma nova teoria, por vezes houve a necessidade de se inventar ou reinventar todo um vocabulario para
passar as id¢ias minimalistas & expressdo portuguesa sem cognatos falsos nem anglicismos demasiados.
Por fim, deve-se alertar o leitor que mesmo havendo preocupagées de ser mais diddtico ou claro em
determinadas alturas do texto, jamais encontrara nele o critério de preferir palavras ou construgdes mais
faceis a mais dificeis e isso por dois motivos entre outros: primeiro porque a dificuldade ou familiaridade
com uma determinada palavra ou construgdo varia de individuo para individuo, segundo porque ¢ uma
ilusdo achar que o texto cientifico nsa ou pode usar o registro do chamado homem comum ou leitor
mediano. Provavelmente o idealizado homem comum ou Icitor mediano atrapalhar-se-ia s6 de csbarrar
em palavras como sintaxe, morfologia, advérbio etc... Cerlamente, além disso, esse leitor jamais
preferird ler uma dissertagdo da Unicamp a uma edi¢io domingueira de jornal ou uma revista de moda e
portanto ndo pode ser o publico alvo do presente trabalho. Por esses motivos e por outros mais o critério
de prioridade as palavras e construgdes mais fiaceis ¢ mera ilusdo.

A parte que cu considero mais obvia, ficil e tranqiiila ¢ a se¢do do primeiro capitulo que trata do
escopo. A parte que eu menos gosto dessa dissertagio € a subsegiio do dltimo capitulo que retoma esse
problema outra vez e outra vez fala das diversas classes de Advérbios. Nio era para existir essa parte.
Foi-me uma experiéncia dolorosa tentar explicar e esmiugar uns detalhes. Porém, o que ¢ 6bvio para uns
niio serd para outros, além do que, a literatura prévia existente condicionou tanto as pessoas que fui
obrigado a escrever a tal subsegio por forga de certas insisténcias e em consideragiio ao meu proximo que
ja sofrera muito com essa dissertagio toda. Tomara que para outros seja esclarecedora, s¢ ¢ que eu
consegui realizar parcialmente essa missdo impossivel. E mais provavel, contudo, que baldo tenha sido
meu intento ao escrevé-la. Fi-la e agora feita ¢ conformar-se.

Alguns ou mesmo muitos falantes do Portugués talvez poderio discordar de alguns dos
julgamentos a seguir, eles refletiam a minha intuigdo por quando fiz a dissertacdo. As frases do Inglés e
do Francés dadas trazem consigo os julgamentos dos autores que consultei.

Outras celeumas ou impactos que puder causar este trabalho ndo se mencionario neste preficio

por que, afinal, nem tudo se antecipa nem se amortece.
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No texto havera um sem nimero de citagdes de autores diversos. Alguns textos consultados se
encontravam no original outros eram tradugbes ao Portugués. Todas as citagdes, ndo obstante virio em
Portugués. Quando na bibliografia ndo houver indicado que a obra foi traduzida para o Portugués, a
tradugdo do trecho citado ¢ de minha inteira responsabilidade. No tocante as citagdes preciso fazer justica
aos meus citados, entre os quais se incluem ndo-gerativistas ¢ autores antigos: devo declarar que tenho o
maior orgulho em citar figuras como Rodolfo Ilari, Celso Cunha e outros mais. Sdo autores que
escreveram e alguns ainda escrevem virias obras ¢ sempre tentam publica-las, procurando enriquecer a
ciéncia ¢ a cultura do pais. Admiro-os pela sua competéncia comprovada ¢ dinamismo patente ¢ nio
somente eu, mas todos os gerativistas serios do Brasil t€ém muito respeito e consideragdo para com a obra
deles: cita-los so podera melhorar um trabalho de pesquisa.

O trabalho presente foi inicialmente sugestdo de dois professores de intituigdes distintas que,
entretanto, ndo participaram mais do prosseguimento dele por problemas de distincia, quer geogrifica
quer tematica: foram cles o professor Jodo Wanderley Geraldi no ultimo semestre de graduagio que
considerou haver em outro trabalho meu sobre a palavra entdo material para inicio de uma pesquisa ¢ o
professor Eduardo Raposo que visitando a Unicamp sugeriu o tema da presente dissertagdo. A sugestao
foi aceita ndo so por este autor, mas pela professora Charlotte Marie Chambelland Galves que,
considerando-a boa, sc dispos a orientar o trabalho. Além das contribuigdes pacientes da orientadora,
somaram-se a este trabalho sugestdes ¢ observagdes valiosas feitas por membros da banca de
qualificagio. A comegar pelas de um dos professores mais antigos do departamento: Rodolfo Ilari que foi
o leitor mais atento que ja tive ¢ que zclosamente comentou mindcia por mintucia do trabalho,
melhorando em muito seu formato, além de ser um interlocutor democritico ¢ aberto ao dialogo. Ja
comegara ele a contribuir para a pesquisa muito antes de 1é-la com seus importantes artigos sobre os
Advérbios, os quais, alias, vem sendo amplamente citados na produgdo cientifica brasileira recente.
Também deve-se mencionar a professora Gladis Massini-Cagliari. outro membro da banca, que aduziu
outros comentarios e incentivou muito a manter a qualidades principais, também jogando luz em abismos
de densas trevas,

Este trabalho beneficiou-se igualmente de contribuigoes diretas ou indiretas de pessoas que niio
fizeram parte de nenhuma das bancas, como as idéias manifestas em cursos ¢ em escritos da professora
Mary Aizawa Kato. O Brasil tem saido a frente de outros paises ao ser um dos primeiros a estudar ¢
tentar aplicar as idéias do Minimalismo lingiiistico. Essa dianteira deve-se muito a trés pessoas que
vieram aqui explica-lo e difundi-lo, uma delas ¢ o supracitado professor Eduardo Raposo e as outras duas
sio os professores Juan Uriagreka e Jairo Moraes Nunes, este tltimo convidado para suplente da banca de
defesa desta dissertagio. Por fim, poder-se-a notar nas pdginas a seguir a presenga ainda que de passagem

de argumentos de ordem fonética e/ou fonologica, colocados de uma maneira mais explicita do que
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ordinariamente ocorre em trabalhos de Sintaxe. Essa presenga promana de uma forte formagio fonética e
fonologica que teve este autor e que se deve principalmente a dois grandes foneticistas brasileiros: os
professores Eleonora Cavalcanti Albano e Luis Carlos Cagliari, o tulitmo tendo sido orientador deste autor
na graduagao.

O trabalho de pesquisa cientifica presente foi também enormemente viabilizado gragas a uma
politica geral de apoio ao estudante da Unicamp e dos governos Estadual e Federal que vai desde o
restaurante universitario subsidiado at€é a bolsa de estudo recebida, sem falar nas bibliotecas, nos
computadores ¢ outros elementos que facilitam o trabalho.

E ainda um desejo terminar este prefacio fazendo uma breve porém justa defesa da universidade
publica que vem sendo atacada por setores obscuros da sociedade. Se ha algo para s¢ alterar nas nossas
universidades ¢ o cardter passional de cerfos tipos de relagio, cariter advindo nio da instituigio
académica mas do modelo de sociedade e de governo. De resto. ndo se deverd mudar a orientagdo
principal dela: ser uma instituigdo publica, auténoma, voltada para a pesquisa ¢ o ensino ¢ financiada
pelos impostos dos cidaddos e ndo por mensalidades cobradas. E assim que vem sendo ¢ ¢ assim que tem
dado certo a universidade publica paulista, expoente de eficiéncia em contraste a tantos cancros de
inépcia nas instituigdes publicas latino-americanas. Aos que defendem a privatizagio dela so se pode

dizer que o caminho néo ¢ por ai.

Campinas agosto de 1996.
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Introito:

Algumas Perplexidades Ante Um Velho Problema

Nao pode o bardo revelar segredos
Que levaram ao céu as ternas sombras(...)

(Alvares de Azevedo Lira dos Vinte Anos)

Traz-se por ventura a candeia para ser colocada debaixo do alqueire ou debaixo da cama?
Ndo ¢ para ser posta no candeeiro? Porque nada ha ocullo que ndo deva ser descoberto, nada secreto que ndo deva
ser publicado. Se alguém tem ouvides para ouvir, ouca.

(Marcos, Capitulo IV, versiculos 21 a 23).

Um Caso Pendente

1. Principia-se este trabalho introduzindo-se o assunto de que se hd de tratar antes mesmo de
apresentar suas linhas gerais jd que o motivo sempre antecede a obra. O assunto é algo, sendo
esotérico, pelo menos impressionista,

2. Baldos e indesejaveis ndo obstante, também arcanos na ciéncia existem, por vezes do modo de
inquirir por outras das questdes insoluveis que se levantam meio ds muitas introspegdes advindos.
Mais analisadas certas entidades, mais restam outras sobre as quais pouco ou nada se reflete, cairdo de
lado e virando verdadeiras digdes esotéricas 0s seus nomes.

3. Um exemplo disso na Matematica € o termo infinifésimo que designa um nimero menor do que
qualquer outro. Ora, intuitivamente o menor dos niimeros € o zero, mas os que falam em infinitésimo
nio o usam, distinguindo-o do infinitésimo em si. Em Burington & Torrance (1939), por exemplo,
infinitésimo sc define de modo igual € definigdo de limite:

a) Se o valor de uma varidavel se aproxima de zero, entdo a varidvel as vezes é chamada
um "infinitésimo".

4. Por longo tempo na Biologia também se falou na distingdo animal versus vegetal, mas sem se
perguntar muito a exatidio da mesma. O estudo de seres microscopicos como a euglema obrigou os

Biologos a tornarem os termos menos impressionistas.
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O que se vem fazendo na Lingiiistica desde o advento da Gramatica Gerativa ¢ supor-se que hi
um conjunto de entidades primitivas sem definigio ¢ entdo elaborarem-se as andlises complexas. Por
exemplo, pega-se uma frase como:

a) A Sra. Hamburguer tem d6 do virus Ebola por que ninguém o quer.

e passa-se a analisi-la o mais explicitamente o possivel. Entretanto, ndo se faz uma analise
omnimoda Privilegiam-se alguns aspectos e ndo outros, pde-se reparo mais em certos itens lexicais e
certos processo do que outros, etc.. Haverd, pois, termos simplesmente etiquetados que apds
receberem um nome técnico se esquecem pelo restante da analise. Por exemplo, por que recebe o
rotulo de Complementador, explica-se como se move de sua posigdo inicial para algures em C” ¢ dai
quase nada mais se discute. Qual ¢ a definigfio exata de Complementador normalmente nio se diz
nem se indaga nem via. Normalmente tomam-se categorias como primitivos sem definigio. Isso
podera ser ruim ou bom para alguns, mas certamente indicara uma delimitagio da analise.

Entdo hd que se aclarar o que ecxatamente se quer dizer com determinada etiqueta, que se
desvendar qual ¢ de fato a natureza de uma Categoria misteriosa, principalmente de uma que vem
servindo de coringa, de cujo rotulo se abusa’. Ou melhor, o cientista ao nfio fazer uma andlise
omnimoda, coisa bem humana, lega 4 posteridade as questdes das quais se descurou por razio ou
outra. Chegou a vez de se atentar a um detalhe ja hd muito se deitou de lado, que se considerou
secundario.

E a dos Advérbios uma categoria das mais discutiveis ¢ problematicas das muitas teorias
lingiiisticas. J4 na Gramatica Tradicional o Advérbio aparece como um rétulo etiquetado a coisas
muito diferentes. Classificava-se como Advérbio o que ndo se sabia. Na Lingiistica Gerativa falta
uma teoria especifica sobre os mesmos. O que ha sio alguns poucos e diferenciados artigos, honrosas
excegdes a despreocupagio geral com os Advérbios e sobre os quais se ha de falar mais a frente, ainda
que brevemente. Mas, tente-se expor melhor essa lacuna pouco mencionada.

Uma das propostas atuais de se fazer um classificagio dos itens lexicais e morfemas de uma

lingua em categorias e tipos de categorias ¢ a seguinte:

a) Categorias Funcionais
i) Tempo
i) Concordéincia’

? Tal esclarecimento ndo precisa ser necessariamente via uma definigio como se vera a seguir. Podera ser
por exemplos ou mesmo por climinagdo logica de elementos que ou ndo se encaixem em uma cliqueta ou
se encaixem melhor em outra.

A existéncia de uma categoria de Concordincia ji foi proposta como desdobramento da Flexio.

Contudo, ja se adota uma abordagem segundo a qual a Concordincia ¢ uma relagio derivada da
conferi¢do dos tragos €. Ha propostas também que incluem os Cliticos ¢ Determinantes em uma mesma
categoria. Assim, esse quadro das funcionais vem-se reelaborando ao longo dos ultimos anos.
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iii) Complementador
iv) Determinante
V) Clitico
vi) Exo-verbo
vii) Aspecto
etc...
b) Categorias Lexicais
i) Adjetivo [+N +V]

i) Preposigio [-N -V]
i) Substantivo [+N -V]
iv) Verbo [-N +V]

As categorias lexicais definem-se pelos tragos [£N] e [£V], resultando somente as quatro
possibilidades acima mencionadas. Neste quadro inexiste um espago reservado aos Advérbios, sem
haver tragos categoricos que os definam, nem muito menos indicagdes de qual grupo, lexical ou
funcional, os abarcaria. Necessita-se pois de diversas investigagdes que ou definam o lugar da
Categoria Advérbio ou proponham sua extingdio e ipso facto apresentem uma nova classificagio dos
itens atualmente etiquetados como Advérbios. Para tal, demanda-se pesquisar pontos importantes do
problema. Uma pesquisa inicial que aclare em muito o problema pode tomar como ponto de partida a
questdo da ordem dos Advérbios na frase. Eis o topico principal da dissertagio a escrever-se.

Indagagaes Centrais

Do modo como se colocou a questio o problema em si ndo aparenta ser tio dificil nem tio
crucial quanto o €. Seja geral ou seja sobre um aspecto especifico da mesma, toda descrigio de uma
Lingua deve tratar pelo menos da Gramdtica da mesma e apresentar o seu Léxico na medida do
possivel. Tanto o Léxico quanto a gramdtica implicam uma organizagdo categorica e ipso facto ¢
preciso um aparato de categorias o melhor definido o possivel. Sob muitos aspectos, chamarem-se
alguns itens de Advérbios foi uma solugio ad hoc ou (meramente) provisoria para fendmenos ue
permaneciam insoluveis. Manter-se o uso da terminologia "Advérbio" despreocupadamente ¢ muito
contraproducente ao nivel dos estudos lingiiisticos atuais. A fim de justificar o que se vem dizendo até

aqui, desenvolvam-se nm pouco trés questdes:

a) a definigdo tradicional de Advérbio serve a Lingiistica atual?
b) os Advérbios sio uma Subcategoria dentro de uma maior?
c) o0s varios tipos de itens chamados Advérbios formam realmente uma so Categoria?

A Primeira Indagagdo
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11. Pense-se na primeira pergunta e vejam-se algumas defini¢des dadas pclos seguidores da chamada

Gramatica Tradicional e/ou da tradigdo filologica pré-saussureana:

a)

b)

¢

d)

O Advérbio assim se chama porque vai unido ao Verbo. Veja-se “bene lege”, “bene” é
um Advérbio e “lege” um Verbo. Dai tal nome porque sempre se encontra junto do
verbo. Sozinho um Verbo tem significado pleno como “scribo”. Ja um Advérbio, como
“hodie”, ndo tem significado pleno. Acrescentando-se-lhe um Verbo, contudo,
completara seu significado como em “hodie scribo”.

Santo Isidoro de Sevilha em Etimologias.

Advérbio é uma das nove partes da oragdo que sempre anda junta e coseita com o
Verbo e daqui tomou o nome, porque “ad” quer dizer “cerca” e composto com
“verbum?” fica “adverbium”, que quer dizer “cerca do Verbo".

Foi esta parte muilo necessdria, ca por ela se denota a eficacia ou remissdo do verbo,
porque quando digo “eu amo a verdade” demonstro que simplesmente fago essa obra de
“amar”, mas dizendo “en amo muito a verdade”, por este Advérbio “muite” denoto a
quantidade de amor que fenho a cousa. F se disser “amo pouco a verdade” desfaco
toda a obra de “amar”.

Assim que tem o Advérbio este poder: acrescenta, diminui e totalmente destroi a obra
do Verbo a que se junta e ele é o que da aos Verbos quantidade ou qualidade acidental,
como o Adjetive ao Substantivo,

Jodo de Barros em Gramdtica da Lingua Portuguesa.

A vontade que tém os homens de abreviar o discurso ocasionou o aparecimento do
Advérbio, ja que a maior parte dessas particulas serve apenas para significar em uma
s6 palavra aquilo que se ndo poderia indicar sende por uma Preposi¢do e um
Substantivo, como “sapienter” (sabiamente} por “cum sapientia” (com sabedoria),
“hodie” (hoje) por “in hoc die” (neste dia).

Amauld & Lancelot em Gramatica Geral ¢ Razoada (ou de Port-Royal).

Tal termo se forma de “ad” (..) e (...) “vérbio” porque o Advérbio se mete geralmente
ao lado do Verbo, (...) isso ndo impede que haja uns Advérbios que se refiram também a
um adjetivo, ou participio ou qualitativo (...).

Em se enumerando os diferentes tipos de palavras que entram no discurso, eu coloco o
Advérbio depois da Preposigdo, porgue me parece que o que distingue o Advérbio de
outras espécies de palavras é que este vale tanto quanto uma Preposi¢do e um
Substantivo, isto é, tem o valor de uma Preposicdo com sen complemento (...).

César Chesneau Du Marsais Les Véritables Principles de La Grammaire et autres textes.
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e) Advérbio é uma palavra que modifica o Adjetivo, o Verbo e o mesmo Advérbio.

O Advérbio ¢ uma espécie de Adjetivo que tem por fun¢do caracteristica modificar os
Adjetivos e os Verbos. Modifica-os como o Adjetivo modifica os Substantivos.

Du Marsais considera o Advérbio como o Adjetivo do Verbo, do Participio e do
Adjetivo.

Domergue o denomina superatributo e Harris® atributo de segunda ordem, porqgue
exprime um atributo de atributo.

Emesto Cameiro Ribeiro em Estudos Gramaticais e Filologicos.

f) Advérbio é um vocdbulo determinativo do Verbo, do Adjetivo ou de outro Advérbio.
Acrescenta a estoutras o conceito de tempo, lugar, modo, efe. que lhes delimita ou
esclarece o sentido, sem contudo exercer, como o acusativo, o dativo e o objeto indireto
circunstancial fun¢do puramente complementar.

Said Ali em Gramadtica Histérica da Lingua Portuguesa.

g) O Advérbio denota uma circunstdncia de lugar, tempo, modo, grau ou intensidade,
negagdo, duvida, etc. e serve de determinante ao Verbo, ao Adjetivo ou a outro
Advérbio. E expresso por uma palavra invariavel ou locugdo equivalentes(..).

Said Ali em Gramatica Secunddria da Lingua Portuguesa

h) Sdo palavras que se juntam a Verbos, para exprimir circunstincias em que se
desenvolve o processo verbal, e a Adjetivos, para intensificar uma qualidade;
Celso Ferreira da Cunha em Gramdtica da Lingua Porfuguesa.

i) [ fundamentalmente um modificador do Verbo.

Celso Ferreira da Cunha e Luis Felipe Lindley Cintra em Nova Gramdtica do
Portugués.

i) Um Advérbio é uma palavra ou termo usado para modificar o significado de um Verbo,
ou de um Adjetivo ou um outro Advérbio, ou seja, é um adjunto do Verbo, do Adjetivo ¢
de si mesmo.

John Opdycke em Harper's English Grammar.
12 Como se vé, nio ha exatidio nenhuma nessas concepgdes tradicionais e divergem muito os

autores ¢ até o mesmo autor nio se satisfaz com uma so6 definigio. A idéia basica ¢ a de que assim

como o Adjetivo € o termo que qualifica ou modifica o Substantivo, o Advérbio € o que taz o mesmo

com o Verbo. O conceito original de elemento aduzido ao Verbo, entretanto, perdeu-se pelo Século

XVIII quando Gramiticos como Du Marsais apontaram para o fato de que os chamados Advérbios

também se aduziam a outros clementos. Dessa altura para ci o conceito tradicional de Advérbio se

* Nio se pode identificar a qual Harris se referia o autor citado.
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tornou mais liberal ¢ muito mais vago. Se se recuperasse o conceito original, em uma versdo da
Teoria X-linha poder-se-ia rescrever tal definigio dizendo-se que o Advérbio ¢ o adjunto do Verbo,
isto ¢, filho de V" (ou um V) ¢ irméio de (outro) V’. Ora, varias Categorias ocupam a posigio de
Adjunto de Verbo, nio s6 os rotulados de Advérbios como também Sintagmas Adjetivos e
Preposicionados e até Oragdes Relativas. Assim, seguindo-se essa idéia de que Advérbio ¢ todo e
qualquer adjunto do Verbo, ter-se-ia propriamente uma nogio de Advérbio e ndo uma Categoria de
fato, como sdo nogdes as id¢ias de barreira, de c-comando ¢ a propria idéia de adjunto. A estratégia da
Gramatica Tradicional tem sido insistir que se trata de uma Categoria e nio nogio, chamando os
Sintagmas Preposicionados, oragdes subordinadas ¢ outras entidades mais de "Locugdes
Adverbiais"(sic). Esta estratégia ¢ impropria dentro de um modelo sintitico atual, porque nio respeita
o principio de que todo Sintagma X deve ser expansio de um nicleo X da mesma natureza categorica.
De resto, os Advérbios modificam também Oragdes, fato observavel que escapa A maioria dos
filologos e gramaticos normativos. Alias, definir os Advérbios como modificadores de X, Y ... € outro
Advérbio € vicioso. Enfim as Definigdes tradicionais ndo se enquadram dentro dos principios atuais
de uma Gramatica Gerativa, nem sio defini¢gGes verdadeiras de Categoria, nem déio conta da realidade
empirica, nem sio coerentes internamente. Ipso facto ndo servem a um modelo gerativo da Gramatica
de uma Lingua, mesmo porque, como ja se disse, a Gramatica Gerativa toma as categorias como
primitivos e ndo procura dar-lhes defini¢des proprias.

Alids, ndo se poderia esperar o conltrario, isto ¢, de que as definigdes da Filologia Classica ou da
Gramatica Tradicional se enquadrassem em um modelo gerativo, dadas as grandes diferengas de
objetivos. E possivel, todavia, ver se ha nelas alguma intuigdo interessante que se possa traduzir
dentro de uma terminologia atual ou se possa desenvolver a partir de outro ponto de vista teérico, no
caso o gerativista. A primeira vista ndo hd muito dessa intuigio que se possa reaproveitar em um
aparato tedrico atual pelos motivos empiricos supracitados ¢ mencionados mais adiante.

A Segunda

Pense-se¢ agora na segunda questdo. Virios lingiiistas defenderam a redugio do numero das
categorias herdadas da longa tradigdo dos estudos gramaticais, propondo incluirem-se os Advérbios
como uma Subcategoria dentro dos Adjetivos, isto ¢, como tipos de Adjetivos. Entre os gramaticos
do Portugués, o primeiro a propo-lo foi Soares Barboza. Tal proposta esbarrou em problemas
distributivos muito dificeis e evidentes.

Deveras, alguns dados dos Advérbios ¢ Adjetivos ddo a impressio de que estejam em
distribuicdo complementar:

a) Um homem honesto

b) *Um homem honestamente.
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) Um homem vende carros honestamente.
d) *Um homem vende carros honesto.

€) Priscila ¢ especial.

f) *A Priscila é especialmente.

g) %Ele anda rapidamente rapido.

Mas reparem-se alguns contra-exemplos:

h) Ele anda rapidamente.
i) Ele anda ripido.
i) Realmente ele anda rapido.

k) *Realmente ele anda mpidameme.“

1) Ele anda realmente rédpido.

m) Na realidade ele anda rapidamente.

n) Na realidade ele anda rapido.

Nas duas primeiras frases do ultimo grupo de exemplos tanto um Adjetivo quanto um Advérbio
ocorrem em mesmo ambiente em tempos diferentes quebrando a aparéncia de distribuigio
complementar. A idéia de variagdo livre ndo resolve essa co-ocorréncia por causa tanto dos exemplos
de (a) a(g), os quais mostram a impossibilidade de ocorrer variagio livre com todos os Advérbios e
Adjetivos, quanto dos de (h) a (0), que mostram nem ¢ livre a opgio entre "rapido” e "rapidamente”,
alids, que indicam que ndo se trata do mesmo ambiente os lugares de "rapidamente” (um Advérbio) ¢
"rapido" (Adjetivo). Outras evidéncias reforgam a idéia de que os Advérbios e Adjetivos ocupam

ambientes diferentes mas ndo complementares:

a) A Priscila ¢ especialmente linda!
b) * A Priscila ¢ especial linda! (dois Adjetivos aparecendo juntamente).
c) * A Priscila ¢ especialmente lindamente!

Pelos dados acima, Adjetivos ¢ Adveérbios em Portugués podem ocorrer juntamente e nio € de se
esperar que co-ocorram dois itens de uma mesma Categoria em um mesmo ambiente ao mesmo
tempo, de acordo com a idéia classica de distribui¢io complementar. Os exemplos asteriscados
mostram frases agramaticais onde aparecem dois itens de uma mesma Categoria. Logo ambos,
Advérbios e Adjetivos, ndo estdo em distribuigdo complementar. Do mesmo modo a coordenagio

entre ambos ¢ impossivel:

a) *Q rio jorrava cspecialmente e lindo!
b) Ocorreram terremotos ontem e sempre.
c) *QOcorreram terremotos ontem e freqiiente!

* Alguns falantes consideram-na aceitdvel, entretanto. Ver a respeito disso o penaltimo Capitulo.
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d) *Ocorreram terremotos hexterno ¢ sempre!
e) Isso ¢ fato hexterno e freqiiente e ndo hodierno e raro!
Além disso, os sufixos que formam Adjetivos comportam-se de maneira bem diferente do

"mente” que forma Advérbios ¢ se comporta estranhamente para um sufixo, como mostram 0s

seguintes dados:
a) Um gatilho que dispara ripida e fulminantemente.
b) Real e recentemente.
¢) *Realmente ¢ recentemente,
d) Gostoso e espagoso
€) *Gosto e espagoso.

As evidéncias apontam para o fato de os Advérbios e os Adjetivos ndo serem uma mesma

Categoria. Destarte ser dificil postular que os primeiros sejam uma subcategoria.
A terceira

Finalmente, tente-se responder a terceira pergunta.

Deveras, as classificagoes dos Advérbios na Gramatica Tradicional em uma época mais antiga
igualmente variavam sensivelmente de autor para autor ¢ de obra para obra, no caso das obras de um
mesmo autor, Os critérios entdo aplicados nada mais eram do que intuitivos. Pode-se mencionar. por
exemplo, como trabalho representativo dessa cra Bastin (1896): Le verbe frangois et les principaux
adverbes” .

Em uma época posterior gramaticos procuraram usar de critérios mais explicitos, considerando

um numero de propriedades fortes ligadas a fendmenos dos verbos. De fato fizeram observagoes

judiciosas nessa busca. Destacam-se nessa época posterior o trabalho de Nilsson-Ehle de 1941,

chamado Les adverbes en -ment ¢ outros de outros gramaticos do século XX. Nilsson-Ehle diferencia-
se dos demais por classificar os Advérbios segundo sua fungio e depois subdividi-los pelo valor
semantico.

Um trabalho estruturalista fundamental do século XX, em Inglés foi o de Sven Jacobson
publicado em 1964 € que se chamava Adverbiai Positions in English. Sua obra fazia uma longa
descricio e classificagdo em termos estruturalistas do comportamento dos Advérbios em Inglés, dando
bastante detalhes e trazendo ao fim um diciondrio cujos verbetes indicavam as possiveis posigoes de
cada Advérbio em Inglés. Apesar de bem estruturalista, ainda era um trabalho muito influenciado pela

tradigdo filologica precedente.

® Apud Nolke(1990b).
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O gerativismo ocupou-se dos Advérbios igualmente. O trabalho de Greenbaun de 1969, de titulo
Studies in Inglish Adverbial Usage, marcou época pelas bateladas de testes que fez, submetendo cada
Advérbio a um exaustivo exame para depois classifica-los todos de acordo com suas funcgdes
sintdticas. Marcaram €poca também os trabalhos de Jackendoff (1972), Martin (1973 Le mot puisque:
notion d'adverbe de phrase et de présupposition .s‘éman!ique)?, Schlyter (1974 Une Hierarquie
d’adverbes et leurs distribuition, par quelles transformations?)" ¢ Bellert (1977 On Semantic and
Distributional Properties of Sentential Adverbs)g‘ Por fim, em anos recentes encontram-se os
trabalhos de Pollock (1989), Travis (1988) ¢ Rochette (1991), além de Abe (1994).

A maneira de classificar os Advérbios, contudo, ndo foge muito da tradi¢do filologica pré-
saussureana ¢ de propostas estruturalistas ou mesmo funcionalistas. Revejam-se as variadas
classificagdes dessas escolas todas mencionadas.

A Gramatica Tradicional nunca esteve de acordo sobre quais seriam as subcategorias ou tipos
dentro da categoria Advérbio. Uma classificagio'” mais sintdtica e abstrata, mas nem por isso pouco

seméntica, os biparte em

a) nominais e
b) pronominais que por sua vez se quintam em:
i) relativos também, entdo, assim;
i) demonstrativos ali, ld, aqui, além;
iii) indefinidos alhures, algures, nenhures;
v) interrogativos como, quando;
v) reflexivos mesmo, proprio.
27 Ja a Nomenclatura Gramatical Brasileira distingue os seguintes grupos:
a) de Afirmagdo sim;
b) de Duvida falvez,
c) de Intensidade pouco;
d) de Lugar /d,
e) de Modo sorrateiramente;
3] de Negagio nunca,
g) de Tempo hoje.
"Tdem,
* Ibidem
” Tbidem

' Para exemplos de taxionomias assim ver o Compendio de Gramdtica Historica de José Joaquim Nunes
e a Gramdtica Historica da Lingua Portuguesa de Manuel Said Ali Ida, entre outros.
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28 Esse tipo de classificagio encontrara-se jd em Gramdticas mais antigas como a de Jodo de
Barros.
29. A Nomenclatura Gramatical Portuguesa, por sua vez, adota os sete rotulos supraditos e

reconhece ainda outros:
a) de Ordem primeiramente;
b) de Exclusio salvo,
c) de Designagdo eis.
30. Esse tipo de quadros ja figurava nas Gramaticas antigas ¢ medievais. Jodo de Barros''

reconhecia mais ou menos os mesmos que essas nomenclaturas, mas também incluia:

a) de Quantidade muito,
b) de Qualidade bem;
c) de Chamar o;

d) de Desejar oxald,

c) de Ajuntar juntamente;
) de Apartar afora,

g) de Jurar em verdade,

h) de Despertar eia ¢

i) de Acabar em concluséo.

31. José de Oiticica'” propunha que alguns deles fossem chamados "Palavras Denotativas" para
conciliar ambas taxionomias, o que certamente s0 lornaria o quadro mais impreciso. Outros
gramaticos propuseram outras como

a) de Oragio entdo;
b) de Inclusio azé;
c) Relativo onde;
d) de Realce /a;

¢) de Retificagdo alids;
)] de Situagio afinal,
g) de Interrogagdo como.
32. Um quadro que ¢ uma pequena variagio dos anteriores também figura em algumas Gramaticas
Escolares'” :

"' Os exemplos apresentados aqui sdo dos proprios autores citados, na maioria das vezes. Nem todos os
autores citados aqui ou nas obras consultadas, todavia, forneceram sempre exemplos prontos ou claros
dos quadros que propunham, motivo pelo qual alguns se omitiram.

'* Apud Cunha & Cintra (1985).

" Ver por exemplo Celso Pedro Luft et alii (1986)
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a) interrogativos de lugar aonde;

b) interrogativos de tempo quando;

) interrogativos de modo como;

d) ndo-interrogativos de lugar /onge;

c) ndo-interrogativos de tempo amanha,

D) ndo-interrogativos de modo assin;

g) nio-interrogativos de duvida quicd;

h) nao-interrogativos de intensidade bastante;

i) ndo-interrogativos de afirmagio certamente;

i) ndo-interrogativos de negacio absolutamente.
33. Tal visdo também néo difere muito de outra'’ segundo a qual existem Advérbios:

a) circunstanciais de lugar abaixo;

b) circunstanciais de tempo danles;

c) circunstanciais de modo adrede;

d) circunslanciais de davida acaso;

€) circunstanciais de intensidade gudo,

) circunstanciais de afirmagio deveras,

g) circunstanciais de negacio nada;

h) interrogativos de causa por que,

i) interrogativos de lugar donde;

i interrogativos de tempo guando,

k) interrogativos de modo como.
34. Alguns dos Gramaticos Tradicionais do Inglés ainda distinguem os Advérbios de tempo dos de

freqiiéncia, os de dire¢do dos de lugar ¢ os de grau dos de intensidade. Em fungdo de pesquisas
recentes, aduziram também outros tipos que nio estavam na tradigio filolégica mas que vieram com

as correntes funcionalistas, estruturalistas ¢ gerativistas:

a) de foco just;
b) veritativos undoubtediy,
c) de Comentario /uckily
d) de Opinido frankly,
¢) de ligagio furthermore.
35. Todas taxionomias sdo bastante semdnticas e pouco precisas. Por exemplo: certamente pode ser

analisado tanto como Advérbio de Afirmagio quanto de modo. Igualmente numa frase como:

'* Exposta por exemplo por outros como Tersariol (1965).
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Mal me levantei.

fica-se em divida se "Mal" ¢ de Tempo ou de Modo ou de ambos.

36. Algumas tentativas recentes de reclassificagdo tentaram ou precisar melhor ou enxugar o quadro

herdado dessa tradigdo filologica ¢ gramatical®. Por exemplo, uma classificagiio mais sintdtica

compreenderia:

a)

Advérbios disjuntos ou de frase:
i) Basicamente cu ndo posso interferir no processo global... mas eu queria

entender esse processo.

b) Advérbios adjuntos ou de constituinte:
i) O Brasil diz-se basicamente subdesenvolvido e diz-se também que ele esta
crescendo,
C) Advérbios conjuntos que funcionariam como as preposigdes e as conjungocs.
37 Outras mais semdnticas postulam a existéncia de:
a) Advérbios de modo que ou modificam o Verbo ou funcionam como predicadores de
predicadores:
b) Advérbios orientados para o sujeito que funcionam como predicadores de dois
argumentos
c) ¢ Advérbios orientados para o falante.
38. Outra classificacio ainda diria que sdo trés os grupos de Advérbios:
a) os focalizadores:
i) E justamente disso que ndo precisamos.
b) modalizadores:
i) Precisa realmente estar convencido.
c) € aspectuais:
i) De vez em quando cle chega a necessitar de agronomos,
39. Uma variagdo que incluiria e mesclaria idéias dos quadros anteriores colocaria que ha:
a) Advérbios frasais;,
b) Advérbios relacionais;
¢) Advérbios de modo
d) ¢ Advérbios de grau.
40. O quadro mais sintatico ¢ mais usado como referéncia inicial nos ultimos anos, entretanto, €

esie.

" Ver Quirk et alii (1972) e Jackendoff (1972), além de Bellert (1977) e Nolke (1983). Ver também uma
exposigdo desses quadros classificativos em Castilho & Castilho (1992).



41.

42,

Antonio Marmo da Cunha Oliveira 26

a) Advérbios de Constituinte;
b) Advérbios de Verbo;
c) Advérbios de Predicado

d) e de Frase.

Esse quadro ¢ igualmente muito questionavel. E claro que ele ndo tem aparecido assim nesse
estado “puro” na literatura. O que tem aparecido sdo variagGes dele, ele mesmo é uma sintese delas.
Outras propostas ainda desdobrariam itens desses quadros em varios outros.

Jackendoff (1972) foi uma excegdo a regra geral propds simplesmente um quadro mais baseado
na distribuicdo sintitica dos Advérbios. Para ele seriam os seguintes os grupos de Advérbios

a) o Grupo [ inclui os Advérbios que figuram nas extremidades de uma frase ou antes (ou
apos conforme a Lingua) do predicado sem alterar sentido com isso, por exemplo:
cleverly, clumsily, carelessly, happily, ¢ outros;

b) o Grupo I1 os que figuram nos mesmos lugares que os do anterior mas alteram o sentido
conforme o local exato, por exemplo: guickly, slowly, reluctantly, sadly, quietly,
Jrequently e outros;

) o Grupo III os que figuram somente em inicio de frase e antes (ou apds conforme a
Lingua) de predicado, por exemplo: evidently, probably, certainly, unfortunately,
naturally e outros;

d) ¢ o Grupo IV os que figuram somente antes (ou apos conforme a Lingua) de predicado ¢
no final de uma frase, por exemplo: completely, easily, totally, handily, badly, mortally
€ outros.

Esses quadros recentes talvez sejam menos gratuitos visto que a Semdntica que 0s escora se
traduz e se compde de elementos logico-formais mais acurados que a longa tradi¢do que lhes precede.
Todavia, o dissenso da tradigdo filologica parece ainda governar os debates a respeito desse topico. A
maior virtude das taxionomias recentes, entretanto, foi encontrar novas categorias que melhor
identificassem a natureza de certas palavras.

Em verdade muitos dos chamados tipos de Advérbios na Lingiiistica atual estio reclassificados
como outras categorias. Por exemplo, vejam-se os de intensidade que hoje sio reconhecidos como
Quantificadores ou Intensificadores: muito, quanto, tanto, tdo, qudo, pouco etc... Os de negagio,
como ndo, reconhecem-se como categoria funcional dos Negadores, nicleo do Sintagma Negativo
(em Inglés, Neg Phrase). E resta ainda lembrar que viérias das chamadas /ocugies adverbiais sdo na
verdade Sintagmas Preposicionados, como ja se mencionou anteriormente. Mesmo a simples intuigio
do falante nativo de Portugués classificaria alguns Advérbios como conjungées, por exemplo entido

nas construgdes "se... entdo". Ha quem possa perguntar se estas propostas de reclassificagio tem
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fundamento empirico ou qualquer razio de ser, se nio sio apenas conveniéncias tericas. ¢ proveitoso
entdo verificar empiricamente se existem razdes para manter-se a classificagdo tradicional de unir
coisas heterogéneas dentro da Categoria Advérbio. Faz-se isto do pargrafo seguinte em diante. Os
mesmos argumentos distributivos que derrubam a idéia de se incluirem os Advérbios na Categoria dos
Adjetivos, também solapam a unidade dos varios chamados tipos de Advérbio. Algumas evidéncias
distributivas apontam para o fato de que nio se tratam todos os chamados Advérbios de uma mesma
categoria. Se s¢ supde que os virios itens de natureza heterogénea nio sio Quantificadores, nem
Negadores nem outra Categoria qualquer, mas se se insiste na idéia tradicional de que sdo Advérbios,

os exemplos a seguir nfio corroborario esta hipotese:

a) Ele fuma muito realmente.

b) Ela cozinha muito bem.

) A Priscila vai bem demais,

d) A Priscila ¢ realmente bem bonita.

€) Ontem realmente eu fui a0 mercado.

3] Infelizmente ja disse nio.

g) Nio totalmente assim devagar foi que pintou o carro.

h) A Priscila ¢ toda bem bonita.

i) A Priscila € toda muito bonita.

)] Priscila € toda realmente muito bonita.

k) Priscila anda sempre toda realmente muito bem vestida,
1) Ainda sempre antes quase ja perfeitamente demais desfilava Mariane Heerdt nas

passarelas de Campinas.

m) A Mariane esta agora hoje aqui assim 14 toda muito mais elegantemente bem bonita de

lingerie do que a Paloma Duarte.

Nesses exemplos vé-se que dois ou mais dos chamados Advérbios co-ocorrem numa mesma
frase ¢ que por vezes um Advérbio, como ji observaram e disseram circularmente os Gramaticos
Tradicionais, "pode modificar outro termo também aprioristicamente rotulado como Advérbio", sendo
tanto Advérbios considerados, segundo a Gramatica Tradicional, de tipos diferentes quanto de mesmo
tipo. Ndo se verifica distribuigio complementar em nenhum caso. Além do critério distributivo, a

ordem dos chamados Advérbios também indica que ndo sejam uma mesma classe:

a) Ele realmente fuma muito.
b) Realmente ele fuma muito.
c) Ele fuma muito realmente.

d) Ele fuma muito.
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e) 7Ele muito fuma.

f) ?Muito ele fuma.'®

2) O Popeye da Silva fuma espinafre na Marinha estranhamente.

h) O Popeye da Silva fuma espinafre estranhamente na Marinha.

i) O Popeye da Silva fuma estranhamente espinafre na Marinha.

i) O Popeye da Silva estranhamente fuma espinafre na Marinha.

k) Estranhamente o Popeye da Silva fuma espinafre na Marinha.

1) *0 Popeye estranhamente da Silva fuma espinafre na Marinha.

m) *O Popeye da Silva fuma espinafre na estranhamente Marinha.

n) *O Popeye da Silva fuma espinafre em estranhamente a Marinha.
45. Observe-se que a posigao de realmente ¢ estranhamente ¢ quase livre mas a de muito ¢é rigida,

embora os trés sejam considerados Advérbios. Portanto ndo ¢ uniforme a possibilidade de colocagiio

de todos os tradicionalmente chamados Advérbios: as dos terminados em mente que ¢ bastante livre ¢

a dos demais muito pouco, como corroboram os exemplos a seguir em sua maioria:

a)

b)

ainda

i) O Luis conversou com o Antonio ainda.

i) Ainda o Luis conversou com o Anténio,

iii) 70 Luis ainda conversou com o Antonio. (com a mesma leitura das anteriores.)
iv) *0 Luis conversou ainda com o Antonio. (idem)

V) A Priscila ainda ndo saiu do banho.

vi) Ainda a Priscila ndo saiu do banho!?
vii) *Ainda a Priscila ndo saiu do banho.
viii)  * A Priscila saiu do banho ainda nio."’
ix) *A Priscila saiu ainda ndo do banho.
X) *Ainda ndo a Priscila saiu do banho.
xi) A Priscila ndo saiu do banho ainda!?

Xii) A Priscila niio saiu do banho ainda.

assim

i) Assim se faz a Historia.

ii) Faz-se assim a Historia.

iii) Pega o neném assim. (imperativa)

'® Estas frases apresentam diferengas estilisticas e em um registro mais literdrio ou musical, por exemplo,
sdo perfeitamente possiveis.

Pode ser que em alguns dialetos do nordeste brasileiro essa frase seja possivel.



c)

d)

iv)
v)
vi)
vii)
viii)

ix)

Pega assim o neném. (imperativa)

*Assim pega o neném, (imperativa)

Assim (ela) pega o neném. (afirmativa)

?Ela assim pega o neném. (com a mesma leitura da anterior)
*Pega assim o neném. (afirmativa)

Pega o neném assim. (afirmativa)

bem, mal e muito
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i) A Priscila vai bem demais.

ii) ?A Priscila vai demais bem.

iii) *A Priscila demais vai bem.

iv) *Demais a Priscila vai bem.

v) A Priscila ¢ bem bonita.

vi) * A Priscila é bonita bem.

vii) *Bem a Priscila ¢ bonita

viii) Vocé mal me compreende.

ix) Mal vocé me compreende.

X) Vocé me compreende mal.( leituras diferentes obrigatorias as trés ltimas)
xi) A Priscila ¢ muito bonita.

xii) *A Priscila ¢ bonita muilo.

Xiii) *Muito a Priscila ¢ bonita,

xiv) A Priscila ¢ muito bem empregada.

xv) *A Priscila ¢ bem empregada muito.

xvi) *Muito empregada a Priscila € bem. (no sentido de estar num emprego)
xvii)  *A Priscila ¢ bem muito empregada. (idem)
xviii)  *A Priscila ¢ empregada muito bem. (idem)
Xix) A Priscila estd empregada muito bem. (idem)
XX) * A Priscila ¢ bem bonita muito,

xxi) A Priscila é bem bonita realmente.

xxii)  *Realmente bonita a Priscila ¢ bem.

xxiii)  *A Priscila € bem realmente bonita.

xxiv)  *A Priscila € bonita realmente bem.

xxv)  *A Priscila estd bonita recalmente bem,

xxvi)  *A Priscila ¢ muito bem bonita.

devagar
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i) Ele anda devagar.

ii) Devagar ele anda.

iii) Ele devagar anda.

iv) Anda devagar. (imperativa)

V) ?Devagar anda.(imperativa)

vi) ?Devagar anda!

e) entao

i) *O entdo que passou pelo peito do pobre romeiro devia de ser atroz.

i) O que passou entio pelo peito do pobre romeiro devia de ser atroz.

iii) *O que passou pelo entio peito do pobre romeiro devia de ser atroz.

iv) *O que passou pelo peito entdo do pobre romeiro devia de ser atroz.

V) *O que passou pelo peito do entiio pobre romeiro devia de ser atroz.

vi) O que passou pelo peito do pobre romeiro entio devia de ser atroz.

vii) O que passou pelo peito do pobre romeiro devia entio de ser atroz.

viii) O que passou pelo peito do pobre romeiro devia de entio ser atroz.

iX) O que passou pelo peito do pobre romeiro devia de ser entdo atroz.

X) Entdo o que passou pelo entdo peito do pobre romeiro devia de ser atroz.

xi) O que entido passou pelo peito do pobre romeiro devia de ser atroz.
(todas com o mesmo sentido)

f) inclusive, inclusivemente, exclusive e exclusivemente’®

i) Todos 0s mogambicanos, inclusive os mortos, gritaram diante da cara da Sra.
Hamburguer.

i) Todos os mogambicanos os mortos inclusive gritaram diante da cara da Sra.
Hamburguer.

iii) Todos os mogambicanos, inclusivemente os mortos, gritaram diante da cara da
Sra. Hamburguer.

iv) Todos os mogambicanos, os mortos inclusivemente, gritaram diante da cara da

Sra. Hamburguer.

" E bem provavel que atualmente inclusive seja mais usado no Brasil do que em Portugal, o reverso
dando-se com inclusivemente. As formas exclusive e exciusivemente para muitos serio ainda mais
estranhas ou pouco comuns. Mas, esses detalhes referentes 4 variagio ndo fazem parte das preocupagoes

do presente trabalho.



g)

h)
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V) Todos os mogambicanos, os mortos, gritaram inclusive diante da cara da Sra.
Hamburguer. (leitura diferente das anteriores)

vi) Todos os mogambicanos, os mortos, gritaram inclusivemente diante da cara da
Sra. Hamburguer. (leitura diferente das anteriores)

vii) Inclusive todos os mogambicanos, os mortos, gritaram diante da cara da Sra.
Hamburguer. (leitura diferente das anteriores)

viii) I[nclusivemente todos os mogambicanos, os mortos, gritaram diante da cara da
Sra. Hamburguer. (leitura diferente das anteriores)

ix) A lei aplica-se em todos os casos, exclusive os cujos réus forem ricos.

X) A lei aplica-se em todos os casos, 0s cujos réus forem ricos exclusive.

xi) */%%Exclusive a lei aplica-se em todos os casos.

xii) */%A lei aplica-se em todos os casos exclusive.

xiii)  Convidamos os paisanos a festa, exclusivemente o puxa-fumo.

Xiv) Convidamos os paisanos 4 festa, o puxa-fumo exclusivemente.

XV) */%Exclusivimente os paisanos foram convidados.

xvi) Exclusivimente o puxa-fumo, todos os paisanos foram convidados.

nunca, jamais

i) Tanto musen nos nunca mais visitamos,

ii) *Tanlo museu nos visitanios nunca mais.

iii) Tanto museu nos ndo visitamos nunca mais.

iv) Nem jamais poderio sabé-lo.

V) ?Nem poderiam jamais sabe-lo.

vi) Nem poderdo sabé-lo jamais.

vii) Nio poderio jamais sabé-lo.

viii)  *Ndo jamais poderdo sabé-lo.

ix) Nio poderiio sabe-lo jamais.

X) Os teus amigos jamais ficario contentes.

xi) *(s teus amigos ficardo jamais contentes.

ontem

i) Ontem fui ao mercado.

i) *Vocé foi ontem ao mercado.

ii1) Vocé foi ontem ao mercado?

iv)

Fui ontem ao mercado.
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V) ?7Eu ontem foi ao mercado."’
vi) Eu fui ao mercado ontem.
vii) Fui ao mercado ontem.
i) sempre
i) Eu sempre gosto de biscoito de polvilho. (no sentido de de qualguer modo)
ii) Sempre eu gosto de biscoito de polvilho™ . (idem)
iii) Eu gosto de biscoito de polvilho sempre. (idem)
iv) Eu gosto sempre de biscoito de polvilho. (idem)
V) Eu sempre compro biscoito de polvilho. (no sentido de fodas as vezes)
vi) Eu compro sempre biscoito de polvilho. (idem)
vii) Eu compro biscoito de polvilho sempre. (idem)
viii)  Sempre eu compro biscoito de polvilho. (idem)
J) somente/so
i) Somente a Priscila eu amo.
i) So a Priscila eu amo.
iii) A Priscila eu amo somente. (sentido diferente das anteriores)
iv) *A Priscila eu amo so.
v) A Priscila somente eu amo.
vi) A Priscila s6 eu amo.(Leitura diferente da anterior)
vii) *A Priscila s6 eu amo.(Leitura igual a (v))
k) todo/toda
i) Priscila esta toda bonita.
ii) * A Priscila 4 toda muito bem bonita.
1ii) A Priscila esta toda realmente muito bonita.
iv) A Priscila esta toda realmente bem bonita.
v) *A Priscila é muito toda bonita.
vi) 7/*A Priscila ¢ bem toda bonita.
vii) A Priscila esta toda muito bem vestida.

" Talvez a diferenca de aceitabilidade entre esta e a anterior se deva a uma questdo de ritmo ou

entoagio.

" Alguns falantes poderio considera-la ma. Em alguns sera dificil a Icitura de sempre no sentido de

qualquer modo como em:

¢ Vocés sempre vao para Portugal?
Também ¢é discutivel afirmar-se que em frases assim o sentido de sempre seja exatamente de de qualquer
forma. Entretanto, esta parece ser a expressdo mais proxima do sentido até agora encontrada. A expressio
do Inglés after all também muito usada para traduzi-lo niio ¢ das mais exatas ignalmente.
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viii) A Priscila estd toda muito bem elegantemente vestida.

ix) A Priscila estd toda muito elegantemente bem vestida.
X) A Priscila esta toda elegantemente muito bem vestida.
xi) A Priscila estd elegantemente toda muito bem bonita.
46. Ou seja, tanto por razdes bastante teodricas intrinsecas aos modelos propostos quanto por critérios

quer distributivos quer semdnticos quer posicionais, os varios tipos de Advérbios niio parecem formar
uma tnica Categoria, como ocorre com os Adjetivos, os Substantivos, os Verbos e as preposi¢des. Eis
que ha uma lacuna muito grande no quadro categérico!

47, Por causa disso os Advérbios permanecem um problema pendente nos estudos de Sintaxe e de
Gramatica que muitos poucos tentaram resolver.

As Ordens

48 A tentativa de resolugdo tem de comegar por um ponto, para nio se perder na imensidade de
coisas ainda por investigar. Um ponto crucial ¢ ipso facto bom inicio ¢ a questdo da ordem dos
Advérbios nas oragoes. Eis o ponto que a dissertagdo tentar desenvolver. A Dissertagio que se
introduz aqui, pretende examinar e descrever a questio da ordem dos Advérbios na Frase Portuguesa ¢
post hoc tentar resolver em parte a questio dos Advérbios afim de formular uma Teoria Gerativa
sobre os Advérbios, utilizando-se e confrontando-se conceitos vindos do Programa Minimalista no
Ambito da Sintaxe.

49. Dentre as diversas questdes sobre as quais se debrugam o trabalho, adiantam-se algumas que lhe
sejam capitais:

a) Quais fatores determinam a ordem dos Advérbios?
b) As diferentes ordens indicam/refletem o fato do Advérbio estar como adjunto a

Sintagmas Temporais, Sintagmas de Concordéncia, Sintagmas Verbais, etc.?

c) Por que alguns Advérbios t€m ordem mais livre ¢ outros mais rigida?

d) A possibilidade de alguns Adjetivos virem antepostos aos Substantivos e outros nio, por
exemplo:
i) Bela menina a Priscila!
ii) Menina Bela a Priscila!

iii) Velha briga a dos Montéquios e Capuletos!
iv) Briga velha a dos Monteéquios e Capuletos!
tem correlagiio com a maior liberdade ou rigidez da ordem dos vérios Advérbios?
e) Porque as ordens diferem nas Frases Afirmativas, Negativas, Interrogativas,

Exclamativas ¢ imperativas, se em Portugués, ao contrario de em Francés e em Inglés,



50.

51

52.
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ndo se faz a distingdo Afirmativa versus Interrogativa normalmente pela mudanga de
ordem?

f Valerd a pena multiplicar-se o nimero de Categorias para dar conta de questdes

distributivas e posicionais?

g) Até que ponto as diferengas de ordem dependem de diferengas categéricas ¢ até que

ponto dependem das condigdes de movimento de o?

h) Quais tragos definem a Categoria Advérbio?

Os Capitulos seguintes hio de responder tais questdes de um modo ou de outro, mas nio numa
seqiiéncia linear. Antes, contudo, adiante-se que os padrdes de ordem dos Advérbios em Portugués
decorrem antes do esquema geral X' e de principios gerais mais abstratos que a teoria da Sintaxe vem
esbogando. Fatos especificos de determinadas categorias obviamente podem influenciar em alguns
detalhes no ordenamento das mesmas, mas nio sio os mais decisivos. Toda Lingua segue ao esquema
especificador, nicleo ¢ complemento, como propora Kayne (1994) e aceitou Chomsky (1993). As
aparentes diversidade de posigdo decorrem do jogo de movimentos de «. A ordem dos Advérbios
resulta pois de sua posigio no computo inicial ¢ dos movimentos que fazem ao longo das derivagdes,
bem como dos movimentos de outras categorias, cabendo a esta dissertagio examina-los.

Dois exames se fardo: um referente a estrutura intemna dos Sintagmas Adverbiais e 4 externa dos
mesmos. O segundo exame partird de uma comparagido simples entre o Portugués, o Francés ¢ o
Inglés. Focar-se-do basicamente os seguintes fatos:

a) Do Francés

i) Suj. + V. + Adv. + Ob;j.

i) *Suj. + Adv. +V. + Obj.
b) Do Inglés

i) *Suj. + V., + Adv. + Obj.

i) Suj. + Adv. +V. + Obj.
) Do Portugués

i) Suj. + V. + Adv. + Obj.

ii) Suj. + Adv. +V. + Obj.

Os dados acima esquematizados mostram que o Portugués aparenta ser uma "Super-Lingua" com
relagdo ao Francés e ao Inglés, pois permite exatamente o que cada um dos outros dois sistemas
proibe. Trata-se de fatos intrigantes, pois as mesmas razoes de um sistema como o Francés permitir o
que outro como Inglés proibe (ou vice-versa) excluiriam a existéncia de uma Lingua como o
Portugués permitindo tanto (i) e (ii) dos grupos (a), (b) e (c) anteriores.

As Abordagens Virias
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53 Afortunadamente nos ultimos anos vem proliferando o nimero de trabalhos a cerca dos
Advérbios em Lingua Portuguesa. Sdo trabalhos principalmente de cariter funcionalista. Com o
Advento do Minimalismo os Advérbios ganharam também grande importincia entre os Gerativistas.
Ficou célebre o exemplo de Chomsky para explicar entre outras coisas o papel da condicio do menor
elo que envolve a presenga de um Advérbio. Em Lingua Portuguesa o trabalho mais marcante dos
ultimos tempos € o de llari et alii (1989).

54, Este Introito deve encerrar-se apresentando os Capitulos vindouros apés expor sucintamente o
plano geral da dissertagdo presente. O primeiro Capitulo desfaz mitos tradicionais a respeito dos
Advérbios, abordando a estrutura interna dos Sintagmas Adverbiais. O segundo cuidara de fazer uma
exposigdo observacional dos dados sintticos nas trés Linguas sem muita discussio. O Terceiro, 0
Antepenultimo ¢ o Penultimo cuidam da estrutura externa que involve os Advérbios, tentando atingir
o nivel explicativo, situando a discussio dentro das preocupagdes do modelo minimalista mais
mencionadas pelos autores que trataram dos Advérbios. Para além desses, o trabalho presente encerra-
se com o ultimo Capitulo que traz as conclusdes finais com questoes em aberto ¢ um Apéndice que
expde 0 modelo minimalista na fase atual. Duas partes basicas havera nessa dissertagio: a primeira
englobando esse Introito e o primeiro Capitulo discute o que € ¢ o que nido ¢ Advérbio, a segunda
englobando o terceiro, o antepenultimo e o pentltimo discutira a sintaxe externa de tal categoria.

55 O leitor que ja estiver familiarizado com o modelo minimalista passard bem sem ler o Apéndice.
Entretanto, aconselha-se aos que ainda ndo o conhegam ou que tenham dificuldade de situar em que
fase do modelo esta essa dissertagio a leitura do Apéndice antes do conjunto de Capitulos que vai do
Terceiro ao Ultimo. Partes do primeiro Capitulo, entretanto, ¢ mesmo todo o segundo seriio faceis de
ler para quem nido conheca o Gerativismo nem muito menos o Minimalismo. Para além da novidade
de conceitos ha a de termos e ndo quando sdo termos dificeis de encontrarem seus correspondentes
sdo cognatos falsos, havendo inclusive nomes novos para idéias jd antigas. A correspondéncia mais
apropriada entre a terminologia minimalista em Portugués e a em Inglés foi a que se adotou aqui e se
encontra lista em um glossario final. Ao leitor que entendeu bem a parte deste introito que fala das
classes de Advérbio e a segdo do primeiro capitulo que trata do escopo ndo precisa nem deve ler a
subsegio do ultimo capitulo intitulada 4s Classes de Advérbios apds o Ocaso do Escopo, licando dela
dispensado.

56, O texto a seguir serd, logo, um trabalho em parte descritivo e em parte tedrico e tera certamente
as virtudes ¢ os vicios de ambos os tipos. Aspeclos semanticos e fonologicos ou fonéticos abordar-se-
do sem muita formalizagio na medida do que requerer a reflexiio sintatica, embora nio de uma

maneira exaustiva nem pelo menos haustiva. Em que pesem as colocagoes levantadas, havera nelas
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um conjunto de questdes em aberto ou de entradas para outras reflexdes sob outros referentes e que
escapam as pretensoes e disposigoes do presente texto.
57. Encerre-se o Introito e inicie-se o primeiro Capitulo que trata dos mitos relativos aos Advérbios,

para em seguida trazerem-se alguns dados observados e comparados no segundo Capitulo.
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Primeiro Capitulo

FRONTI NULLA FIDES

-0 caminho é por aqui. senhorita- disse o Verbo SER. Os senhores Advérbios moram no Bairro das Palavras Inflexivas,
onde também moram as Preposigoes, as Conjungées e as Interjeigoes,
-Qe quer dizer Palavra Inflexiva?
-Quer dizer palavra de queixo duro,
que ndo muda nunca de forma, como fazemos nos, os Verbos.
As palavras inflexivas sde rigidas como se fossem feitas
de ferro

Monteiro Lobato, Emilia no Pais da Gramatica, Capitulo VIII A Tribo dos Advérbios.

SECAO I. DAS CRENGCAS INFUNDADAS

Nada mais enganoso € do que a aparéncia das coisas. Por ela ji se pensou que a Terra era plana ¢
imovel e que o Sol em tomo dela se movia. Por conta das aparéncias ja se afirmou que os negros ¢
indios eram intelectualmente inferiores, que as geragdes dos seres vivos surgiam de modo espontineo,
que 0s sapos eram repteis. que os masculos eram mecanismos pneumaticos, que o muro de Berlim
jamais acabaria, que a Linguagem ndo era uma capacidade inata, que nio se poderia construir um
motor elétrico. etc. As prodigas descobertas das ciéncias ao longo dos séculos desmentiram tudo isso,
constatando que nada € o que aparenta.

Quase tdo enganosa quanto a aparéncia as vezes ¢ a tradigdo. Por cla se perpetuam crengas
antigas ¢ bem arraigadas mas infundadas. A tradigdo ensinava a ler o Génesis como um livro de
biologia ¢ fez muitos perseguirem Darwin. A tradi¢do exclui do curriculo das escolas a leitura de
livros importantes mas fora dos cidnones académicos curopeus e americanos ¢ que em muito
contribuiriam ao progresso de virias pesquisas. Boa parte da historia da ciéncia consistiu em romper
com tradigdes sem sentido.

Romper com as tradigdes ¢ enxergar além das aparéncias depende em muito do uso de uma
teoria consistente e coerente que revele as possiveis contradigdes em uma ¢ em outra,

Dentro de um quadro tedrico definido e bem formalizado, toda e qualquer ilagio ou assergio tem
de ser ex lege. O uso de idéias bem difundidas mas estranhas ao modelo constitui uma incoeréncia
insoluvel. Além disso. nada deve ser compreendido pelas impressdes que causar, mas segundo ¢
dentro da conceituagio empregada.

Seis sdo as crengas principais da visdo tradicional (quer dentro da tradigio filolégica e normativa

quer dentro da Lingtiistica apds Saussure) sobre os Advérbios:



Antonio Marmo da Cunha Oliveira 38

a) sao palavras inflexivas, isto ¢, sem morfologia complexa, muito menos concordancia:
b) existem diversos subtipos de Advérbios, tratando-se de uma categoria ampla ¢ bem aberta,

naturalmente anti-econdmica, abarcando uma lista numerosa de itens;

) certos grupos de palavras sio Locugdes Adverbiais porque correspondem ao sentido de um
Advérbio,
d) em Portugués mente ¢ um sufixo adverbializante:
¢) um Advérbio pode até modificar outro;
f) a configuragdo da estrutura interna dos Advérbios tem de ver com seu escopo.
63. Uma a uma essas seis crengas se investigardo, provando-se o contririo de cada ser verdadeiro.

De fato, nenhuma delas ¢ ex lege dentro de um modelo gerativo. Todas serio objeto deste Capitulo.

64. Dever-se-d atentar ao fato de que ao longo do exame a seguir se redefinirdo varios termos,
portanto, o uso de certa palavra num senso ex nunc ndo se deve confundir com o ex tunc da mesma, o
qual se vinha discutindo e se derrubara. Isso também ¢ verdade para o Introito ou qualquer Capitulo
posterior. Por exemplo, se se discute se determinado grupo de itens lexicais ¢ um Advérbio ou nio,
inicialmente poder-se-a referir ex tunc a0 mesmo com nio sendo Advérbios, empregando-se as di¢des
em seus sentidos mais tradicionais. Contudo. provando-se que de fato se trata de um grupo de
Advérbios, o termo Advérbio ganha um sentido ex nunc, de modo a abarcar tal grupo.

65. Obviamente, procurar-se-a caraclerizar a categoria Advérbio e ndo a fungdo de adjunto
adverbial, Nem todo adjunto adverbial ¢ um Advérbio e nem todo Advérbio ¢ um adjunto adverbial *'

66. Contudo, antes de mais nada ha de se perguntar o porqué de se comegar um estudo sintatico (ou
morfossintitico) pela estrutura interna. A secio seguinte explici-lo-d. Em seguida passa-se ao exame

das sobreditas crengas ao longo das demais segoes.

*' Tome-se uma frase como:

J Emergiu da lagoa ndo o monstro terrivelmente maléfico do folclore, mas, coisa pior: a

horrenda Sra. Hamburguer.

Nela terrivelmente maléfico ¢ um adjunto adnominal e ndo adverbial, apesar de ser constituido de um
Advérbio e um Adjetivo. A caracterizagio da fungio se dd Gnica e exclusivamente pela localizagio
dentro de um indicador sintagmatico, mudada essa posigio, muda-se a fungio. Por outro lado, uma
categoria hd de se manter a mesma seja qual for sua posi¢io. Um Substantivo adjunto ao Sintagma
temporal desempenha a fungio de sujeito da frase e seria objeto se estivesse na posigao de complemento
do verbo. Mas em qualquer posicio ou fungido, o Substantivo continua Substantivo. O reconhecimento
das fungdes a serem desempenhadas por uma categoria auxilia o estudo da mesma, porém, nunca reduzird
uma fungdo a uma categoria ou vice-versa.
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SECAO Il. 0 EMBASAMENTO A ANALISE DO INTERIOR DOS
SINTAGMAS ADVERBIAIS

Esta tese cuida de ambas estruturas onde ha um Advérbio, isto é, da estrutura da Frase contendo
um Adverbio e do interior do proprio Sintagma Adverbial. O dltimo tpico é a matéria deste Capitulo.
Por que estudar a cstrutura interna dos Advérbios? Ha que se considerar tal indagagio um tanto.
Afinal, ha muitas coisas implicadas pela longa tradigio dos estudos lingiiisticos no estudo do interior
de uma categoria, principalmente se se adota uma perspectiva gerativa. Faga-se agora um breve
histérico das revolugoes dentro da Ciéncia da Lingiiistica a fim de se responder a mesma pergunta.

A Lingiiistica tem segundo a visdo Kantiana de, como a Fisica, determinar suas categorias com
base na razdo e em outras fontes. Dentro da Lingiiistica, as representagdes sintaticas e semdnticas sio
0 que Kant chama de pura, em contraposi¢do s representagdes fonologicas que dependem da
sensagdo. Entre o fonologico ou fonético que ¢ o material e o sintitico e semintico que ¢ a forma,
ambos no sentido Kantiano, existe uma terceira coisa que ¢ a substincia® | algo excluido ou nio
previsto pelo sistema Kantiano. Essa substancia pertence ao Morfologico. A Morfologia por um lado
parece menos universal do que a Fonética ou a Fonologia, ja que lida com as irregularidades e
idiossincrasias de cada Lingua. Por outro, alguns dos tragos substanciais que definem a natureza dos
morfemas e das Categorias aonde se encaixam parecem ser rigorosamente universais.

Em primeiros momentos da Gramatica Gerativa, a Morfologia bem como todo o microcosmo
dos Sintagmas, outrora tdo caros ao Estruturalismo, eram considerados algo pouco conveniente ao
novo modelo. Entenda-se melhor essa passagem de visdes aparentemente opostas.

A abordagem mais tradicional foi muito comentada ao Introito pela sua inexatidio. Ha de se
distinguir em muito esta de uma menos antiga a estruturalista. Outrora pretendia-se antes prescrever
ao invés de se descrever os fatos. Curiosamente, a parte de qualquer Gramatica Tradicional referente
aos Advérbios estd mais a descrever do que prescrever, pelo menos em Lingua Portuguesa. Dificil ¢
saber o porqué disso. Talvez por serem os Advérbios justamente mais um recurso para se evitarem
problemas taxionomicos.

Na Era Estruturalista o problema de se balizarem as categorias nido tinha a mesma dimensio,
dada a negagio dos universais. Assim a descrigio de uma Lingua ndo teria de necessariamente falar
em Advérbios por que estes nio existiriam em todas.

Em seu texto A Linguistica Estrutural e a Filosofia da Ciéncia, Emmon Bach descreve ¢
comenta a revolugio pela qual passou a Lingiistica com o advento do gerativismo. Bach tenta

caracterizar o periodo pré-gerativista deste século com base em postulados por ele chamados de

* Aqui substdncia esta no sentido chomskyano de universal substancial.
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implicitos (sic) e sem adogdo de posigoes claras pelos virios autores que ele comenta, opondo em
vérias alturas a visdo baconiana de ciéncia A popperiana. Diz ele que ao ano de 1957 com a
publicagio do livro Syntact Structures de Chomsky, houve um abalo e iniciou-se um processo de
ruptura com os postulados de entdo, baconianos em sua esséncia. De acordo com as pretensies
programaticas do Estruturalismo, encontradas em autores influentes como Bloomficld, todas as
generalizagdes sobre a linguagem deveriam ser sempre indutivas, passando-se das menores as
maiores, sendo cada uma das linguas descrita em seus proprios termos ¢ sem sistemas preconcebidos.
O estudo da Lingua deveria iniciar-se pela fonologia e gradativamente subir & morfologia e em
seguida a sintaxe. Havia uma distingdo radical entre teoria ¢ descrigio: uma descrigdo nio seria uma
teoria em nenhum nivel.

O movimento que se chamou de gerativismo contestou em muito esses postulados. E fato que a
Lingiistica ndo se fundamenta essencial ou primeiramente na observagdo ¢ na experiéncia; embora
haja a possibilidade de se proceder a ambos. Em uma abordagem Gerativa hipoteses ou teorias
testiveis sobre as linguas que consigam explicar bem alguns fatos podem tomar-se como verdadeiras,
pelo menos até que se consiga provar serem falsas as mesmas. Além disso, consideram os gerativistas
que uma boa descri¢io de uma lingua carrega pressupostos, faz hipdteses ou predigdes e tenta
alcangar um nivel explicativo para os fatos apresentados e que a distingdo entre teoria e descrigdo nio
¢ assim radical: uma descrigio interessante deve ser uma certa teoria sobre a lingua descrita.

Uma outra diferenga entre as abordagens gerativas ¢ estruturalistas respeita ao fato de que nio
necessariamente o estudo de uma Lingua comece na Fonética e sucessivamente suba até a Sintaxe.
Nio ha como se falar em generalizagdes menores e maiores, porque uma generalizagao limitada ndo ¢
generalizagiio; nem serd boa uma descrigio fonoldgica que desconsidera a articulagio desta com os
niveis morfologico e sintatico. Discorra-se um tanto a respeito disto, nio sem antes se delinear melhor
alguns aspectos do desdobre das teorias lingiiisticas.

O trip¢ teorico da Fonologia, Sintaxe e Semdntica nio se pode descartar. O que se pode fazer ¢
supor que ao menos a Sintaxe ¢ o cixo entre os demais e que so existem dois niveis coordenados pela
Sintaxe: o da Forma Légica e o da Fonética. Mas em todo o processo de Derivagdo a Morfologia se
enconira, j4 na escolha arbitraria dos itens no Computo Inicial e depois pelas transformagdes com a
verificagio dos tragos e afixagdes, ja no caminho até a Forma Fonética iniciada pela operagio de
Lida, Assim sendo, ndo ha que se voltar aos antigos postulados estruturalistas que obrigavam a um
exame de fundo para riba, se fosse a Forma Loégica o fundo, mas, pode-se ¢ as vezes deve-se atentar
bem a realidade morfofonologica conforme se enfoca uma questio. Um estudo comegando ai pode ser

bem revelador. Por outro lado, uma auséncia de maiores ponderagoes A cerca da realidade interna de
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um Sintagma, pode emperrar todo um estudo sobre a externa, isso quando nio torna tudo um
apanhado de impressdes superficiais.

Deveras, dois assuntos intimamente ligados sio o da caracterizagio de uma categoria ¢ a
dissecagdo da sua estrutura interna. Isso € mais verdade quando a Categoria em questio é a dos
Advérbios. Sobre esses dois assuntos discorrera esse Capitulo. A reflexéio pende ora para o lado das
precisdes morfologicas, ora para o da economia do sistema de Categorias a se empregar,

Descrever sua estrutura interna nfio ¢ usar de um componente dissociado dos demais. A estrutura
interna estudar-se-a sintaticamente mas com ligagdes com a Morfologia, a Seméntica ¢ a Fonologia,

embora nio s¢ abordem estoutros de maneira exaustiva.

SECAO lll. PALAVRA INFLEXIVA?

Uma fraqueza na postulagio da existéncia de categoria dos Advérbios foi a falta de uma marca
morfolégica que os pudesse identificar. A terminagio mente” encontra-se apenas em alguns mas nio
todos os itens que se consideram Advérbios segundo a tradigdo. Inexiste um morfema adverbial tipico
para tal tradi¢do. Entretanto, ou ha de se encontrar um grupo de morfemas adverbiais identificaveis ou
ha de se descartar a existéncia de uma categoria Advérbio. Nas pdginas seguintes havera um trabalho
minucioso desdobrado em virios passos de identificagio ¢ delimitagio da morfologia dos Advérbios.

Que morfologia sera essa? Sera rica ou pobre? Sera flexiva ou inflexiva?

Tradicionalmente pensa-se que, para além de um eventual sufixo como -/v em Inglés, os
Advérbios sejam palavras invaridveis, isto €. ndo tenham tragos morfologicos relevantes como os
Substantivos e Pronomes. Mesmo autores mais modernos ainda o consideram, como por exemplo
Chomsky em seu artigo intitulado Bare Phrase Structure:

a) ...os Advérbios ndo parecem fter quaisquer propriedades morfoldgicas que requeiram
movimento.

Mas as coisas ndo sio exalamente assim. Nio tivessem alguns tragos flexionais, como autores
brilhantes, tais como Soares Barboza, seguiram a inclinagdo de os incluir entre os Adjetivos que sio
uma classe de morfologia flexiva patente? Ainda algumas vertentes da Gramatica Tradicional
classificavam os Advérbios em nominais ¢ pronominais”', o que implica ver neles uma morfologia

rica como a dos Substantivos, Adjetivos e Pronomes. Mais a mais, os Advérbios terminados em mente

** E provisorio chamar-se mente de terminagio. Mais adiante duvidar-se-a dessa pressuposigio comum.
* Ver por exemplo Nunes,J.J.(1905) Compéndio de Gramdatica Historica.
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s0 podem vir de adjetivos femininos e nunca masculinos. por exemplo, coisa impossivel em

Portugués™ :
a) *humanomente;
b) *claromente;
c) *genericomente;
82. J4 adjetivos adverbializados™ s6 podem vir na forma masculina:
a) A Sra. Hamburguer nunca bebe direto pinga, coa-a antes disso.
b) *A Sra. Hamburguer nunca bebe direta pinga, coa-a antes disso.
83 Em alguns casos, alguns itens que tradicionalmente se consideram Advérbios tem até de

concordar com os termos dos quais sdo adjuntos:

a) [A Sra. Hambiirguer mesma] comprou a cama em que mataram Tiradentes.
b) A Sra. Hamburguer [mesmo comprou a cama em que mataram Tiradentes].
) *[A Sra. Hamburguer mesmo] comprou a cama em que mataram Tiradentes.
d) *A Sra. Hamburguer [mesma comprou a cama em que mataram Tiradentes].
84 A concordincia entre o Advérbio e um outro termo ¢ uma relagio mais intima do que, por

exemplo, entre um Substantivo e um Adjetivo ou um Quantificador. Os exemplos anteriores ¢ o

seguinte revelam que um (item tradicionalmente classificado como) Advérbio mesmo s6 concorda

com 0 Substantivo se estiver proximo ao mesmo ¢ dentro do D”;

a) *A Sra. Hamburguer comprou mesma a cama em que mataram Tiradentes.

85 Ja um Adjetivo concorda com um Substantivo esteja onde estiver, idem aos Quantificadores,

como se ve empiricamente:

a) A Sra. Hamburguer brava contrargumentou que a testemunha nio a viu cometer adultério no
motel porque seu amante apagara a luz do quarto antes do ato.

b) A brava Sra. Hamburguer contrargumentou que a testemunha nio a viu cometer adultério no
motel porque seu amante apagara a luz do quarto antes do ato.

) Brava, a Sra, Hamburguer contrargumentou que a testemunha nio a viu cometer adultério no
motel porque seu amante apagara a luz do quarto antes do ato.

d) A Sra. Hamburguer contrargumentou brava que a testemunha ndo a viu cometer adultério no

motel porque scu amante apagara a luz do quarto antes do ato.

e) A Sra. Hambiirguer quer saber se todas as lojas magonicas vendem compasso.
fH A Sra. Hamburguer quer saber se as lojas magdnicas vendem todas compasso.
g) A Sra. Hamburguer quer saber se as lojas magonicas todas vendem compasso.

* Embora possivel em Linguas como o Francés. Exemplos: éperdument, gouliment, vraiment, etc.
* Essa denominagiio também se modificara conforme avangar a discussio.
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h) A Sra. Hamburguer quer saber se as lojas magénicas vendem compasso todas.

Por tudo isto, niio ¢ simples nem dbvio dizer-se que os Advérbios nio tém tragos morfologicos
relevantes a conferir. De fato, 1ém inclusive concordancia, apenas ocorre que tal concordincia se da
de forma um pouco diferente de outras categorias em Portugués.

Parece que numa Lingua como o Portugués, o sistema de concordincia rica impede que haja
categorias sem concordancia. Vejam-se as preposigoes que se tem de contrair aos Determinantes para
como que assimilar a morfologia dos mesmos. Existe mesmo relagio de concordincia entre certos
Complementadores ¢ o Sujeito de uma oragio subordinada:

a) Morreu a Sra. Hambiirguer cuja mente s6 ndo era pior que a cara.
b) *Morreu a Sra. Hambiirguer cujo mente s6 ndo era pior que a cara.”’

Talvez o que exista em Portugués seja uma escala de Categorias segundo sua concordancia, isto
¢, de categorias de concordincia mais forte por oposigio a outras de mais fraca. ou de concordincia
mais infima ou menos intima, ou cuja a concordancia seja apenas diferente, ou as trés coisas ainda.
Quem sabe seja o caso de existir uma concordéncia nio-marcada. Seja como for, ¢ provavel que nio
haja nenhuma Categoria fora de uma escala ou sistema de concordincia, isto ¢, puramente sem-
concordincia. Mas isso ¢ apenas uma hipotese mais geral que se poderia verificar em outro trabalho e
nao na presente tese.

Se o Advérbio confere os tragos de outra categoria ou se tem os seus conferidos por outra, eis

uma questdo que se respondera mais adiante. Por ora adentre-se a questio da suposta heterogeneidade.

SECAO IV. O MITO DA HETEROGENEIDADE

Sejam quais forem os tragos dos Advérbios, o problema da sua caracterizagio persiste até aqui e
isso implica voltar a falar dos diversos subtipos de Advérbios ¢ a refletir sobre sua estrutura interna e
a natureza do elemento mente. Contudo, antes de mais nada urge balizar que tipo de Advérbio se quer
sondar ou qual tipo de Advérbio o ¢ deveras. Tal tarefa € parte conceitual parte empirica ¢ envolve a
exclusio e a inclusio de vérias entidades.

A longa tradi¢do dos estudos gramaticais nunca fora econémica. Tratando as Gramaticas como
sistemas de regras ndo formalizadas, produziam-se compéndios longos que acabavam por listar mais
excegdes do que regularidades. Outrossim a visio tradicional dos Advérbios niio era nada economica.

Se por um lado agrupava muitas coisas sob um mesmo rétulo, reduzindo a quantia de categorias, tinha

“" Nio se labore em pensar, tal qual sofismava a Gramatica Tradicional, que Complementadores sio
espécies de “pronomes relativos”(sic). A natureza das palavras Wh, contudo, continua controversa. Aqui

s¢
das

adota taticamente a visdo de que tanto os Determinantes quanto as palavras Wh t€m tragos +D, porém,
palavras Wh ndo sio Pronomes nem Determinantes nem nada que seja um subtipo de Determinante,

antes sdo Complementadores
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por outro de aumentar as subcategorias ¢ descrevé-las de modo bem detalhado e exaustivo. Em Ilari et
alii (1989) ha o seguinte comentario a esse respeito:
a) As expressoes que a Gramdtica Tradicional denominou “Advérbios” constituem uma
classe extremamente heterogénea e caracterizam-se pelo cardter extremamente variado
das fungoes sintdticas que exercem e dos ambientes sintdticos em que ocorrem.

92. Anne Rochette em seu célebre artigo sobre o assunto parece corroborar a opinido tradicional de
que se trate de uma categoria assaz heterogénea:

a Entre as diferentes categorias gramaticais, a do “Advérbio” é sem divida a que reiine
sob uma mesma etiqueta o maior niimero de elementos dotados de caracteristicas muito
variadas. Contrariamente ao que a denominagdo “Advérbio” deveria deixar entender, ¢
fregilente verem-se alribuidos a esta categoria ndo sé a classe dos elementos que
modificam o Verbo, mas também as dos Advérbios de oragdo, de tipo ilocutério, dos de
grau, etc. Malgrado essa confusdo terminologica, resta que certos Advérbios , no caso
os de oragdo ¢ de verbo, compartitham certas caracteristicas que os distinguem dos
outros tipos e que demandam um tratamento uniforme de seu comportamento.

93, Entenda-se bem o que Rochette chama de confusdo terminologica. Nio se refere ao cardter
heterogéneo em si que se supde terem os Advérbios. Mas se refere aos morfemas dentro do nome da
categoria ad ¢ vérbio que dido sempre a idéia de “ao verbo”, “junto do verbo”. A confusido para cla
consiste apenas nisso, isto €. que o nome sugere referir-se a0 que se adjunge ao verbo e aplica-se aos
adjuntos de outras categorias além do verbo. Quigd para ela a confusdo terminologica acabaria com a
simples mudanga do nome da categoria para algo como “Adtudo” ou o que eqiivalha.

94, Este trabalho ndo endossara a opinido tradicional de que existem diversos subtipos de Advérbios,
tratando-se de uma categoria ampla e bem aberta, naturalmente anticcondémica. Ora, € obvio que em
si ¢ contraditoria a visdo tradicional. Pensar-se numa classe extremamente heterogénea ji ¢ nega-la
em si. O cardter variado indica que ha mais de uma classe em questio.

95, Ao Introito viu-se que o Advérbio ndo é uma subcategoria dentro de nenhuma outra. Isso
concorda com o que ja dissera Jackendoff em sua obra mais citada e datada da década de setenta ao
demonstrar que os Advérbios nio eram Adjetivos em oragdes transformadas, tendo-se em mente o que
a época era o conceito de transformagdo. Viu-se igual ao dito Introito que nem os diversos tipos de
Advérbios constituem uma categoria s0. Poucos sio os verdadeiros Sintagmas Adverbiais. Pense-se
nos chamados Advérbios ou Locugdes Adverbiais de:

a) Afirmagdo,

b) Duvida,

c) Intensidade.
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Lugar,
Negagio e

Tempo.

na verdade sio melhor classificados como Sintagmas

g)
h)

96.

Negadores,
Afirmadores,

Déiticos,
Quantificadores, etc... ™

Somente os de Modo parecem ter natureza adverbial de fato. Essa ndo € uma afirmagio gratuita,

mas ndo promana de um conceito de Advérbio, entenda-se. Uma defini¢do de Advérbio qualquer que

seja ndo o isola das outras categorias. Na verdade, a identificagio ¢ a delimitagdo da categoria dos

Advérbios faz-se por meio de testes que obrigam 4 restri¢do. Assim, dizer-se que somente os de Modo

parecem de fato ser os genuinos Advérbios ¢ uma questdo de exclusio e ndo de definigdo, sendo a

exclusdo forgosa diante de fatos empiricos e dentro de uma coesdo tedrica maior.

97.

Entre os de Modo incluem-se os que ex tunc se denominaram Adjetivos Adverbializados. Ja ao

Intréito se mostrou isso tudo. Mencione-se e relembre-se, por exemplo, que ndo se pode coordenar um

Déitico e um Advérbio ou mesmo o que ex tunc se chamava de Adjetivo Adverbializado:

a)
b)
)
d)

98.

a)
99.

a)

b)

100,

A dona. Hamburguer declarou que George Sand foi um grande homem ontem e sempre!
*A dona. Hamburguer declarou que George Sand foi um grande homem ontem e constante!
*A dona. Hamburguer declarou que George Sand foi um grande homem hexterno ¢ sempre!
*A dona. Hamburguer declarou que George Sand foi um grande homem ontem ¢
constantemente!
Ja um Advérbio de Modo e um suposto Adjetivo Adverbializado se podem coordenar:
A dona. Hambrguer declarou alto e claramente que George Sand foi um grande homem!
Nem se coordenara um Negador e um Advérbio (de Modo):
Depois de bem refletir, a Sra. Hamburguer concluiu que ficil esquecer-se do nunca ¢ jamais
se aprendeu.
*Depois de bem refletir, a Sra. Hamburguer concluiu que facil esquecer-se do nunca e
negativamente se aprendeu.

Abundam outros exemplos que corroboram tal percepgio e no Intréito deste trabalho ha uma

pletora deles que ndo se precisa repetir aqui. Destarte, doravante o termo Advérbio referir-se-a

somente aos de Modo (incluidos os até ha pouco chamados Adjetivos Adverbializados). Nio sendo

* O remancjamento moderno multiplicou as categorias, mas deu cabo de muitas subcategorias, o que em
compensagio preserva a economia em certa medida.
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uma subcategoria dentro dos Adjetivos, o Advérbio nio se inclui entre as categorias lexicais que sio
apenas quatro, a saber: Substantivo, Adjetivo, Verbo ¢ Preposigdo, essas definidas pelos tragos [£V] e
[£N] conforme ja se mencionou no Intréito. Todas essas consideragdes juntas forgam a conclusio de
que os Advérbios constituem uma categoria funcional a parte ¢ bem reduzida.

101 Note-se o seguinte: toda categoria lexical ¢ plena de sentido, mas pouco ou nenhum papel exerce
na Gramatica de uma Lingua. Ji uma categoria funcional tem um sentido bem reduzido, isto ¢, muito
fraco e vago, mas em compensagio tem um papel relevante dentro da Gramatica. O sentido de uma
categoria funcional ¢ pérvio. Veja-se o caso do modal haver em Portugués. Ao contririo do verbo
homénimo que da sentido de existéncia ou do seu significado antigo que também exprimia posse, o
modal Aaver exprime uma idéia muito geral de futuro do presente e serve para construir os futuros em
Portugués, tendo forma enclitica ao verbo principal.”” Nio somente palavras, mas também afixos
podem ser de natureza funcional ou lexical, comparem-se o sufixo de plural -s com o -isme que forma
nomes de ideologias e correntes partidarias. O -s simplesmente quer dizer qualquer niimero maior do
que o singular, seu significado ¢ vago, portanto. Ja o -ismo tem um significado muito mais preciso.

102. O que se passa com 0 (suposto) sufixo -mente de alguns Advérbios ndo ¢ muito diferente, por
exemplo. Pode veicular quase qualquer significado dependendo do Adjetivo que o acompanhe, porque
de fato em si ndo tem quase nenhum. Isso ¢ algo bem caracteristico de categorias funcionais.

103. E claro que assim como existe homofonia entre itens de categorias diferentes, também pode
existir homofonia entre alguns Advérbios e itens de outras Categorias que a tradigio confundia com os
Advérbios. Vejam-se as seguintes homofonas:

a) Verde substantivo;
b) Verde adjetivo.
O fato desses itens serem foneticamente iguais ndo implica que sejam uma mesma categoria.

104. Assim poder-se-ia admitir que exista um /g D¢itico que significa naquele lugar e Id Advérbio
que significa daquele modo, a seu modo, de uma maneira qualquer, de algum daqueles modos. As
frases a seguir mostra-los-iam:

a) L4 jogavam peteca os banqueiros, mas com a mdo ainda fechada. (/4 Dé¢itico)

* 0 paradigma em questdo ¢ este
Futuro do Presente
Amar +hei
Amar +hds
Amar +ha.
Amar +henos
Amar +heis
Amar +hdo
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b) A Sra. Hamburguer comegou a desconfiar que o Lénin fosse 14 comunista. (/4 Advérbio)

Tal homofonia pode ser comum em virias Linguas, mas, sobretudo dependera de qudo radical for a
proposta de exclusio de alguns itens. A proposta mais radical por uma questio estratégica serd a
hipotese de trabalho aqui, excluindo-se ndo s6 os Pseudo-Advérbios como tudo que possa ser
homofono dos mesmos.

105, Havera entre os Advérbios chamados de Modo alguns que terminam em mente e outros nio.
Supondo haver uma terminagio @ para os Adjetivos adverbializados, a exclusio afetard também os
Advéerbios ditos de Modo que ndo derivam de Adjetivos, tais como bem, assim ¢ outros tantos por
estes poderem facilmente ser reclassificados como outras categorias. Ja a terminagio menfe ¢ sua
homologa @ dificilmente poder-se-do excluir de dentro da categoria dos Advérbios. Se se pudesse
excluir toda a gama de elementos de dentro da categoria dos Advérbios, poder-se-ia esvazia-la ¢ dela
dar cabo, reduzindo assim o quadro. Mas o processo de eliminagio encontra essas duas gamas de
clementos resistentes ¢ dai a necessidade de se manter a categoria dos Advérbios e reafirmar-se a
id¢ia desta tese de que a classe € restrita. Somente os Advérbios de Modo originados de Adjetivos sdo
Advérbios de fato e a tal conclusio se chega via eliminagdo de candidatos a Advérbio e ndo por
qualquer defini¢io de Advérbio. Bem, o processo de climinagio terd prosseguir para garantir que
todos as brechas para os itens indevidos estejam fechadas ¢ os Advérbios genuinos continuem
isolados.

106. Essas consideragdes e observagdes restringem bem a classe dos Advérbios e acabam com o mito
da sua suposta heterogeneidade. Entretanto, falta balizar-se um pouco mais a fronteira da idéia de
modo que se quer empregar aqui, ao dizer-se que so os Advérbios de Modo sdo os genuinos. Essa
digdo ¢ por demais pérvia.

107. De fato, niio € porque se adota a idéia de que os Advérbios sio sempre de Modo € que se podera
excluir uma relagdo que existe entre os Advérbios e a dupla de categorias Tempo ¢ Aspecto, como ja
varios trabalhos notaram, entre outros Ilari (1992) e ja antes llari el alii (1989). Os Advérbios parecem
na maioria dos casos afetar de uma so vez tanto o Tempo quanto o Aspecto da frase, ao contririo de
alguns Déiticos que s6 afetam o Tempo. Veja-se o que ocorre com os exemplos a seguir:

a) Ontem a Sra. Hambarguer concordou com o seu patrio em adiar o dia do pagamento para a
proxima encarnagao.

b) Ontem a Sra. Hamburguer concordava com o seu patrio em adiar o dia do pagamento para a
proxima encamagao.

c) *Ontem a Sra. Hamburguer concordara com o seu patrio em adiar o dia do pagamento para a

préxima encarnagao.
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d) *Ontem a Sra. Hambirguer concorda com o seu patrio em adiar o dia do pagamento para a
proxima encarnagio.

108. Nota-se perfeitamente que o Déitico s6 impede que o Tempo nio seja Pretérito, mas nio impede
que haja um Aspecto Perfeito ou Imperfeito. Por sua vez, os Advérbios afetam ambos o Tempo ¢ o
Aspecto:

a) Antigamente a Sra. Hamburguer concordava com o seu patrao em adiar o dia do pagamento
para a proxima encarnagio.

b) *Antigamente a Sra. Hamburguer concordou com o seu patrio em adiar o dia do pagamento
para a préxima encarnagio,

c) *Antigamente a Sra. Hambiirguer concorda com o seu patrao em adiar o dia do pagamento
para a préoxima encamnagéo.

d) *Antigamente a Sra. Hamburguer concordara com o seu patrdo em adiar o dia do pagamento
para a proxima encarnagio.

109, Nio s6 o Tempo tem de ser Pretérito em frases com antigamente: o Aspecto tem de ser

Imperfeito igualmente. Veja-se agora uns exemplos com geralmente:

a) Geralmente o menino vai com o tio ao campo de futebol.

b) *Geralmente o menino foi com o tio ao campo de futebol,

) *Geralmente o menino fora com o tio ao campo de futebol.
d) Geralmente o menino tem ido com o tio ao campo de futebol.
¢) *Geralmente o menino ird com o tio ao campo de futebol.

f) *Geralmente 0 menino iria com o tio ao campo de futebol

£) Geralmente o menino ia com o tio ao campo de futebol.™

110.  Veja-se que o Advérbio em questio impde ndo somente um determinado aspecto. mas
determinado tempo. O Advérbio descarta qualquer forma no Tempo Futuro e no Pretérito afasta
qualquer Aspecto que niio seja o Imperfeito. Seria um engano atribuir a agramaticalidade de qualquer
uma dessas frases s6 ao Tempo ou s6 ao Aspecto.

111, Essa relagdo entre o Advérbio ¢ o Complexo Tempo e Aspecto, entretanto, ndo € automatica,
nem vale para tudo sempre. Exemplo disso serda uma frase perfeitamente possivel como:

a) Antigamente em Sio Paulo construiram-se casardes ¢ edificios altos’ .

112. De qualquer forma, a ligagio dos Advérbios como Tempo ¢ Aspecto depende mais do Adjetivo

do qual se deriva o Sintagma Adverbial do que do elemento menfe. E em nenhum caso a nogio de

modo que se tiver em conta excluira a relagdo com o Tempo e o Aspecto do Verbo.

" Esses exemplos adaptaram-se de Ilari (1992).
"' Exemplo arrolado por Rodolfo Ilari ao rever os originais desta dissertagio.
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[13. Bem, adotando-se uma estratégia bem gerativista, considerar-se-4 que Modo ¢é um primitivo sem

definigdo e ficam suspensas por aqui algumas implicagdes dessas consideragoes.

SECAO V. DUBITANDO AD UERITATEM PERUENIMUS

114. A heterogeneidade, contudo, poder-se-ia sustentar dando-s¢ como exemplos as chamadas
Locugdes Adverbiais. A segdo presente desfara esse ledo engano.

115, Nio se deve ficar confuso por causa do valor semdntico de certas expressdes. Nio ¢ porque, por
exemplo, um Sintagma Quantificado ou um Preposicionado tem o mesmo significado que um
Advérbio € que se dira que 0 mesmo é Adverbial. Deste modo, o Sintagma Preposicionado marcado
em negrito na frase seguinte:

a) Também se pde cadeira na calgada nos arrabaldes de Recife.”
ndo ¢ um adjunto adverbial de lugar, sejam quais forem suas propriedades semanticas.

116.  Adverbial sera apenas um Sintagma cujo nicleo for um Advérbio. Sio impossiveis seqiiéncias

como;

a) *WrXC.

Isso dado o principio da endocentricidade, isto ¢, de que o Sintagma ¢é da mesma natureza que o seu
nucleo.

117. O termo Locugdo nada mais ¢ do que um sinénimo de Sintagma. Emprega-lo de nada adiantaria.
A idéia tradicional de que se uma palavra estd pela outra entdo sio de uma mesma categoria nio se
sustenta e numa abordagem gerativa nio ¢ ex lege. Alias, como provara Jackendoff, nem sempre ha
correspondéncia de sentidos entre formas semelhantes de um Sintagma Preposicionado ¢ um
Adverbial. Por exemplo, o Sintagma Preposicionado inicial na frase seguinte ndo ¢ sinénimo do
Advérbio da outra frase:

a) De certo a doutora Hamburguer levou um ano para decidir-se a fazer-lhe um aborto.

b) Certamente a doutora Hamburguer levou um ano para decidir-se a fazer-lhe um aborto.
Idem para os dois outros exemplos:

c) O sapo beijava a baronesa Hamburguer com nojo.=

d) O sapo beijava a baronesa Hamburguer nojentamente.

118. A Gramatica Tradicional chega a falar em Oragdo Adverbial além de Locugdo. Para isso baseia-
se em conjuntos de parafrase possiveis entre certas Oragdes e Advérbios:

a) Os trés porquinhos construiam suas casas orgulhando-se do que faziam.=
b) Os trés porquinhos construiam suas casas e orgulhosamente faziam-no.

Mas nem sempre havera a possibilidade de tal parafrase:

** Dado coletado pela equipe do projeto N.U.R.C. Apud Ilari et alii (1989).
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c) A Sra. Hamburguer desmaiou antecipando a revelagiio das suas fotos.#

d) A Sra. Hamburguer desmaiou antecipadamente a revelagio das suas fotos.

[19.  Os paradigmas de parifrase também normalmente tomam exemplos nos quais aparecem um

Adjetivo equivalente ao Sintagma Adverbial, assim:

a) Foi facil 4 Sra. Hambiirguer quebrar o espelho com sua cara apenas.=
b) A Sra. Hamburguer quebrou facilmente o espelho com sua cara apenas.=
c) A Sra. Hamburguer quebrou de um modo ficil o espelho com sua cara apenas,

120.  Mas também esse procedimento parafraseador nio ¢ verdadeiro para todos os casos. As frases a

seguir ndo sdo parafrases umas das outras, como se vé evidentemente:

a)
i)
ii)
b)
i)
ii)
c)
i)
ii)
iii)
iv)
d)
i)
ii)
€)
1)
ii)

A dona Hamburguer antigamente criava morcegos, mas logo eles fugiam dela. #

A dona Hambarguer de maneira antiga criava morcegos, mas logo eles fugiam dela.

A Sra. Hambiirguer finalmente descobriu a cor do cavalo branco de Napoledo. #

A Sra. Hamburguer de modo final descobriu a cor do cavalo branco de Napoledo.

A Sra. Hamburguer definitivamente recusa-se a fazer omelete com ovos por causa do
colesterol =
A Sra. Hamburguer ¢ definitiva ao recusar-se a fazer omelete com ovos por causa do
colesterol.#
E definitivo que A Sra. Hamburguer se recuse a fazer omelete com ovos por causa do
colesterol.#
A maneira pela qual a Sra. Hamburguer se recusa a fazer omelete com ovos por

causa do colesterol € definitiva.

A Sra, Hamburguer se diz perfeitamente capaz de enxergar no escuro se a luz estiver
acesa.#
Diz a Sra. Hamburguer que sua capacidade de enxergar no escuro se a luz estiver

acesa ¢ perfeita.

A Sra. Hamburguer esta completamente equivocada como sempre, #

%A Sra, Hamburguer é completa ao equivocar-se como sempre.
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121 Isso ndo so ¢ verdade para o Portugués. Aduzam-se os exemplos dados pelo proprio Jackendoff

1977y
a)

i)

ii)

iii)
b)

i)

i)

iif)
c)

i)

i)

iii)
d)

i)

i)

iii)
€)

The men were individually asked to leave.

Convidou-se separadamente’ cada um dos homens a retirar-se.

*It was individual that the men were asked to leave.

Foi separado que se convidaram os homens a retirarem-se.

*The manner in which the men were asked to leave was individual.

O modo pelo qual se convidaram os homens a retirarem-se foi separado.

Ira readily accepted the offer.

O Ira prontamente aceitou a proposta.

Ira was ready to accept the offer. (significado distinto)
O Ira estava pronto a aceitar a proposta.

*The manner in which Ira accepted the offer was ready.

O modo pelo qual o Ira aceitou a oferta foi pronto.

Stanley completely ate his Wheaties.

O Stanley comeu todos™ os seus flocos de trigo.

P*Stanley’s cating of his Wheaties was complete.

O comer dos seus flocos de trigo do Stanley foi total.

*The degree to which Stanley ate his Wheaties was complete.

O grau até o qual o Stanley comeu os seus flocos de trigo foi total.

[rving finally ran away.

O Irving finalmente fugiu.

*It was final that Irving ran away.

Foi final que o Irving fugiu.

*The event in which Irving ran away was final.

O evento no qual o Irving fugiu foi final,

* Os julgamentos e 0 modo de notagio sdo do proprio Jackendoff.
! Ao pé da letra: individualmente.
* Ao pé da letra: completamente.
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i) Tom absolutely refuses to go.
O Tomas recusa-se terminantemente a ir.
ii) *The degree to which Tom refuses to go is absolute.
O grau até o qual o Tomds se recusa a ir ¢ terminante.
iii) *Tom is absolute in refusing to go.

O Tomas é terminante ao recusar-sc a ir.

f
i) Actually, John can’t lose.
Realmente, o Jodo ndo pode perder.
ii) *It was actual that John can’t lose.
Foi real que o Jodo ndo pudesse perder.
g)
i) I was mcrely“’ trying 1o help.
Estava somente tentando ajudar
i) *The manner/degree in which I was trying to help was mere.
O modo/ grau pelo qual/ ate o qual eu tentava ajudar era so.
h)

i) This data virtually shatters the transformational theory.
Estes dados virtualmente arrasam com a teoria transformadora.

ii) *The degree to which this data shatters the transformational theory is virtual.
O grau até o qual estes dados arrasam a teoria transformadora ¢ virtual.

122, Ha expressdes cristalizadas em nossa Lingua que ndo sdo mais Locugdes como ja se propds, mas
unidades que ndo se podem quebrar, nem fter seus termos invertidos ¢ se usam como um todo. E o
caso de mal ¢ mal, coloquialmente [malema:9]:

a) A Sra, Hamburguer cozinha mal ¢ mal.
b) *A Sra. Hamburguer cozinhe mal e talvez mal.

123. Deveras, muilos dos Sintagmas Preposicionados, Quantificados, Intensificados e outros mais
classificados equivocadamente como Advérbios sio formas cristalizadas que na ortografia ja estdo

representados como se fossem uma tnica palavra:

a) talvez = tal vez,

b) devagar = de vagar;
c) deveras = de veras;
d) também = tido bem;

* Ao pé da letra: meramente.
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c) ACaso = a caso.
124, Outros casos se poderiam elencar, mas esta tese nio pretende ser um Diciondrio de Advérbios e
Pseudo-Advérbios. Basta dizer-se que muitos outros casos como o de mal e mal hi. De qualquer

forma, ndo havera sentido em se falar de Locugio Adverbial, ndo pelo menos no sentido da Gramatica

Tradicional.

SECAO VI. O QUE SERA MENTE?

125. Restrita a gama de elementos analisiveis, expenda-se o quadro dos Advérbios de Modo, os
tnicos verdadeiros e verifique-se se estes em si nao sdo caracteriziveis de alguma forma, isto é, se
formam alguma Categoria legitima. Mas quais Advérbios de Modo?

126.  Enumeraram-se¢ dados mostrando que dois ou mais Advérbios de Modo se podem avizinhar:

a) A Sra. Hamburguer ndo age assim realmente, so esta treinando para ser telejornalista.
b) A Sra. Hamburguer ndo age realmente assim, s6 esta treinando para ser telejornalista.
c) Por isso ela pensa assim devagar,
d) Por isso ela pensa devagar assim.

127. Sabe-se que itens de uma mesma Categoria nio se podem modificar, por exemplo os

Determinantes:
a) *Este o filho vive em Los Angeles.
b) *A essa aquela mansdo caiu com 0 um terremoto.

128. Exemplos como os sobrecitados levariam a crer que assim, devagar ¢ realmente sejam
Categorias distintas dos outros Advérbios de Modo. Ja se verificou que de fato assim, por exemplo,
apresenta uma possibilidade de ordens menor do que a dos Advérbios terminados em mente.”’ Assim
sendo hio de se distinguir os diferentes tipos Advérbios como se distinguem os Verbos ou aceitar-se
que nem todos os supostos Advérbios (chamados de Modo segundo a tradigio) o sdo. Ha de se adotar
a segunda via, isto €, a solugdo que aparte de uma vez os Advérbios terminados em menfe dos demais
Pseudo-Advérbios, determinando-se afinal qual ¢ a natureza de mente que da essa propriedade
genuina de Advérbio.

129. Como ja se veio longamente explicando, isso requer um exame das estruturas interiores dos
Sintagmas Adverbiais. Foque-se, pois, a atengdo nos Advérbios terminados em mente. Ha uma
hipotese especifica que se deve investigar para estes que advém da seguinte observagio: mente nio se
comporta como um sufixo normal. Nio sera menfe uma palavra? Relembrem-se alguns fatos:

a) A Priscila olha-me carinhosa e timidamente.

b) * A Priscila tem um olhar fogo e carinhoso.

" Vide exemplos no Intréito.
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c) A Priscila tem um olhar fogoso e carinhoso.
d) Trata-se de um conceito genérico ¢ tedrico.
e) *Trata-se de um conceito genér e teorico.

130 Essas evidéncias sintaticas mostrando a coordenagio de dois Advérbios e comparando mente
com sufixos sdo suficientes para concluir-se que mente nfo é um deles como o faz parecer a

ortografia. A tais evidéncias aduzam-se outras vindas de um dialeto Paulista:

a)
i) VHvLerR YN eN S RTH R Vel SHTH
i) VL TOTOMD Leé@ *QONOTOND Lo

b)
i) CORIIETH COGTHH L +HB *COONIEMM D+ H &
ii) CONRNOETOND Lee% *COWTHTOND Séei

<)
i) COLEOHOTR QOKON I eTH *VOIHOX D ¢TR
i) COMXOTOND LB COHOTOND Sees

131 Na Fonologia desse dialeto ¢ impossivel ocorrer uma vogal meio-aberta em posigio atona,

mesmo que se derive esta palavra de outra cuja vogal tonica era meio-aberta. Da mesma forma, nio
ha vogal central em posi¢io dtona ainda que seguida de uma consoante nasal. A vogal central s6
ocorre em posigao tonica e se derivada uma palavra a partir de outra, ocorre a descentralizagio. No
caso dos exemplos as derivagdes deram-se com afixagio dos morfemas -icie, -eza, -enta. Vé-se pelos
ultimos exemplos que acrescer mente a um Adjetivo ndo provoca nenhuma mudanga parecida com a
dos antecedentes: ambas as vogais meio-abertas e a central se mantém. Mente nio age como um
sufixo, logo nio o é. >
132. Enfim, tais argumentos apontam ao fato de mente nio seja um sufixo mas uma palavra. Destarte
mente ¢ de fato ¢ em si 0 Advérbio. Em verdade os Advérbios terminados em mente sio seqiiéncias do
tipo:
a) Adjetivo Feminino + Advérbio Mente.
133, A uma idéntica analisc se pode proceder quanto aos ex ftunc chamados Adjetivos
Adverbializados. Na verdade sao:
a) Adjetivo Masculino + Advérbio @.

" Ver os trabalhos em fonologia de Massini-Cagliari (1995) e Lee (1995) que ja véo nessa diregio,
embora de um modo um pouco diferente.
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134, Porém, dizer que mente ¢ uma palavra e nio um afixo e que se trata de uma categoria funcional
ndo aclara totalmente a estrutura interna dos Sintagmas que se consideram Advérbios. Carece-se de
passar da contraposigio entre palavra e afixo para a analise sintagmatica propriamente dita.

135.  Como se representara a estrutura do Sintagma formado pelo Advérbio mente ¢ seu Adjetivo?
Néo poderd ser um Sintagma Adjctivo onde o Adjetivo tem mente como complemento, pois ja se
demonstrou que ndo se trata de uma estrutura adjetiva. Tem de ser uma estrutura adverbial genuina
que expresse dois fatos diferentes:

a) que o Advérbio seleciona de algum modo o seu Adjetivo;
b) que ha concordincia entre o Advérbio e o Adjetivo.
136. O fato de que @ ¢ mente selecionam seus Adjetivos se evidencia com o nio formarem Sintagmas

com qualquer Adjetivo. Vejam-se os exemplos:

a) *Picasso pintava azulmente.
b) Picasso pintava belamente.
) *Ele vende carros honesto,

d) Ele navega rapido.

137.  Tais exemplos comprovam o primeiro fato.

138. O ultimo fato dentre ambos importa. Nio fosse a concordancia, poderiamos ter qualquer
Adjetivo contigno a mente, gerando entio Sintagmas Adverbiais com Adjetivos Masculinos, por
exemplo, coisa impossivel em Portugués. Em sendo itens de uma categoria funcional, mente ¢ @
podem ser conferidores dos tragos de um Adjetivo. Propor-se-a, pois, para representar a estrutura

adverbial o seguinte indicador:

o ADV

ADJ
[género gl
ADV'

Aﬁ§>\

t
K .
[genero gl

139.  As estruturas representadas mais ou menos se assemelham ao que ocorre dentro do predicado
com o Verbo ¢ 0 Objeto. O Adjetivo no computo inicial vem como complemento de mente ou @ que ¢
o niicleo do Sintagma Adverbial. O Adjctive move-se at¢ o especificador de ADV™ para conferir seus
fragos, exatamente como o objeto de um verbo para conferir o trago +D juntamente com a

concordancia de objeto.
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140, Se se admitisse que houvessem outros tipos de Advérbios além de mente ¢ @, o que os
diferenciaria dos demais possiveis Advérbios seria justamente o fato de que o Sintagma Adverbial
cujo nucleo seja um deles traz um complemento, podendo chamarem-se Advérbios Transitivos. Os
demais Advérbios se existirem ndo terdo complementos, sendo portanto intransitivos. Aqui a hipdtese

radical obriga a dizer que sé existem os Advérbios transitivos.

141.  Isso dito, como se explicario os seguintes fatos:

a) *A Sra. Hamburguer anda roucamente de tanto chamar o elevador ¢ o surdo dele nio
vir,

b) *A Sra. Hamburguer anda rouca de tanto chamar o elevador ¢ o surdo dele niio vir
mente.

c) A Sra. Hamburguer anda rouca de tanto chamar o elevador e o surdo dele ndo vir,

d) O médico barbudo ndo agiu consciente do seu dever de brasileiro.

e) * O médico barbudo nio agiu conscientemente do seu dever de brasileiro.

) * O médico barbudo nio agiu consciente do seu dever de brasileiro mente.

E por que sera entdo impossivel um Computo Inicial com uma estrutura como:

ADV"
2
ADV®  Ap1"

mel.nle
ADl1°® P"
consciente
do dever

142, De um computo inicial como o anterior nio s¢ poderia gerar nenhuma seqiiéncia como as frases
a) e ¢) anteriores porque por respeito ao requisito da uniformidade das cadeias niio se pode mover
somente o nicleo do Sintagma Adjetivo, mas sim todo ele para a posigiio de especificador. Entretanto,
um computo inicial como g) poderia estar no comego de uma derivagdo que resultasse nas frases b) e
f).

143, O problema com Sintagmas Adverbiais do tipo que aparecem em frases como b) ¢ f) € que
nenhures em sua estrutura se poderia verificar o conjunto dos tragos do complemento do Adjetivo e
qualquer movimento deste para fora do Sintagma Adverbial violaria a condigio do menor clo e a da
uniformidade das cadeias.

144, E como se explicara uma estrutura como a de um outro exemplo? Veja-se este:

a) A Sra. Hamburguer desmaiou antecipadamente a revelacio das suas fotos.”’

* Esse tipo de exemplo seria agramatical para este autor, nio fosse o fato de ter colhido em uma
publicagio frase semelhante,
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No caso o que se tem ¢ uma estrutura desta configuragio:
1]
h) P
ADV"

enfecipedaments £

& revelacdo das suas fotos

145, De modo que o Sintagma Preposicionado nio é um complemento do Adjetivo dentro do

Advérbio, mas o todo o Sintagma Adverbial ¢ especificador do primeiro.

SECAO VII. UM ADVERBIO MODIFICANDO OUTRO?

146.  Entdo ja esta claro por todos os motivos citados que niio pode haver um Advérbio modificando o
outro. Se dois elementos se modificam ndo sio de uma mesma categoria.
147 Um argumento empirico para corroborar ainda mais a idéia de dois Advérbios nunca se
modificam advém do fato de que o Portugués (ao contririo do Francés" ) nio permite que se use nem
0 Advérbio @ seguido de mente que ¢ igualmente um Advérbio genuino, nem vice-versa:
a) *@mente,
b) *mente®.
148.  Esses fatos, entretanto, nio servirdo para corroborar a idéia ja descartada de que os Pseudo-
Advérbios sejam Advérbios genuinos. A impossibilidade de seqiiéncias como:
a) *assimmente;
b) *muitomente.
149, Deve-se ao fato de que nunca os Pseudo-Adverbios servem como complemento de mente ou de

@ ¢ por isso nunca sobem a posigio de especificador dele.

SECAO Viil. SEMPRE O ESCOPO?

150, Essa secdo tera de falar contra o que recentemente vem sendo o tema mais comum na literatura a
cerca dos Advérbios: as relagoes de escopo. Embora empiricamente detectavel, essa relagiio de pouco
ou nada ajuda a uma descrigio do comportamento da estrutura dos Advérbios ¢ muito menos a uma
teoria gramatical, ao contrario do que normalmente se pensa. Os molivos para isso vem a seguir.

151. Normalmente diz-se que um Adjetivo modifica um termo do qual ¢ adjunto. Embora ainda as

vezes se diga o mesmo dos Advérbios, hoje em dia prefere-se falar em escopo mais do que em

" Segundo o que a Gramatica Tradicional Francesa chama de Advérbio. Um exemplo seria: quasiment.
Entretanto, ressalve-se que, em sendo verdadeira a presente analise, ha de se rever futuramente o que se¢
veio dizendo dos Advérbios Franceses.
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modificagdo. Supor-se-4 aqui que as duas ndo sejam necessariamente a mesma coisa, isto ¢, que ha
uma diferenga entre modificar algo e tomar algo como escopo. Entretanto, niio se deteri o trabalho em
explicar tais diferengas.

152, Ha uma pensido e uma expectativa a respeito da representagdo da estrutura dos Advérbios as
quais concernem ao campo do escopo. Sdo da ordem intuitiva ambas ¢ o que reclamam é uma
representacdo que no proprio indicador sintagmatico sem mais outros recursos se explicite qual é o
escopo do Advérbio.

153.  E comum expressar-se a tomada de escopo pelo Advérbio com parénteses ou colchetes. Seria
mais ou menos a idéia de que o Advérbio ¢ o seu escopo estejam mais ou menos dentro de um mesmo
Sintagma maior. Portanto, a relagio entre o Advérbio e o seu escopo seria algo como que entre
conteudos e continentes.

154. Nesta secio argumenta-se que tal tipo de representagio ¢ improprio a expressio da relagdo entre
0 Advérbio ¢ o escopo. Na verdade tal relagio nada tem de ver com as de continéncia, nem se
consuma na estrutura sintagmatica. Tome-se uma frase como:

a) O Celso viajara ao Espirito Santo durante esse ano novamente.

155. Quatro leituras pelo menos a mesma frase admite ¢ que se podem expressar por meio de indices:

a) O Celso viajara ao Espirito Santog durante esse ano novayg mente.
b) O Celso viajard ao Espirito Santo durante esse anog novag mente.
) O Celso viajarig ao Espirito Santo durante esse ano novag mente.
d) O Celsog viajara ao Espirito Santo durante esse ano novag mente.”

156. O uso de negrito acima ¢ a ajudar a visao das leituras. Em todas as frases acima fica claro que
primeiramente o escopo nido ¢ o do Advérbio, mas sim do Adjetivo que ¢ especificador do Advérbio.
Nem sempre o Adjetivo dentro do Sintagma Adverbial toma como escopo um termo do qual o
Sintagma Adverbial ¢ necessariamente um adjunto. Note-se igualmente que qualquer termo c-
comandando o Advérbio ou cujo vestigio o Sintagma Adverbial c-comande ¢ um candidato em
potencial a escopo do Adjetivo do Sintagma Adverbial. Logo as relagées de c-comando ndo predizem

as entre um Adjetivo dentro de um Sintagma Adverbial ¢ o seu escopo. Alids, o Adjetivo que € 0 que

' Ao leitor que por ventura nio perceber as diferentes interpretagdes, eis aqui uma breve explicagéo:

a) O Celso viajara ao Espirito Santog durante esse ano novagmente,
Quer dizer que o Celso estard uma outra vez no Espirito Santo.
b) O Celso viajara ao Espirito Santo durante esse anog novagmente.
Quer dizer que o Celso fard a mesma agio mais de uma vez durante 0 mesmo ano.
c) O Celso viajarig ao Espirito Santo durante esse ano nova gmente.
Quer dizer que o Celso fard mais de uma viagem.
d) O Celsoy viajard ao Espirito Santo durante esse ano novagmente.

Essa ultima diz que quem viajard novamente serd o Celso.
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realmente toma um escopo s6 c-comanda mente ou @ ¢ nenhum outro termo mais que estara fora do

Sintagma Adverbial.

157 Inexiste uma estrutura sintagmatica que as diferentes interpretagdes supraditas melhor explicite

do que por meio da co-indexagdo. Se se adotasse uma abordagem sintagmdtica para se exprimir cada

uma das diferentes leituras possiveis, recorrer-se-ia a uma série de esqueletos funcionais muito

complicados, cheios de nicleos ¢ uma pletora de movimentos supérfluos, isso se nio se laborasse em

se relacionar os elementos com galhos cruzados. Assim, a estrutura sintagmatica dos Advérbios nio

exprime relagdes de escopo, scja tal estrutura interna ou externa. A relagdo entre o escopo e 0

Advérbio ndo depende necessariamente de que ambos estejam dentro de um mesmo continente, nem

que um contenha o outro.

158, Além disso, o fato de o Adjetivo especificador de um Advérbio tomar algum item como escopo

ndo implica que a frase tera sentido para o ouvinte, como mostram os exemplos abaixo:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

Ylgnorantemente, a Ilha de Franga fica, no Mediterrineo.
%lgnorantemente, a Ilha de Franga, fica no Mediterrdneo.
Yolgnorantemente, a Itha de Franga fica no Mediterrineo,.
%A Ilha de Franga fica, no Mediterrineo ignorantemente, .
%A Ilha de Franga fica no Mediterrinco, ignorantemente;.

%A Ilha de Franga, fica no Mediterrineo ignorantemente, .

159. Normalmente diz-se que frases como as supracitadas apresentam Advérbio sem escopo. Isso ¢

improprio. O apropriado ¢ dizer que qualquer termo poderia servir de escopo para o Adjetivo dentro

do Sintagma Adverbial, ocorre que nenhum escopo possivel que se tomar podera dotar a frase de

sentido.

160.  Nenhuma das frases acima ¢ agramatical, apenas nio fazem muito sentido apesar de tanto serem

gramaticalmente possiveis quanto de tomarem termos como escopo. O Adjetivo dentro do Sintagma

Adverbial ter escopo ndo garante que a frase faga sentido. Portanto, fazer sentido ¢ haver escopo sio

coisas bem diferentes.

161.  Fatos como esses evidenciados pelos exemplos de outra forma e sobre outras categorias bem se

investigaram ao longo da década de oitenta, sob as pensdes e diretrizes da Teoria da Ligagdo.

Chomsky eliminou o componente da Teoria da Ligagdo do Programa Minimalista. Uma razio para

isto é que essa relagio ndo ¢ intima como toda relagio deve ser. Outra ¢ que na verdade a co-

indexagio ¢ uma operagio de identifica¢io entre objetos. Essa operagio efetua-sc em outro modulo

ou sistema da mente e ndo ¢ parte da faculdade da linguagem. Aclarar-se-do mais outros aspectos de¢

tais fatos no penultimo Capitulo,
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162. Em qualquer caso, a estrutura interna dos Advérbios nada tera de ver com ftais fatos, como
intuitivamente se poderia esperar.

163, Isso dito tem grandes repercussdes sob um olhar minimalista. O que se esta dizendo ¢ que as
relagGes entre os Adjetivos dentro de Sintagmas Adverbiais ¢ 0s seus escopos nio se consumam na
estruturagdo sintagmatica, nem sao intimas. Ora, em uma abordagem minimalista todas as relagdes
(ém de se consumar na estrutura dos Sintagmas ¢ nenhuma delas € relevante a niio ser que seja intima.
Numa abordagem destas uma representagio por meio de indices, isto ¢, por co-indexagio, nio ¢ de
grande valia, nem sequer tem qualquer poder preditivo pelos motivos ja mencionados. Portanto,
nenhum problema relativo aos Advérbios tera de ver com seus escopos possiveis, nem o fato de se
tomar A ou B como escopo influira na determinagio de qualquer fendmeno que ocorrer com os
mesmos. Nio for isso assim, entdo o modelo minimalista ndo servira para se investigar a categoria em
questdo. Dadas, pois, tais opgdes, nesta tese preferiu-se a primeira, isto ¢, nio ¢ o modelo que nio
serve, ¢ a tradigio baseada no escopo que se tem de abandonar.

164.  No penultimo Capitulo voltar-se-a a falar da questio do escopo uma vez mais em duas segdes,

outras questdes relativas ficam em aberto.

SECAO IX. DAS POSITIVAS E NEGATIVAS E DEMAIS ILACOES

165, Faga-se um balango geral das presentes reflexdes e analises.

166. Uma teoria sobre os diversos sublipos de Advérbios encontrada na Gramatica Tradicional os
dividia em nominais ¢ pronominais. Por sua vez, os pronominais ainda se subdividiam em tantas
variedades quanto os proprios pronomes, menos a dos pessoais, dai falar-se em Advérbio Pronominal
Demonstrativo, etc... Como fosse muito abstrata tal classificagio, o que se difundiu foi um quadro
taxiondmico mais simplificado e didatico que se encontra hoje em qualquer gramatica escolar e que
foi justamente o quadro tradicional contestado aqui. Como Nunes (1905) notara, para efeitos mais
semdinticos ou praticas esses dois sistemas de classificagio tradicionais ndo se excluem, dai poder-se
dizer que pouco diferem.

167. O quadro que se adotou aqui a partir das reflexdes anteriores € de que somente os Advérbios de
Modo o sio em si:

a) Mente
b) o
168.  Todos os demais confundidos com Advérbios siio Pseudo-Advérbios.
169. Uma ultima colocagdo aparte, desta vez envolvendo um pouco a morfologia dos Advérbios em

Portugués, pois respeita as construgées comparativas e superlativas. Nao 1€m os Adverbios



Dos Advérbios 61

Portugueses mormente grau sintético como os Adjetivos. Ou tém graus analiticos de inferioridade e

superioridade:

170,

a) A Sra. Hambiirguer defendeu mais firmemente o uso de paralelepipedos de borracha
para pouparem-se os amortecedores dos carros.

b) A Sra. Hamburguer defendeu menos debilmente o uso de paralelepipedos de borracha
para pouparem-se os amortecedores dos carros.

ou ocorre a manifestagdo dos graus dos Adjetivos dos quais derivam os Advérbios:

) A Sra. Hamburguer defendeu firmissimamente o uso de paralelepipedos de borracha
para pouparem-se os amortecedores dos carros.

d) O Fitipaldi trocou-se rapidissimo.

ou seja, € muito mais o grau do Adjetivo do que Sintagma Adverbial propriamente. Como ja se

viu 0 que ha na verdade sio umas estruturas como:

€) ADV”[ADJ”[firmissima] ADV’[mente]].

f ADV”[ADJ”[ rapidissimo] ADV’[@]].

Contudo; alguns poucos Pseudo-Advérbios possuem uma forma sintética propria para o grau de

superioridade:

i1

a) ruim/mal, pior, :

b) bem, melhor,

Como se vé, em compensagio sio defectivos por outro lado, faltando-lhes seu proprio

superlativo sintético. O que corresponderia pelo sentido aos superlativos sintaticos deles seriam

Advérbios genuinos como:

172.

173.

a) pessimamente;

b) otimamente.

E alternativo a mefhor existe:

c) melhormente

que deriva do comparativo de superioridade de boa.

Confrontem-se tais formas com:

a) *mais ruim;
b) *mais bem;
c) *mais mal;
d) *malissimo;
e) *bemissimo.

A analise da estrutura interna do mesmo pavimentara o percurso das reflexdes seguintes, nio

sem antes se fazer uma descriciio observacional dos dados no Capitulo a seguir.



Antonio Marmo da Cunha Oliveira 62

Segundo Capitulo

OS DADOS COMPARADOS

SECAO I. OS FENOMENOS OBSERVADOS EM TRES IDIOMAS

174.  No presente Capitulo ha de se mostrar em um nivel mais observativo ou descritivo a sintaxe dos
Adverbios. Dos Capitulos deste trabalho, o primeiro discorreu sobre a questio da estrutura interna dos
Advérbios ¢ o terceiro Capitulo colocara as propostas feitas pelos diversos autores que abordaram o
assunto e fara as propostas principais criticas. Antes disso, o Presente Capitulo tratara da ordem linear
dos Advérbios em trés Linguas distintas: o Portugués, o Francés e o Inglés, desconsiderando a
representagtes mais detalhadas das frases e os processos de derivagdo. Sera uma primeira descrigio
observacional com pouca ou nenhuma elaboragio teorica nem muitas explicagbes, procurando trazer a
baila mais dados para fundamentar a discussao a seguir.

175.  Comece-se pelo Inglés.

SECAO Il. 0S ADVERBIOS INGLESES

176.  Os fatos a seguir se podem encontrar em varias descrigdes do Inglés, inclusive gramaticas
tradicionais ¢ escolares. Consultaram-se alguns informantes cuja Lingua Materna era o Inglés. Ha
raz0es para crer que seja um panorama empiricamente verdadeiro. Os exemplos colheram-se de
gramaticas, dicionarios e artigos cientificos e livros recentes de lingiiistas, além de outras fontes.

177 O Advérbio ao modificar um Adjetivo sempre o precede:

a) Mrs. Hamburger is not fairly sexy.
A Sra. Hamburguer nio ¢ razoavelmente sensual.

b) An other extremely important person was Henry Sewell, the first Prime Minister of New
Zealand.

Outra pessoa extremamente importante foi Henry Sewell, o primeiro Primeiro-Ministro
da Nova Zelandia.
178 Um Advérbio pode vir antes do Sujeito de uma Frase, no que parece ser uma posicdo de Topico:
a) Really, I can’t say that I understand John Major when he is angry.
Realmente ndo posso dizer que entenda o John Major quando esta bravo.
179.  Um Advérbio pode vir apés um Modal ou um Verbo Auxiliar.

a) The police are certainly looking for people at this time.
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A policia esta certamente procurando gente agora.
b) Newt can’t really balance his budget.
O Newt ndo pode realmente equilibrar seu orgamento.
) The news will probably be out of date,
As noticias estardo provavelmente defasadas.
180, Havendo um Modal e um Verbo Auxiliar, o Advérbio pode ficar entre ambos:
a) The shops will certainly be closing.
As lojas estardo certamente fechando.
181.  Alguns Advérbios (tradicionalmente chamados) de Modo ou de Grau se colocam entre o Verbo
Auxiliar e o Principal:
a) We’ve been patiently queuing for tickets.
Nos pacientemente temos ficado em filas por causa dos ingressos.
b) You could have completely spoilt everything.
Vocé" podia ter completamente estragado tudo.

182. Para a intuigdo de alguns falantes, ¢ dificil uma ocorréncia gramatical do Advérbio entre o
Sujeito e o Modal. Entretanto, o Advérbio pode vir entre o Sujeito e 0 Modal ou Verbo Auxiliar em
frases negativas ou quando se a silaba tonica saliente estd no Verbo Auxiliar, ou se ainda for um
Advérbio cujo sentido expressa medidas de periodicidade, intensidade, grau ou tempo indefinido e
que a Tradigdo chama de Advérbios de Freqiiéncia, de Tempo ou de Grau. Isso também ¢ verdade
para alguns outros falantes em ndo havendo um Modal ou Verbo Auxiliar entre o Sujeito ¢ o Verbo
Principal: as condigdes para inser¢io do Advérbio ai parecem ser as mesmas, segundo intuem os
falantes desse grupo. Para outros falantes ¢ mais ficil colocar-se um Advérbio entre o Sujeito ¢ o
Verbo Principal do que entre o primeiro ¢ um Modal ou Verbo Auxiliar. Em outros casos, serd o tipo
de Modal que permitird a anteposi¢ao do Advérbio. Nos exemplos abaixo, quando se quer marcar a
palavra com a silaba saliente esta vem em negrito:

a) *The news evidently will be out of date.

As noticias evidentemente estario defasadas.
b) It probably doesn’t matter very much.

Isso provavelmente ndo importa muito.
c) You really are serious, aren’t you?

Vocé realmente esta falando a sério, nfio estd?
d) He foolishly locked himself out.

Ele estupidamente trancou-se do lado de fora.

** A tradugio de you por fu ou vocé ¢é aleatdria aqui.
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e) We usually don’t get up before nine on Sundays.
Nos normalmente ndo nos levantamos antes das nove aos domingos.
f) You fairly drive me mad with your nagging.
Vocé quase me tira do sério com sua apoquentagio.
g) I recently went to Berlin.
Eu recentemente fui a Berlim.
h) Many people greatly admire English gardens.
Muita gente admira muito os jardins ingleses.

Em tais casos a inversio do Modal ou Verbo Auxiliar da construgio interrogativa nio acarreta

mudanga da posigio do Advérbio apos o Sujeito:

184.

a) Why do you frequently get the worst jobs?
Por que vocé sempre arranja os piores empregos?
b) Have you recently booked your tickets?
Reservaste tuas passagens recentemente?

Existem diferengas de sentido entre as frases com o Advérbio entre o Sujeito ¢ o Modal ou

Verbo Auxiliar e as com o primeiro ap6s os dois ultimos:

a) They deliberately didn’t leave the heating on.
Eles desligaram o aquecedor de proposito.
b) They didn’t deliberately leave the heating on.

Eles desligaram o aquecedor por engano.

185, Isso, entretanto talvez seja um caso parecido com frases do Portugués como:
a) O Bigodudo propositadamente nio foi ao encontro.
b) O Bigodudo nio foi ao encontro propositadamente.
Considera-se que em um caso assim cada uma das frases tenha uma leitura diferente
respectivamente:
c) O Bigodudo faltou ao encontro de proposito.
d) O Bigodudo compareceu a0 encontro por um acaso.

Mas de fato a segunda frase admite ambas leituras:

e) O Bigodudo ndo foi ao encontro propositadamente. = O Bigodudo faltou ao encontro de
proposito.
(se se entende que ¢ o Sintagma Adverbial que modifica o Negador)

f) O Bigodudo ndo foi ao encontro propositadamente. =0 Bigodudo comparecceu ao
encontro por um acaso.

(se se entende que ¢ o Negador que modifica o Sintagma Adverbial)
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186. Portanto, no caso das frases em Inglés a questdo nio é que simples e puramente a ordem dos
Advérbios mude o sentido. A questdo € que a ordem do Advérbio permite ou nio ser negado pelo
elemento que expressa a negacio da frase. Todavia, ndo hd garantias seguras de que alguém nio possa

entender

a) O Bigodudo propositadamente nio foi ao encontro.
como
b) O Bigodudo compareceu ao encontro por um acaso.

especialmente se se lhe da uma entoagio ou ritmo diferente:
c) O Bigodudo, propositadamente, nio foi ao encontro.
Eis que nos casos exemplificados com deliberately o problema tenha mais a ver com a posigio
do elemento negativo do que com o Sintagma Adverbial em si.
187.  Os Advérbios sempre se colocam antes dos Modais ought to, used fo ¢ have to:
a) The judge certainly ought to dismiss the case.
O Juiz certamente precisa encerrar/ impronunciar o caso.
188.  Em interrogativas o Advérbio ndo acompanha o modal, nem se antepondo nem se pospondo a
este:
a) Will you really listen to dr. Frankenstein?
Escutaras realmente o Dr. Frankenstein?
b) *Really will you listen to dr. Frankenstein?
c) * Will really you listen to dr. Frankenstein?
d) Do the students really like dr. Frankenstein?
Os estudantes gostam realmente do Dr. Frankenstein?
€) *Do really the students like dr. Frankenstein?
f) * Really do the students like dr. Frankenstein?
189.  Mas, no geral vem um Advérbio apos o Predicado. seja este um Verbo € o seu Objeto, seja um
Verbo intransitivo. Principalmente se for um predicado com um Verbo Transitivo € um Objeto. Entre
o Verbo e o Objeto Direto diz-se ser quase sempre impossivel haver um Advérbio:
a) The sun still shone brightly on the quiet street.
O sol ainda brilhava resplendentemente na rua calma.
b) We continued our labours peacefully.
Continuamos nossos trabalhos pacificamente.
<) *We continued peacefully our labours.
Continuamos pacificamente nossos trabalhos.

d) 1 wrapped the parcel carefully.
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Embrulhei a mercadoria cuidadosamente.,
* I wrapped carefully the parcel.

Embrulhei cuidadosamente a mercadoria.

Curiosamente, a impossibilidade de se interpor um Advérbio a seqiiéncia Verbo ¢ Objeto Direto

ndo ¢ assim tdo rigorosa. Se for um Advérbio curto ¢ um Objeto longo, a interposigio ¢ viavel:

a)

b)

I wrapped carefully all the glasses and ornaments.
Embrulhei cuidadosamente todos os vidros ¢ ormamenios.
We could see very clearly a strange light ahead of us.

Podiamos ver bem claramente uma luz a nossa frente.

Num caso desses, também s¢ admite 0 Advérbio entre o Sujeito ¢ o Verbo, de forma que a

posicdo entre o Verbo e o Objeto ¢ opcional:

a)

I carefully wraped all the glasses and omaments.

Eu cuidadosamente embrulhei todos os vidros e ormamentos.

Quando o Sintagma Preposicionado ¢ longo e um Advérbio € mais curto, vale o0 mesmo:

They inspected the car thoroughly in a very officious manner.

Inspecionaram o carro minuciosamenie de uma maneira mui oficiosa.

Se o Objeto for indireto a ocorréncia do Advérbio entre este e 0 Verbo € possivel e opcional:

Larry Hagman reads frequently to Barbara Eden.
O Larry Hagman 1€ freqiientemente para a Barbara Eden.

Se no caso se tem mesmo um Objeto Indireto ou ndo ¢ algo a discutir-se.

192

a)
193.

a)
194.

a)
195.

a)

b)

c)

d)
196.

O Advérbio em posicio final pode estar la também porque ¢ o dado novo ou o importante:

There was a police car in front of us. I was going very slowly.

Havia um carro da patrulha em frente de nés. Eu ia muito devagar.

No caso de infinitivos o Advérbio vem depois de fo e antes do Verbo em si:

To completely hate Charles is normal.

*To hate completely Charles is normal.
Odiar totalmente o Carlos € normal.

I believe John to constantly sound sarcastic.
*] believe John to sound constantly sarcastic.

O Jodo constantemente soa-me sarcastico.

Considera-se normalmente que o Advérbio em Inglés também parece ndo poder estar muito

longe do que se chamaria de seu escopo:

a)

George has read the book completely.

O Jorge leu o livro inteiro.
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b) %Completely George has read the book.
<) They agreed, immediately, that the goods would be replaced.
Concordaram imediatamente que se trocassem as mercadorias.

d) They agreed that the goods would be replaced, immediately, .

e) %They agreed, that the goods would be replaced immediately, .

f) %They agreed immediately, that the goods would be replaced, .

E claro que essas interpretagdes talvez variem de falante para falante em Inglés. Essa questdo,
contudo, ja abordara suficientemente o capitulo anterior ¢ nimiamente a reabordario os dois filtimos
capitulos. Entretanto, ¢ obscuro nesses dados o que sera longe e o que sera perto, visto que as
distincias variam de exemplo para exemplo.

197.  Segundo as fontes e os autores consultados, o que parece determinar a ordem dos Advérbios em

Inglés sdo os seguintes fatores:

a) fatores potencialmente ligados ao ritmo e a entoagio ou outros aspectos prosodicos:
i) o local da silaba de saliéncia na frase;
ii) a extensdo do tamanho do objeto;
iii) s¢ a frase ¢ negativa, afirmativa ou interrogativa;
b) o valor semantico dos Advérbios.
198.  Note-sec bem que se disse fatores potencialmente ligados aos aspectos prosédicos, visto que nio

¢ necessario, por exemplo, usar-se determinada entoagio para produzir-se uma interrogativa. Note-se

bem que sc disse parece determinar e segundo os autores consultados. Se isso sera de fato ou ndo

assim ¢ assunto para os proximos capitulos. Passe-se agora ao Francés.

SECAO Ill. OS ADVERBIOS FRANCESES

199.  Sob certos aspectos o Francés comporta-se ao inverso do Inglés. E perfeitamente possivel
colocar-se um Advérbio entre 0 Verbo ¢ 0 Objeto, porém nunca entre o Sujeito e o Verbo:
a) Madame Hamburger veut que le pere Noél fasse personnellement les oeufs de piques.
b) *Madame Hamburger veut que le pére Noél personnellement fasse les oeufs de paques.
200. Ao contrario do que se passa com os objetos longos em Inglés, um sujeito longo ndo permite
ocorrer um Advérbio depois de si e antes do Verbo:
a) Vanessa Paradis, les jeunes filles de Campinas, Carré Othis, Brook Shiclds. Bruna
Lombardi, Kim Bassinger, Sharon Stone, Rebecca De Momay, Wynona Rider, Demi
Moore, Linda Evangelista, Mariane Heerdt, Vanusa Spindler, Elizabeth Taylor, Adriana
Esteves. Nicole Kinderman, Nastassia Kinsky, Michelle Pfeifer. Erika Ellianake,
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Claudia Schiffer, Catherine Deneuve, Ana Paula D’ Arosio et Xuxa avec ses paquitas qui
ont dansé hier ont perdu complétement la téte pour Antonio Marmo.

b) *Vanessa Paradis, les jeunes filles de Campinas, Carré Othis, Brook Shields, Bruna
Lombardi, Kim Bassinger, Sharon Stone. Rebecca De Mornay, Wynona Rider, Demi
Moore, Linda Evangelista, Mariane Heerdt, Vanusa Spindler, Elizabeth Taylor, Adriana
Esteves, Nicole Kinderman, Nastassia Kinsky, Michelle Pfeifer, Erika Ellianake,
Claudia Schiffer, Catherine Deneuve. Ana Paula D’ Arosio et Xuxa avec ses paquitas qui
ont dans¢ hier complétement ont perdu la téte pour Antonio Marmo.
A Vanessa Paradis, as meninas de Campinas, a Carré Othis, a Brook Shields, a Bruna
Lombardi, a Kim Bassinger, a Sharon Stone, a Rebecca De Momay, a Wynona Rider, a
Demi Moore, a Linda Evangelista, a Mariane Heerdt, a Vanusa Spindler, a Elizabeth
Taylor, a Adriana Esteves, a Nicole Kinderman, a Nastassia Kinsky, a Michelle Pfeifer,
a Erika Ellianake, a Claudia Schiffer, a Catherine Dencuve, a Ana Paula D’ Arosio ¢ a
Xuxa com suas paquitas que dangaram ontem perderam lotalmente a cabeca pelo
Antonio Marmo.

201.  Nio se pode colocar o Advérbio entre o Verbo e o Sujeito nem quando hd a inversio para a
negativa. Nesse caso, o Francés aproxima-se um certo bocado do Inglés e do Portugués:

a) *Savez réellement vous son nom?

b) Savez-vous réellement son nom?
O senhor realmente sabe o nome dele?

c) *Would really you eat a cake baked by Mrs. Hamburger?

d) Would you really eat a cake baked by Mrs. Hamburger?

Tu comerias realmente um bolo feito pela Sra. Hamburguer?

e) *Sabes realmente tu seu nome?

0 Sabes tu realmente seu nome?

g) ?Pode realmente ele dizer que padre teve a coragem de casar alguém com a Sra.
Hamburguer?

h) Pode ele realmente dizer que padre teve a coragem de casar alguém com a Sra.
Hamburguer?

202.  No contexto entre o sujeito ¢ o predicado a exclusdo nio ¢ s6 do Advérbio, visto que o Francés
neste espago permile poucas categorias, a saber os Pronomes Cliticos ¢ o Negador ne.
a) Elle se comporte bien.
Ela comporta-se bem.

b) Elle ne se comporte pas bien.
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Ela nio se comporta bem.
c) *Elle hier/avec responsabilité se comporta bien.
Ela se comportou bem ontem/ com responsabilidade.

203, Ja no contexto entre o Verbo Auxiliar e o Principal ¢ possivel haver um Advérbio, mas
normalmente ndo um Dé¢itico nem um Sintagma Preposicionado:

a) *Paul a hier vendu sa voiture.
Ontem o Paulo vendeu seu carro.
b) *Paul a entre nous vendu sa voiture.
O Paulo vendeu seu carro entre nds.
c) Paul a heureusement vendu sa voiture.
Uma excegdo a essa generalizagio ¢€:
d) Pierre a encore oublié ses lunettes.”
O Pedro esqueceu-se outra vez dos seus oculos.

204, Entre o sujeito ¢ o predicado, alguns autores {(como Cervoni (1990)) admitem a colocagio de um
Advérbio antes do Verbo Auxiliar desde que haja uma certa entoagdo especial, que na escrila se
marca por meio de virgulas:

a) Paul, heureusement, a vendu sa voiture.
Essa quiga seja uma intuigdo bem particular de determinados falantes nativos.
205.  Os Advérbios em posigdo inicial ou final de uma frase francesa as vezes também se encontram:
a) Naturellement, Charlotte se comporte bien.
Naturalmente, a Carlota se comporta bem.
b) Charlotte se comporte bien naturellement.
A Carlota se comporta bem naturalmente.
<) Charlotte se comporte bien, naturellement.
A Carlota se comporta bem, naturalmente.
d) Charlotte se comporte bien, evidemment,
A Carlota se comporta bem, evidentemente.
206. Certos Advérbios em Francés também nio podem suceder a uma forma negativa, ja ne ja pas:
a) *Paul n’a pas malheureusement vendu sa voiture.
b) *Paul ne malheureusement a pas vendu sa voiture.
E mesmo alguns falantes considerardo mas as frases como:
c) *Paul n’a malheureusement pas vendu sa voiture.

O Paulo nio vendeu o seu carro infelizmente.

* Exemplo dado por Rodolfo Ilari
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Enquanto outros hiio de consideri-la boa
207.  Nisso, o Portugués ¢ o Francés um pouco se parecem:
a) *O Paulo ndo infelizmente vendeu seu carro.
Mas, nisso ambos diferem do Inglés que permite um verbo apés o Auxiliar ou Modal mais o
Negador:
b) They didn’t deliberately leave the heating on.
Por outro lado, entre o Auxiliar ou Modal ¢ o Negador nio haverd nenhum Advérbio:
c) *They did deliberately not leave the heating on.
O Advérbio ndo parece poder preceder o Negador em Inglés qualquer que seja o verbo:
d) 7He is really not a student of astronomy.
Nio € realmente um estudante de astronomia.
208.  Outros Advcrbios segundo alguns falantes poderdo anteceder ou suceder ao pas desde que haja
continuidade entoativa:
a) Paul ne viendra probablement pas.
b) Paul ne viendra pas nécessairement.
209.  Em frases francesas do tipo é-que (clivadas ou pseudo-clivadas) se pode inserir um Advérbio,
malgrado nem sempre fagam sentido:
a) C’est calmement que Marie a répondu a toutes les questions.
Foi de uma maneira calma que a Maria respondeu a todas as questoes.
b) %C est franchement que Marie est arrivée la premiére.
%Foi de um modo franco que a Maria chegou em primeiroe lugar.
210. A correspondéncia em Portugués ndo cai bem. Das trés frases a seguir, duas sdo agramaticais (ou

de gramaticalidade bem duvidosa) embora pudessem ter sentido ¢ a ultima ndo faria sentido ainda que

possivel:
a) */77Foi calmamente que a Maria respondeu a todas as questdes.
b) *E calmamente que a Maria respondeu a todas as questdes.
c) */77Foi francamente que a Maria chegou em primeiro lugar.

Entre uma frase e outra ha evidentemente o problema do tempo do verbo ser empregado. Essa
realidade, entretanto, nada ou pouce tem de ver com os Advérbios mas com a natureza das frases
clivadas em si.

211.  Em construgdes com Verbos infinitivos os Advérbios podem precedé-los ou sucedé-los:

a) Completement perdre la téte pour les belles étudiantes ¢’est dangereux!

b) Perdre complétement la téte pour les belles étudiantes ¢’est dangercux!

Perder totalmente a cabega por alunas bonitas ¢ perigoso!
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) Enormément voir de films yougoslaves a Zagreb, ¢’est normal.**
Ver muitos filmes iugoslavos em Zagrebe ¢ normal.
Comportamento que se diferencia do dos Déiticos e outros Pseudo-Advérbios:
a) *Jean pensait demain rencontrer son patron a la Sorbonne.
b) Jean pensait recontrer son patron 4 la Sorbonne demain.
O Jodo pensava encontrar seu orientador na Sorbona amanha.

Passe-se agora aos Advérbios do Portugués.

SECAO IV. OS ADVERBIOS PORTUGUESES

Ou mesmo nenhuma se calhar de acordo com a intuigdo ¢ sob a dtica de alguns, poucas sio as

posigdes nas quais nio possa ocorrer um Advérbio dentro da frase Portuguesa, observados tantos

quantos dados se listam ja ao Introito ja aos demais Capitulos deste trabalho.

215,

216.

Enumerem-se alguns entre os possiveis ambientes de ocorréncia dos Advérbios:
a) Adv+S+V+0
b) S+ Adv+V+0

c) S+V+Adv+0

d) S+V+0+Adv

e) Adv + 8 + Vg + Viingpu + 0O
f S+ AdV + Vit + Virineipat + O
g) S+ Vuiiar T AdV + Va0
h) S + Viasiee TVpsineiga + Adv+0
i) S + Vauiar + Vpanapas + O+ Adv

Exemplos dessas ocorréncias todas sio:

a) Igualmente o Garfield detesta o Gato Félix.
b) O Garfield igualmente detesta o Gato Félix.
c) O Garfield detesta igualmente ¢ Gato Félix.
d) O Garfield detesta o Gato Félix ignalmente.

e) Abertamente o Gato Félix vem criticando a carreira do Garfield.
f) O Gato Félix abertamente vem criticando a carreira do Garfield.
g) O Gato Félix vem abertamente criticando a carreira do Garfield.
h) O Gato Félix vem criticando abertamente a carreira do Garfield.
i) O Gato Félix vem criticando a carreira do Garfield abertamente.

' Dados de Pollock (1989).
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Os Verbos auxiliares sio uma categoria mui distinta dos Modais do Inglés ¢ por isso ndo hd

termos de comparagio entre as posigdes em predicados compostos do Portugués e os simples com
Modal do Inglés.

218,

219.

220.
221.

Em interrogativas os Advérbios nio podem preceder o sujeito nem uma palavra wh:

a) *Realmente onde fica Catugaba?
b) *Realmente vocé gosta disso?

) *Realmente quem vocé viu?

d) Onde realmente fica Catugaba?
€) Vocé realmente gosta disso?

f) Vocé gosta disso realmente?

g) Quem realmente vocé viu?

h) Quem voce viu realmente?

A excegio a isso sera se o Sintagma Adverbial estiver dentro da palavra-wh modificando-a:
a) *Exatamente [onde] se plantam as flores?

b) [Exatamente onde] se plantam as flores?

As duas frases anteriores apresentam diferentes entoagoes.

O efeito Verbo + Sujeito das interrogativas em Portugués € periférico (pelo menos na atual fase

da Lingua), ao contrario do Inglés e do Francés cujos efeitos de ordem Verbo + Sujeito pertence ao

cerne da gramatica Discutir agramaticalidade ou gramaticalidade nessas construgdes ¢ muito dificil e

ndo serd muito produtivo fazé-lo neste trabalho,

222.

223.

Os Negadores (€m relagoes diferentes com os Advérbios. As seqiiéncias:

a) Neg + Adv+V

b) Adv + Neg+V

serdo possiveis ou ndo conforme o Negador usado:

c) O pavor diante da cara do Frankenstein ndo ¢ injustificado, nem fatalmente sera

incompreensivel.

d) *Q pavor diante da cara do Frankenstein ndo ¢ injustificado, fatalmente nem seri
incompreensivel.

€) *Q pavor diante da cara do Frankenstein nio fatalmente ¢ injustificado, nem serd
incompreensivel.

) O pavor diante da cara do Frankenstein fatalmente ndo € injustificado, nem sera
incompreensivel.

Comparem-se esses exemplos com:



a)

b)
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O pavor diante da cara do Frankenstcin ndo ¢ injustificado, nem sera fatalmente
incompreensivel.
O pavor diante da cara do Frankenstein ndo é fatalmente injustificado, nem sera

incompreensivel,

224, Podem estes fatos, estas diferengas entre os Advérbios contiguos de ndo e nem advirem do

contexto das frases mencionados que ¢ de coordenagio. Em outros tipos de frases ambos parecem

comportar-se mais uniformemente:

a)
b)
c)
d)
c)
f)

Nem eu francamente gosto desse monstro idiota.
*Nem francamente eu gosto desse monstro idiota.
*Eu nem francamente gosto desse monstro idiota.
Eu francamente nem gosto desse monstro idiota.
*Eu ndo francamente gosto desse monstro idiota.

Eu francamente ndo gosto desse monstro idiota.

225, Se o elemento negativo € o sujeito da frase, ¢ certo que se pode prepor ou pospor 0 Advérbio;

a)
b)

<)

Realmente, ninguém conhecia o Frankenstein até darem-lhe o poder.
Ninguém realmente conhecia o Frankenstein até darem-lhe o poder.

Francamente nem eu gosto desse monstro idiota.

226. O caso das oragoes no infinitivo do Portugués difere do Francés e aproxima-se do Inglés:

a)
b)

*Totalmente odiar o Carlos € normal.

Qdiar totalmente o Carlos é normal,

227. Veja-se que nelas os Advérbios e os Pseudo-Advérbios nio se comportam igual. Os exemplos a

seguir confrontam-nos:

a)
b)
<)
d)
€)
)
g)
h)
i)
i)
k)

?Sempre andar emburrado ¢ coisa de gente sem senso de humor como o Carlos.
Andar sempre emburrado ¢ coisa de gente sem senso de humor como o Carlos.
77/*Hoje ligar para a moga da rua Pigalle em Paris seria chato.

Ligar hoje para a moga da rua Pigalle em Paris seria chato.

O Ortiz parece definitivamente melhorar a cidade a cada novo mandato.

O Ortiz parece melhorar definitivamente a cidade a cada novo mandato.

%0 Ortiz parece melhorar a cidade a cada novo mandato definitivamente.

O Ortiz parece sempre melhorar a cidade.

O Ortiz parece melhorar sempre a cidade.

O Ortiz parece melhorar a cidade sempre.

O Danilo parecia hoje estar mais feliz.*

** Os juizos variam de um falante a outro. Havera mesmo quem aceite as frases marcados com “7?/*”.
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)} O Danilo parecia estar hoje mais feliz.

SECAO V. OS PROXIMOS CAPITULOS

228  Os dados comparados acima suscitam questdes diversas. A mais ébvia ¢ saber por que ha as
diferengas de uma Lingua para outra no que tange a uma mesma categoria. Esta serd a questio para os
proximos Capitulos.

229. O proximo Capitulo mostrardi em que pé anda a discussio minimalista a respeito do
comportamento adverbial e o antepenultimo Capitulo seri como que excurso necessario para mostrar
dentro da estrutura geral da frase. Uma vez feita essa hipotese geral de trabalho baseada em uma
generalizagio das cascas larsonianas, passara o pentiltimo a discutir duas hipoteses especificas opostas
a cerca da colocagio dos Advérbios.

230. O leitor podera notar que nem todos esses dados pareceram relevantes aos autores que se citardo
no proximo capitulo. Em parte porque nio ha uma resposta ficil para eles dentro da teoria. Em parte
porque os juizos, as intuigdes em varios casos variam muito de falante para falante e discuti-los seria
devotar provavelmente muito esforgo de objetivagio para coisas alta ¢ imremediavelmente subjetivas.
De fato, a analise que se propora nessa dissertagio traz outra explicagdo para aquilo que até que foi
exposto. O que foi exposto aqui na verdade acompanha pequenas explicagdes dadas pelos proprios
falantes nativos normalmente ¢ que na verdade sdo meras intuigdes de onde poderia estar a resposita
para cada fendmeno. Ha muito nisso que € mera aparéncia.

231. O presente capitulo por ser uma descrigio observacional ¢ mais acessivel aos leitores de um
modo geral. J4 o proximo capitulo demandara algum conhecimento a cerca do Minimalismo e ao

leitor que o desconhecer aconselha-se consultar o Apéndice desta obra.
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Terceiro Capitulo

A Dialética dos Advérbios

SECAO I. O PROBLEMA SINTATICO

232, O problema sintitico geral dos Advérbios veio-se expondo empiricamente ao longo do Capitulo

anterior, do primeiro Capitulo e do Intréito. Quigd quem melhor traduziu esses problemas em uma

indagacdo tedrica clara foi Travis (1988). Sdo as seguintes as questdes que se formulou em tal

trabalho:
a)
b)

)
d)

e)

Como se legitimam os Advérbios?

Porque os Advérbios verdadeiros gozam de uma liberdade de ordem maior do que os
Pseudo-Advérbios?

Porque a interpretagdo de alguns Advérbios varia de acordo com sua posi¢io?

Porque os Advérbios se podem incluir dentro dos Sintagmas Verbais se nio sio
acessorios do verbo?

Porque a ordenagio relativa dos Advérbios ¢é restrita?

233. Todas essas questdes subjazem os dados apresentados no Introito e no Primeiro Capitulo. Alias,

subjazem a todo e qualquer trabalho atual a cerca dos Advérbios, malgrado nem todos formularem-

nas nos mesmos termos ou sob a mesma interpretagio do fendmeno. O Minimalismo, contudo,

estrategicamente preferiu reabordar o problema de um modo mais simples, ou seja, comegando por

questdes bem mais simples ¢ especificas. Essas questdes ja apareceram antes em trabalhos que se

poderiam rotular como pré-minimalistas. Explicitem-se essas questdes mais simples ¢ especificas ¢ o

modo como foram tratadas em trabalhos pré-minimalistas.

234 Considerem-se os modelos de frases a seguir ja apresentados na segdo anterior:

a)
b)
c)
d)

Inglés: *S + V + Advérbio + O
Francés: *S + Advérbio + V+0
Inglés: S +Advérbio +V+ O
Francés: S + V + Advérbio + O

235.  Stowell (1981) chegou a propor que houvesse um requisito de contiguidade, isto ¢, a condicio da

adjacéncia para haver a atribui¢do de caso, de modo que o atribuidor ¢ o recebedor ndo poderiam vir

separados um do outro por um terceiro elemento. Na verdade, o requisito (ou condigio da adjacéncia)

foi empiricamente justificado pelo comportamento dos Advérbios e niio propriamente elaborado para

explici-lo.
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236, Diz Stowell (1981):

a)

b)

<)

d

e)

(...) O componente das regras categéricas ndo existe e seus efeitos empiricos capitais
podem-se inferir a partir de outros da gramdtica. Particularmente supoe-se a atribui¢do
de caso sintatico observar o requisito da adjacéncia a qual desempenha um papel
importante ma determinagdo linear de certas combinag¢des de complementos
subcategorizados. Tal requisito  interage com um principio que impede certas
categorias sintaticas de receberem caso para inferir um nimero de propriedades
complexas associadas a uma variedade de estruturas de subordinadas. (...)
£m uma configuragao [o B... [ ou [P o... ] o atribui caso a p se:
i o reger [3;
ii) o adjazer P;
iii) o for [-NJ.
O fato de o N™ dever aparecer adjacente ao verbo regente agora segue a interagdo do
critério de atribuigao temdtica(l6) e condi¢do(15)*® a mesma com o requisito da
atﬁacéncia(bii)”. i)
A instancia exata do requisito da adjacéncia varia um tanto de Lingua para outra. Em
Inglés o requisito interpreta-se bem estritamente de modo que um Advérbio de modo
intrometido ¢ suficiente para contrarid-lo:
i) Paul quickly opened the door.

[O Paulo abriu rapidamente a porta. |
i) Paul opened the door quickly.
iti) *Paul opened quickly the door.
Em Italiano, entretanto, as frases correspondentes a i) sdo gramaticais:
i) Mario ha letto attentamente un libro.

[O Mario leu atentamente um livro.]

237. Como se vé o problema da ordem dos Advérbios ja fora enunciado em Stowell (1981), mas

como uma restri¢io ao seu requisito da adjacéncia e ndo como um fendmeno ligado a condicio do

menor elo a qual, alids, ainda niio existia. Nessa ctapa da teoria da regéncia e da ligagdo nio parecia

haver um modo eficaz de se parametrizar a adjacéncia se verdadeiro fosse o dito requisito. Em termos

do Minimalismo atual poder-se-ia dizer que toda relagio de atribuigdo de caso tem de ser mais on

menos intima. Entretanto, Chomsky (1995) diz que:

“ Segundo a numeragiio de Stowell(1981).
" Segundo a numeragdo do presente trabalho.
” Segundo a numeragiio do presente trabalho.
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a abordagem geral ¢ problemdtica para os pressupostos minimalistas. O modelo ndo

comporta a condigdo da adjacéncia,

238. A proposta Pollock em um artigo de 1989 propds uma alternativa diferente, relacionando riqueza

morfologica como papéis-6. Diz Pollock(1989):

a)

b)

c)

(-..) Elas |as diferengas entre o Inglés ¢ o Francés| deduzem-se (...) de um parametro
abstrato que tem a ver com (...) a “opacidade” ou “transparéncia” da concorddncia em
Francés e Inglés (Moderno).

(...) a Flexdo nao se deve considerar como um constituinte com dois tragos diferentes ([
+Tempo, +Concorddncial) (...), ao invés disso cada um desses tragos é micleo de uma
expansdo maxima, AGR” e (...) T”. (...) Tanto Francés quanto Inglés tem uma expanséo
maxima Neg”. Cada uma dessas tais expansdes maximas mostrar-se-G uma barreira
potencial para certos tipos de movimentos. (...) O Principio das Categorias Ocullas
(especialmente a Restrigdo ao Movimento do Nicleo de Chomsky (1986a, se¢do 11), a
teoria O e a da quantificagdo dispbem de todas ferramentas necessdarias para o
entendimento dos casos do cerne da sintaxe dos (...) Advérbios (...) nas duas Linguas
estudadas. Os maiores idiotismos do Inglés provar-se-do advindos da “opacidade” de
sua concordancia e de sua estrutura oracional. O Principio das Categorias Ocultas, a
teoria da quantifica¢iio e a © ndo estdo abertos a variagdo paramétrica e parecem
virtualmente exigir que uma Lingua com estas propriedades desenvolva um verbo
auxiliar como o inglés "do" com todas as suas caracteristicas especificas.

(.. )Juma vez que o movimento do Verbo em infinitivos nunca é obrigatirio,
encontraremos seqiiéncias bem formadas do tipo Adv + V + N" (..) que nunca
emergem em oragdes finitas por que nelas se efetua obrigatoriamente o movimento do
Verbo. (...)

(...) Continuando-se a supor que ndo ha regras de movimento de Advérbio, o processo
(...) é facilmente balizado. Se os Advérbios nascem (...) em posigdo inicial do Sintagma
Verbal, entdo deve haver uma regra (...) movende o Verbo a uma posigdo intermediaria
antes do Advérbio negativo “pas”. Se nascem no final do Sintagma Verbal podemos
obter a ordem dos elementos (...) através de uma [outra] regra movendo o objeto a
direital...).

Hé provas de que ambos processos existam em Francés. Primeiramente, uns Advérbios
como “a peine” e “presque” ocorrem sé em posigdo inicial dentro do V", como
mostram a agramaticalidade de:

i) *Jean comprend la question presque.



d)

e)

h)
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[O Joido quase entende a questio. |
i) *Jean lit les journaux a peine.
[O Jodo 1€ os jornais com dificuldade |
Ha também Advérbios como “hier”, “aujourd’hui” ¢ “demain” que nunca ocorrem no
inicio do V™';
i) *Jean pensait demain rencontrer son patron a la Sorbonne.
i) Jean pensait recontrer son patron a la Sorbonne demain.
[O Jodo pensava encontrar seu orientador na Sorbona amanha].
(...) Entdo os infinitivos em Francés (...) as vezes se (...) analisam como envolvendo
uma regra de movimento do Verbo a uma posigdo entre (..) “pas” |ou seu
correspondente afirmativo] e o Advérbio em posig¢ao inicial dentro do V. Chama-se
este de movimento “curto” do Verbo.
(...) Tivesse o Inglés também um movimento curto do Verbo sem restri¢oes, |as duas]
Jrases | a seguir] (...) seriam bem formadas e claramente ndo o sdo. Parece que o Inglés
tem uma versao lexicalmente restrita de movimento curto:
i) *To speak Italian hardly after years of hard work means vou have no gift for
languages.
[Para tu falares Italiano com dificuldade depois de anos de esfor¢o ¢ que nio
tens dom para as Linguas].
ii) *To look often sad during one’s honeymoon is rare.
| Parecer sempre triste na lua-de-mel de alguém ¢ raro).
Claramente se tomarmos a posi¢do para a qual o movimento curto joga os Verbos como
um niicleo diferente da Flexao e préximo ao Verbo (...) suporemos que o movimento
curto é um do Verbo ac AGR" (...) a distinguir-se de Tempo que é o niicleo do que se
veio chamando de Flexdo.
(...) Observe-se que se pudermos arrumar uma explicagdo por que o passo (a) |do
Verbo a AGR®] se restringe em Inglés (Moderno) a “have” e “be”, a restricdo ao
movimento do nucleo explicara porque so esses dois Verbos podem ir para
Infl(=Tempo). Igualmente, a restri¢do ao movimento do niicleo explicard porque é livre
o movimento do Verbo ao Tempo se pudermos arrumar wma explicagdao de porque o
passo (a) n@o ¢é lexicalmente restrifo.
(...) Mais precisamente, suponhamos que em Inglés o AGR, ao contrdrio do em Francés,
ndo ¢ morfologicamente rice o bastante para permitir a transmissdo dos papéis-0 do

Verbo, em outras patavras, é “opaco™ a atribui¢do de papel temdfico, diferente do
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AGR Francés que em sendo morfologicamente mais rico é transparente a atribui¢do dos
papéis-o.

7 (-..) Um modo de se executar tal idéia é dizer que quando AGR é opaco, a grelha
temdtica do Verbo ndo pode percolar a AGR. Como consegqiiéncia, o infimo da cadeia, o
vestigio dos amalgamados AGR+V ndo tem nenhuma gretha-9 para atribuir, violando
assim o critério de atribuigdo lemdtica.

k) Para explicarmos as restrigoes do movimento de AGR para T em infinitivos franceses
(...). precisamos somente supor que o Tempo infinitivo é opaco a atribuigdo de papéis-0
(...): estes movimentos também serdo violagoes do critério de atribui¢do temdtica.

239. A explicagio de Pollock (1989) nio se pode aproveitar brutamente hoje em dia. Ha de lapidar
algumas de suas colocagdes e aproveiti-las de modo reinterpretado a luz do Minimalismo. Deveras,
varias suposigdes hoje estdo totalmente derrubadas, como a idéia de que pode haver um adjunto a
direita ou a esquerda conforme um parimetro outrora pensado de ordenacdo do nucleo. A riqueza
morfologica terd a ver com a conferigdo de tragos e nio com papéis-0 que ndo sio tragos de espécic
nenhuma.

240, Apesar de importantes ¢ interessantes, os trabalhos de Pollock ¢ Stowell niio parecem ser os que
mais influenciaram pesquisadores em anos recentes. A influéncia parece ser maior de Travis (1988)
que vem figurando religiosamente em toda bibliografia dos trabalhos recentes a cerca dos Advérbios.

241, Travis (1988) ocupou-se com a legitimagao dos Advérbios esperando com isso resolver questoes
da ordem dos Advérbios, questdes que ela colocou como de distribui¢do. Sua proposta foi de que a
legitimagdo dos Advérbios se faz por um trago do nicleo. Tal idéia se conceben dentro de uma
perspectiva pré-minimalista, quando se trabalhava com a regra de afetar-o. que seria mais geral do que
mover-c.. Entretanto, a idé¢ia de legitimagio dos Advérbios por um trago nuclear continua
extremamente atual e valida, visto que se insere na teoria da verificagio, se ndo for a semente desta.

242 A proposta de Travis ¢ de que os Advérbios ndo sio expansdes maximas” ¢ que ndo s3o
legitimados nem por atribuigio tematica nem por predicagio mas por um ftrago do nicleo. Essa
proposta ¢ em parte inaceitavel, em parte correta. Este trabalho concorda com Travis (1988) nas
observagoes feitas, entre estas a de que os Sintagmas Preposicionados ¢ outros Pseudo-Advérbios se
comportam de manecira bem diferente dos Sintagmas Adverbiais verdadciros. Entretanto. nao ha
razdes empiricas para se dizer que se trate de uma categoria que nio se expande, como se viu
anieriormente no primeiro capitulo. Além do mais, dentro do Minimalismo ndo ha teoricamente

nenhuma categoria que seja inerentemente maxima ou minima, qualquer categoria se expande desde

* Diz o artigo: ... esta incapacidade de tomarem complementos indica que de fato os Advérbios ndo
podem expandir-se para uma categoria sintagmdtica. Antes, permanecem simplesmente niicleos.
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que efetuadas certas operagdes. A idéia de que haja legitimagdo por um trago nuclear no Minimalismo
serda das mais bdsicas ¢ aceites, embora pelo anos oitenta pudesse para alguns parecer uma
excepcionalidade ou coisa mui extraordiniria. Por essas e outras considera¢des, o Minimalismo
retomou o caminho apontado por Stowell e Pollock, nadando na contramdo das correntes de estudo
dos Advérbios. Os autores que recolocaram o problema em termos mais basicos foram C homsky ¢
Abe.

SECAO Il. DO REQUISITO DA ADJACENCIA A L-RELACAO

243.  Chomsky (1993 & 95)" refez a explicagdo de Stowell (1981) em termos da condigio do menor

elo.

244, Para Chomsky um Advérbio como adjunto de V" em

a) VI[Vive[V7[Adv” V[, D7)

estorvaria o movimento de D” para v”.

245, Chomsky considera o Advérbio nesse contexto um acessorio do Verbo, um eclemento L-

relacionado. O conceito de L-relagdo em Chomsky(1993) definia-se assim:
a) Uma posigdo se L-relaciona a outra que tenha trago L se tiver com ela um

relacionamento bem intimo e esteja dentro do campo de conferigdo do niicleo dela.

246. A condigdo do menor elo dependia dessa L-relagdo, ou seja, em um caso como este a vez na fila

seria do elemento L-relacionado que estivesse acima do objeto. O objeto do Verbo teria de esperar a
vez do Advérbio subir, para depois subir e receber o caso acusativo. Sem se conferir o trago de caso
do objeto a derivagiio colide. Ora, como o Advérbio ndo precisa subir, ndo subird ¢ o objeto ficara
para sempre no mesmo lugar sem poder conferir seu trago de caso, o que causara a colisio. A subida
do Verbo nido criara um campo minimo de um tamanho suficiente para superar essa restrigio imposta

pela condi¢io do menor elo.

247 Chomsky enceta suas colocagbes ponderando que estruturas do tipo em que ha um advérbio sc

poderiam derivar tanto por casamento quanto por movimento. A segunda possibilidade ja se descarta
pelo principio da gana, visto que os Advérbios nio lhe parecem ter nenhuma propriedade morfologica
que requeira movimento. Ha evidéncias empiricas de que também nfio formam cadeias. Deste modo,
nio se deduz que um advérbio em posigio pré-1" advenha de outra posigdo mais baixa. A (nica opgio,

pois, ¢ para cle o casamento.

> O trecho em que Chomsky comenta tais fatos apareceu antes em Bare Phrase Structure. Depois foi
totalmente incorporado a Chomsky (1995) com poucas modificagdes.
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248.  Chomsky entdio toma o exemplo de offen que discutivelmente pode ser um Advérbio. Siga-se o

seu raciocinio. Supondo-se que offen aparece em uma posigio mais alta que o objeto do Verbo, a

estrutura “subjacente” a umas frases como:
a) *John reads often books
O Joiio 1¢ sempre livros
b) John reads often to his children.

O Jodo I¢ sempre para os scus filhos.

Sera;
c) /\1"
lohn \.f1‘
SN
V VII

2,
i

Aqui V”) e V', sdo expansdes do Exo-verbo v e V™, e V', sd0 de read.

249, Suponha-se que « seja o (por Chomsky considerado) Advérbio offen. Se [§ = to the children
entdo para Chomsky néo ha problema, pois supde que o N” receba caso dentro do P”. Mas se [} = the
books a derivagdo colidira. Segundo Chomsky, o beoks ndo pode subir ao especificador de AGR para
conferir o caso por causa do o intrometido. A violagdo da minimidade relativa nio se pode superar
pela subida de V, porque ndo criard um campo minimo de tamanho suficiente. como ja se disse.

250,  Existem outras questdes que o proprio Chomsky (1995) menciona ¢ deixa de lado sem resposta.
A maioria delas faz sentido somente dentro da reflexdo que faz tomando-s¢ os pressupostos sobre os
Advérbios que ele tomou. A principal delas para o presente trabalho que ficou sem resposta na
verdade de duas se consiste:

a) Em que se baseiam as diferengas entre o Inglés e o Francés?
b) Podem-se resumir essas diferengas ao algamento do verbo?

251, O mérito da analise chomskyana at¢ aqui ¢ tentar re-explicar um problema anteriormente
colocado em termos da condigdo de adjacéncia, condigio esta que ndo tem lugar no programa
minimalista. Os fenomenos por ela explicados bem se podem explicar de outro modo.

252, Tentar responder as duas questdes supraditas ¢ o que féz Abe (1994). Passe-se as suas propostas.

SECAO Ill. A ANALISE DE ABE

253. Nio obstante, a andlise de Chomsky prediria incorretamente que em Francés igualmente as

seqiiéncias V+ Adv + O siio agramaticais. Para tentar explicar essas diferengas entre o Francés ¢ o
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InglSs, Abe propds a existéncia de um terceiro constituinte entre V e v que chamou de Z. um nome
provisorio e/ou aleatério para um Sintagma Clitico” . Abe faz a seguinte representagiio para uma frase
como:

a) Marie nous connait.

antes da subida do Verbo:

b) AGR-OP

sped AGR-O

AGR-0O Vp]
IMatie v
le\l\
1 ZP
nous 7!

Z/\Wz
sp .

v, (NP

254, Havendo a subida do Verbo ao nucleo de Z” os especificadores de V,” e Z” tornam-se
eqiiidistantes do objeto. Dai o objeto poderia contornar o Advérbio e ir mais longe para se adjungir a
AGR,”.

255.  Meio obscura € a natureza desse Z”. Abe propo-lo em reagdo as propostas tanto de Kayne (1975)
quanto de Jaegli (1982) ¢ Borer (1984). Segundo Abe, tal estrutura explica construgdes com duplo
objeto ou dupla sinclise, fenomeno de Linguas como o Romeno e o Espanhol e de certos registros do
Porlugués”, além das procliticas do Francés. Para ele, os cliticos franceses geram-se como adjuntos
de Z” e este Z” € parte da casca larsoniana do predicado em Francés, de modo que 14 o clitico recebe
papel temdtico. Tal proposta contraria quase tudo o que estd na literatura recente sobre cliticos e isso
parece o maior problema dela, se for um problema. Contudo, ndo cabe aqui fazer-se uma digressio a
respeito da discussao dos cliticos.

256. Abe de Pollock (1989) também discorda ao explicar a ocorréncia dos Advérbios entre o sujeifo ¢
o predicado em Inglés, contrastando-a com a impossibilidade de ocorrer a mesma ordem em Francés.

Argumenta que mesmo em se mantendo a analise pollockiana de algamento do verbo esta ndo podera

*! Para abordagens diferentes da de Abe, ver entre outros: Rouveret (1989), Pagoto (1993), Cyrino
(1993), Morais (1993) e Nunes (1993),

A dupla sinclise por muitos ¢ encarada como forma inculta ¢ por outros tantos como arcaizante. Um
exemplo de construgdes assim ¢ a fomosa frase que aparega na tradugio da Biblia feita por Jodo Ferreira
de Almeida: “que te conhegam a ti”.
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explicar as diferengas entre essas duas Linguas. Segundo Pollock, o Advérbio nunca antecede o Verbo
por que este sobre a AGR®. Entretanto. o verbo niio sobe ao mesmo sitio em Inglés, dai antes do
Verbo poder aparecer o Advérbio. Abe diz que os Advérbios neste contexto sio Advérbios de Frase e
estes geram-se fora do predicado, ou em T” ou em AGR”, o que nada oporia & ocorréncia de um
Advérbio entre o Sujeito ¢ o Verbo. Note-se que quando uma frase tem um Auxiliar em Inglés o
Advérbio Frasico pode precedé-lo, ao contririo de um Advérbio de Verbo:

a) *John completely has lost his mind. (julgamento do autor)

b) John probably has made several mistakes.

257.  Para Abe, Pollock nio discute em detalhes as diferengas entre Advérbios de Frase ¢ de Verbo,
ainda que en passant as observe™ . O fato dos Advérbios de Verbo nio ocorrerem antes do Auxiliar
ndo explica o porqué de nem os Advérbios de Frase ocorrerem antes do Verbo em Francés.

258. Entio Abe recorre a Watanabe (1993), adotando a idéia de que a inteligibilidade do complexo
Aux-AGR-T 4 Forma Logica ¢ opcional. Quando se opta pela ininteligibilidade a Forma Légica
acontece um movimento explicito para AGR, ¢ cunham-se frases como:

a) George has probably read the book.

259,  Por outro lado, quando este mesmo complexo ¢ inteligivel ds operagdes que levam 4 Forma
Loégica, o principio da procrastinagdo estorva o movimento explicito do complexo Aux-AGR-T para
AGRs, dando frases como:

a) George probably has read the book.

260. A andlise de Watanabe difere em muito das andlises de Chomsky nos seus ultimos textos,
principalmente no que tange as suas reflexdes sobre o principio alargado das expansoes. Abe esta
ciente disso e prefere estrategicamente ignorar esses conflitos. Dai postulara a existéncia de um Mod™
acima do T” para os modais em Inglés. Os Verbos Auxiliares do Inglés sobem para Mod® se 14 nio
houver nenhum Modal. Os modais franceses, scgundo Abe, geram-se em T° e s0 se nio houver um

Modal em T° os Verbos franceses sobem para T°. A representagio de Abe para isso ¢ estranha:
3 AGR-SP
AGR-S'Mod"

Mod /E
T AGR-OP

* Como se vera mais a seguir, Pollock estava correto ao desconsiderar essas classes de Advérbios.
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261. O Modal permite um Advérbio como adjunto dentro do seu dominio que ¢ também seu proprio
Sintagma. Alids, pode-se alargar o campo do modal se T sobe para AGRs com o Modal. Em sendo

isso verdade, poder-se-ia representar uma dupla de pares de frases deste modo (na notagio de Abe):

a) [rar-se George [sans probably [sars has) [yoar U7 [ip 17} [acrop 1[VP 1, read the
book]]]11]

b) [acrse George [sar.s has; [yoge probably [yos U7y [1p ) [acror U1[VP t, read the
book]]]11]

c) *[agrse Jean [sop.s probablement [ypse aime; [rp ) [agror t)[VP t; la
linguistique]]]]])

d) [acisp Jean [ygr.s- aime; [p probablement [1- 1) [sgr.op '3 [VP 1, la linguistique]]]]]]

262. Portanto, resume-se a andlise de Abe a saber
a) se uma Lingua tera ou nio um Mod” para os Modais
b) ¢ se terd ou nido um Z” para os Cliticos.
263, Isso implicaria dizer que o Portugués tém ambos o que permitiria todas as possibilidades que das
outras duas Linguas se excluem. J hd, pois, uma explicagdo para o Portugués. Tal explicagio poderi
nao bastar, contudo, dadas as restrigdes possiveis 4 mesma.

264.  Agora requer-se uma critica de cada uma dessas duas propostas, ja apresentadas as mesmas.

SECAO IV. CRITICAS POSSIVEIS

Subsecao 1. O ltem de Bare Phrase Structure Repetido em Chomsky
(1995)

265, Viram-se na se¢do anterior solugdes recentemente propostas por dois autores para o problema
das diversas ordens nas Linguas. Elas reformulam questdes trazidas na década de oitenta sob um oufro
prisma.

266. Doravante esta tese implicara puramente uma questio de satisfagio. Se calharem as explicagoes
acima sio elas que valem e ndio hi o que se discutir mais. Se, entretanto, houver um leitor que nio se
satisfaga com elas, a tese nio terd acabado na seg¢iio anterior, antes tera apenas se iniciado apos
bastante elaboragdo. Havende também quem se satisfaga com as solugdes anteriores e mesmo assim
queira ouvir outra opinido, entio este alguém considerard que ja leu a metade da tese. Esses dois
altimos tipos de leitores encontrardo nessa se¢do e nos outros capitulos o que, sendo for trangiiilo, sera
uma polémica interessante. Passe-se as criticas possiveis.

267. Uma das solugGes apresentadas, ou seja, a de Chomsky dizia que a impossibilidade de uma

seqiiéncia V+ Adv + Obj em Inglés se deve ao fato de que o Advérbio estorva o caminho do objeto
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at¢ o Exo-verbo. Segundo tal explicagdo, a presenga do Advérbio faz com que o movimento do
D" qhjero @0 v viole a condigdo do menor elo. Existem varias objegées possiveis a tal explicagio:

a) Chomsky tenta explicar a impossibilidade de uma estrutura “subjacente” V+ Ady +O,

mas a evidéncia empirica para tal postulagio ndo ¢ “subjacente” mas “superficial”, de

forma que a explicagio ora parece falar dos Coémputos Iniciais ora da forma final

ouvida;
b) toma como Advérbios calegorias que nio o sio,
c) calca-se sobre o conceito de L-relagio que niio parece estar mais vigorando para

explicar a condigdo do menor elo;
d) o fato de nio se poder colocar um Advérbio como adjunto do Verbo no Cémputo Inicial

prediz incorretamente que a ordem V+Obj+Adyv também € agramatical em Inglés;

e) a vez na fila ndo ¢ do Advérbio, portanto, a condigdo do menor elo de fato nio se viola;

) ndo ha uma explicagiio para o fato de que aos objetos longos Advérbios possam prepor-
se;

2) nio explica fatos de outras Linguas cujos Advérbios se comportam diferentemente, tal
qual o Francés;

h) considera ainda como existente os AGR”s que mais tarde tera de descartar.

268.  Todas cssas objegoces se amarram num mesmo fio de raciocinio. Pode-se encard-las como partes
ou facetas de uma unica ¢ s6 grande objegdo.

269, Expendam-se tais objeges. Em primeiro lugar, entenda-se o que ocorreria com um Computo
Inicial como a mencionada. Veja-se o que resultaria de uma provivel transformagio:

a) V[ ADV” V'[V° D]

b) V[ ADV” VI[V,° DIl = v [ D VI V. V[ VI ADV” V[ 1, [ 4111111

O Computo Inicial em (a) sofrendo a transformagdo em seguida causa a estrutura cuja ordem
linear €

c) V+O+Adv.,

270.  De forma que, pela explicagio de que o Adverbio estorva o movimento do Objeto porque tal
movimento viola a condigdo do menor elo, ndo s6 a ordem V+Adv+0 seria impossivel em Inglés, mas
também V+O+Adv. Ocorre que esta tltima ¢ perfeitamente possivel.

271.  De fato, Chomsky ao propor tal solugio diz apenas que a ordem V+O+Adv ndo pode advir de
uma outra “subjacente” V+Adv+0. Mas, nio explica como se produz a ordem V+O+Adv.

272. Umas outras objegdes sio mais complicadas. Tenha-se em mente a condi¢io do menor elo. Eis

uma das varias delinigdes possiveis da condi¢do do menor elo:
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a) o c-comandando § e podendo conferir-lhe os tragos, atrai-o a si, a menos que entre
ambos haja um C mével que c-comande f ¢ cujos tragos o possa conferir igualmente.

273,  Essa € a concepgao atual defendida pelo propric Chomsky que em nada tem a ver com a velha na
qual desempenhava grande papel o conceito de L-relagdo. O conceito de L-relagio nio parece ser
mais importante na fase atual do modelo. A condigdo do menor elo nio mais se define por termos L-
relacionados.

274.  Chomsky diz que os Advérbios ndo tém tragos que precisem ser conferidos. Na verdade, viu-se
no primeiro Capitulo que os Advérbios sdo conferidores de tragos, mas nio se disse ainda se sio uma
categoria cujos tragos carecam de confericio. Em qualquer caso, para Chomsky o Advérbio seri
sempre imével, inserido por casamento e nunca movimento. Ora, se é imével, ha de funcionar como
um vestigio, isto €, ndo impedird 0 movimento de outra categoria mais abaixo. Ele ndo esta chegado a
nenhuma categoria mais alta, porque nenhuma delas pode atrai-lo. Assim, cle nio entra na fila dos
termos a subirem, portanto, ndo toma a vez do objeto da frase. Assim, o movimento do D” ndo viola a
condigdo do menor elo.

275.  Ainda que fosse isso um fato, isto ¢, que o Advérbio estorvasse a subida do Objeto para spec de
v”, o fato do objeto ser longo ndo resolveria o problema. A condigdo do menor elo nada tem de ver
com a extensdo dos Sintagmas. Logo, a ordem Ady +0O,,,,, deveria ser impossivel e ndo o ¢. Se se
estipulasse arbitrariamente que os objetos mais extensos ndo tém tragos a serem conferidos e por isso
ndo precisam subir, decorreria que a ordem Oy, + Adv seria impossivel, enquanto que de fato ndo o
¢. Se se dissesse que os D”s extensos podem subir ou ndo ou que ds vezes sobem ¢ as vezes nio
sobem, estaria descartando-se uma das id¢ias centrais do Minimalismo que ¢ de que uma operagio so
se efetua se obrigatoria.

276. O mais grave da analise de Chomsky ¢ deliberadamente chamar de Advérbios coisas que nio o
sdo (conforme ja se explicou em outro Capitulo) laborando em uma inconsisténcia grave com todo o
modelo proposto por ele mesmo e desenvolvido pelos gerativistas ao longo das décadas. Chomsky
passa linhas e linhas explicando como se dio as expansdes e de porque o Sintagma € da mesma
natureza que seu niicleo e ao fim comete uma incoeréncia dessas™ .

277.  Os leitores ficam ao fim de Chomsky (1995) com pelo menos duas davidas:

a) o fim da categoria AGR altera em alguma coisa suas consideragdes sobre os Advérbios?
b) o que € que a condigdo do menor elo terd de ver com o fato do objeto do verbo ser longo
ou breve?

*' Chomsky chega mesmo a dizer que every day ¢ last night sio Sintagmas Adverbiais. Ver essa
afirmagio na pagina 330 antes do exemplo (142), quarto capitulo de sua obra de 1995,
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278. A questdo da diferenga entre o Francés e o Inglés ¢ mencionada por Chomsky de passagem, mas
explicitamente ele decide nao a abordar.
279. Alias, no raciocinio de Chomsky algo mais escapa: diz que to the children pode ser o objeto do

Verbo read. Isso nio é nada tranqiiilo nem claro.

Subsec¢do 2. Os Problemas da Analise de Abe

280.  Abe tentou resolver o problema da pentltima objecio:
a) ndo explica fatos de outras Linguas cujos Advérbios se comportam diferentemente, tal
qual o Francés.
mas sua solugdo € igualmente problemdtica. Em parte por multiplicar categorias. Isso, todavia,
ndo serd muito mal, visto que o nimero de categorias propostas parece nido bastar para explicar os
fendmenos do mundo.
281.  Enumerem-se algumas criticas que faz o trabalho presente 4 andlise de Abe;
a) Abe postula a existéncia de uma categoria entre o Verbo ¢ o Exo-verbo, cortando a

relagdo direta e intima entre ambos;

b) sua explicagio depende da existéncia de AGR”s, coisa ja descartada no atual
Minimalismo;
c) supde que existam Modais em Francés quando normalmente se pensa que nio ha esse

tipo de categoria ou subcategoria em Franceés;

d) coloca um Mod como gerado ja abaixo de T° em Francés, a representagio de um Mod
dominado por um T° aparenta violar o principio da endocentricidade;

e) mistura conceitos diferentes e conflitantes de diversos autores e de fases diferentes da
teoria gerativa;

f) adota a visdo chomskyana de que os Advérbios nio precisem mover-se por nio terem
tragos a conferirem-se, mas paradoxalmente admite que a presenga deles num lugar ou
nio depende de ser um campo conferidor que os admita;

g2) nio explica por que tem de ser o Modal quem permite a presenca de um Advérbio ¢ ndo
outra categoria;

h) nio explica o caso dos objetos longos.

282. O pior da explicagio de Abe pode ser a postulagdo de um Z” entre 0 V” ¢ 0 v7, quando a idéia ¢
de que na casca larsoniana ndo haja nada entre o Verbo e o Exo-verbo, de modo que a relagio entre
ambos seja direta ¢ a mais intima.

283.  Toda a explicagdo dele depende em grande de haver AGR.” e AGR.” para o calculo das

eqiidistincia. Todavia, ja se reconhece que a Concordincia ndo ¢ uma categoria e sim uma relagio. O
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sistema de dupla de especificadores, isto ¢, a idéia de que cada Sintagma pode ter até dois
especificadores parece ja estar embutido em seus cilculos.

284.  Nio parece o Francés ter Modais propriamente ditos. O Francés parece ter Verbos Auxiliares
(como os que ha no Portugués) que sio algo bem diferente dos Modais. Abe ndo diz que clementos
sdo esses Modais. De qualquer modo, se um Modal ¢ algo distinto do Tempo ¢ dos Verbos Auxiliares,
entdo ndo podera ser o nucleo do Sintagma Temporal e se for o micleo do Sintagma Temporal em
Francés, entdo o Francés ndo tera uma categoria Modal, mas sim algum tipo de elemento pertencente
a categoria Tempo. Nessa ultima hipotese, o Modal em Francés nio sera a mesma categoria que a em
Inglés o que volta ao ponto zero: nao ha Modais em Francés,

285,  Abe diz que ¢ preciso haver determinada configuragio de verificagio para casar-se o Advérbio
com outra categoria. Ora, o que esta implicito nisso € que se pode conferir os tragos de uma categoria
por casamento. Quica essa idéia ndo se deseje dentro de um modelo minimalista. Ha evidéncias
empiricas de que o movimento faz parte do sistema e a explicagio de porque ha movimento consiste
justamente na caréncia das categorias de conferirem seus tragos. Se o casamento bastar para se
conferirem tragos, entdo poder-se-ia dispensar 0 movimento ¢ ja se gerarem as categorias nos sitios
capazes de conferir todos os seus tragos, coisa anti-empirica ¢ indesejavel.

286. Bem, poder-se-ia argumentar que isso dito ndo constitui uma grande critica. Afinal Abe fala em
“permitir” a presenga de Advérbios, ndo necessariamente “conferir” estes. Ocorre que em se tratando
de casamento a historia é outra. Podem-se casar livremente categorias. Depois € que os conjuntos de
derivagdes atuario e mostrardo se as opg0es feitas estavam corretas. As opgdes erradas ou causam a
colisdo ou nio deixam a derivagio se completar. Entdo, qualquer explicagdo de porque os Advérbios
nao se casam em determinados lugares tem de enumerar que catastrofes esse casamento pode causar
as derivagdes. Ou s¢ja. ndo sdo os movimentos que permitem onde pode haver casamento, mas os
casamentos que determinam ou ndo os movimentos ¢ aonde se moverao as categorias.

287.  Se se partisse dos pressupostos dele de que ha um Mod™ em Inglés € nido em Francés, o logico
seria explicar ndo por que um determinado algamento ao AGR® permite o casamento do Advérbio
com o T ou o M ou o AGR, mas porque a presenga de um Advérbio estorvaria a subida de um
elemento ao nucleo do Sintagma de Concordincia ou outra posigdo dentro deste.

288. Agora, se se considerasse que tudo ¢ do jeito descrito por ele fica uma pergunta:

a) por que os Modais e ndo outras categorias ¢ que permitiriam a presenga de Adverbios?

289. Ademais, a solugdo por ele apresentada ndo soluciona o caso dos Advérbios antepostos a um
objeto longo.

290, Essas foram algumas criticas a abordagem minimalista recente dos Advérbios.
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Antepenultimo Capitulo
Os Contornos Gerais de uma Teoria da Frase

SECAO I. ALGUNS PRELIMINARES

291 Esta parte do trabalho traz elementos preliminares de natureza sintatica que aliados aos do
primeiro capitulo servirdo na resolugdo do problema. O Capitulo seguinte tratara especificamente da
estrutura dos Advérbios nas frases. Esse tratara da frase portuguesa e das francesa e inglesa de um
modo geral.

292. A primeira metade desses clementos sdo desenvolvimentos e recolocagdes da teoria minimalista
que s¢ tormam necessarios se se levam os pressupostos ¢ afirmagdes teoricas do Minimalismo as
ultimas conseqiiéncias.

293. A secgunda sdo assercdes gerais a respeito da realidade frasica das trés Linguas focadas.

294 Portanto, a se¢do a seguir ¢, por assim dizer, mais de natureza tedrica e a posterior mais

empirica.

SECAO Il. A TEORIA DAS CASCAS GENERALIZADA

295. Antes de se abordar a questio da posigdo dos Advérbios na frase, tem-se de fazer trés perguntas a
respeito da estrutura sintagmatica das Linguas:

a) onde se encontrario as categorias casadas?
b) aonde irdo os elementos movidos?
) quais categorias estdo no esqueleto funcional e sdo envolvidas no processo?
296. As duas primeiras se respondem por meio de uma breve exposi¢io a respeito de quais posigoes

criam os movimentos ¢ a tltima com algo que sera uma generalizagdo das cascas larsonianas.

297.  Podem-se casar dois clementos ¢ se se toma o final como micleo a expandir-se, o primeiro serd o
adjunto do Sintagma. Entretanto, ndo existe somente adjungio por casamento, ha uma adjungio que
sera um movimento. Um primeiro movimento de adjungio cria somente uma estrutura do tipo
X’[spec X’[adjunto X']], sendo o especificador sempre mais alto do que qualquer adjunto
anteriormente casado. Uma segunda adjungdo introduz outro especificador mais alto, porque todo
movimento de adjung¢io sempre causa uma expansdo, criando uma nova X”[spec, X'[spec, X [adjunto
X'[X°]]], sendo o segundo elemento movido o especificador mais alto. Destarte, o primeiro elemento

movido ¢ sempre o especificador mais baixo e o segundo o mais alto.
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298. Agora pense-se quais sao as categorias embutidas no esqueleto funcional. Se é verdade que ha
um Verbo (V) e um Exo-verbo (v) por que nio se supor que haja um Tempo (T) ¢ um Exo-tempo (t)?
Desenvolver-se-a tal topico.

299, Chomsky (1995) propde acabar-se com os constituintes AGR, e AGR,,. Esta proposta seguir-se-a
aqui, tomando a concorddncia nio como uma categoria mas como uma relagio. Todavia, por razdes
empiricas ha aqui de inicial ¢ provisoriamente se postular a distingdo entre duas categorias: Tempo ¢
Aspecto. Pelo menos a uma lingua como o Portugués sera verdade que ambas categorias ou sejam mui
diversas ou parecam sé-lo. Nio parece evidente tal fato de cara. Isso porque ¢ dificil segmentar-se em
Portugués quais formas designam pessoa ¢ numero e quais as que designam tempo e aspecto. O
Tempo ¢ capaz de conferir o trago temporal do verbo e bem pronto atribuir caso nominativo ao sujeito
e fazer o verbo concordar com o sujeito. Nesse caso, ¢ de se esperar a empiricamente observada pouca
distingdo entre a desinéncia mimero-pessoal e a temporal. O aspecto, entretanto, nio ¢ assim tio

distinto do tempo. Tomem-se os exemplos das conjugagdes:

a) compraras
b) compravas
c) comprasses”

300.  Nesses exemplos os diferentes aspectos manifestam-se em diferentes morfemas, como € o caso
nitido de v para o imperfeito do indicativo ¢ » para o mais que perfeito. Mas neles ambos
aparentemente ji ha a idéia de pretérito que niio se expressa pelo s que aparentemente ¢ a marca da
segunda pessoa apenas. O que se propora aqui ¢ que na morfologia verbal portuguesa existem trés

sufixos que vem na seguinte ordem:

a) aspecto + pessoa + tlempo + niimero.
301,  Eis que uma forma como comprastes se analisa assim:
a) {KONDIa} [ruiz ¢ vogal tematica) T 15118}
[képra] [sts]

sendo stes constituido de:

b) {®}|aupedopeﬂ'ml.o} + {S}[segundx pessoa) T {lc}lmnpa pretérito] 2 {5}[r|innem plural]-

[s] [t] [s].

** Aqui provisoriamente se estd usando a representagio ortografica. E claro que, todavia, nio se esti
advogando que a forma ortogrifica seja a morfologica, coisa absurda de se pensar. Para os presentes
propositos transcrigdes fonéticas aproximadas ¢ representagdes morfologicas virdo logo a seguir ¢
bastara. nio sendo necessarias nem uma representagdo fonoldgica nem uma transcrigdo fonética mais
detalhada.
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O mesmo para comprara ({koNprara}, [kopQaPQa]) e compraram ({koNpraraN}

[kopLraH B RDF]), cuja mesma raiz seguida da vogal tematica compra ({koNpra}, [kép<*a]) vem
acrescida de:

c) {73} [aspecto mais que perfeito]” {9} [terceira pessoa] 19} [tempo pretérito] {9} namero
singular]
| ©*a)

d) {m}]aspccio mais que perfeito]"' {G}IIerceira pessoa ﬂa}[lcmpo pretérito] +{N}[nﬂmcm
plural|
[fa] [RO¥)

302, Em sendo os tragos de nliimero e tempo conferidos pela mesma categoria, isto ¢, o Tempo, nio é
de se estranhar que o morfema temporal se intrometa justo entre o de pessoa e o de niimero, deixando-
os descontinuos. Afinal das contas esses dois Ultimos formaram o mesmo conjunto que o nacleo T°, Ja
aspecto vird na ordem dos morfemas segmentados antes desses dois ¢ separado deles™ . Nele estio a
propria desinéncia aspectual e a pessoal. O que nio tornara tdo clara essa segmentagio ¢ o fato de em
Portugués haverem muitos morfemas ou alomorfes @s acompanhados de uma grande alomorfia, nio
se falando nas muitas irregularidades e homofonias ¢ outros fatos pertinentes aos processos
fonologicos que geram essas seqiiéncias superficiais. Por exemplo, a marca {ti} de pretérito deve ser
inicialmente [ti] e por conta de processos varios vira [t] diante de [s]. Entretanto, esses detalhes mais
acurados fogem ao escopo desta tese.

303,  Em Francés o Aspecto também € uma Categoria. Alids, a realidade oral do Aspecto ¢ muito mais
patente do que a da concordincia em si. O Aspecto em Francés tanto se¢ manifesta nos verbos que
estdo sozinhos quanto nos auxiliares.

304, Em Inglés, por outro lado, nido parece haver tal distingdo. O Aspecto ji muitas vezes vem no
Modal que também marca o tempo. O Aspecto existe em Inglés, mas seu morfema néio ¢ distinto do
de Concordincia ou Tempo. Para entender-se o que ocorre entre 0 Aspecto ¢ o Tempo em Inglés
expenda-se um pouco mais o que ocorre com o Tempo.

305, A diferenga entre o Inglés e as duas Linguas Romanicas em questdo € que os tragos temporais
em Inglés sdo inertes e os do Francés e do Portugués ndo. Todas as trés Linguas tém tragos de caso
nominativo ativos. Assim, o verbo sobe até o Aspecto antes da Lida, mas ndo até o nacleo T em

inglés. Se o verbo ndo se subisse ao Aspecto obter-se-ia ou uma seqiiéncia SOV dada a subida do

* O fato do morfema de Aspecto vir antes do de Tempo na segmentagéio implicard que o Sintagma
Aspectual é mais baixo que o Temporal.
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objeto a v para receber caso ou pior a colisdo da derivagdo, visto que o objeto posposto ao verbo ndo
receberia caso. O movimento do Verbo ao micleo do Tempo ¢ procrastinado ¢ por isso que a ordem
resultante ¢ Modal seguido de Verbo e niio o contrario:

a) *Bob write will a book.

b) Bob will write a book.

Os verbos em Portugués e Francés sobem ao Aspecto ¢ depois ao Tempo, contrariamente.

306.  Ora, mas como isso pode relacionar o fato de que o Aspecto ndo parece ser muito distinto do
Tempo em Inglés? Como pode isso tudo explicar que quando ndo ha um Modal na frase o verbo
recebe a marca de Tempo ¢ Concordéncia ainda assim?

307. Até aqui a argumentagio em prol de uma categoria chamada Aspecto se basecou em fatos
empiricos e nio muito em questdes teoricas. Ocorre que € facil postular-se a distingdo entre categorias
como Verbo e Tempo, por razoes de ordem epistemologicas. Mas Tempo e Aspecto estio
epistemologicamente associados e ¢ dificil separar um de outro.

308. A postulagao de uma categoria Aspecto acarreta os mesmos problemas que ja havia quando se
pretendeu desdobrar a categoria Flexdo em Tempo e Concordancia. Por exemplo, ter-se-a de discutir
quem domina quem, Tempo ou Aspecto. Perguntar-se-a se em algumas Linguas Aspecto estari acima
de Tempo e em outras abaixo do mesmo. Perguntar-se-i ainda mais se existiri Aspecto em todas as
Linguas do mundo ou se havera algumas que nio o tenham.

309. Destarte, hd tanto razdes para se supor a existéncia de uma categoria de Aspecto distinta de
Tempo quanto para se pensar o contrario. Como se resolver o impasse? A resolugio estara num
recurso ndo so util como obrigatorio: aplicar o principio da consisténcia teorica, ou methor, o
principio de que as representagdes lingiisticas ou sdo simétricas ou anti-simétricas, mas nunca
assimétricas,

310.  Como qualquer Ciéncia, a Linguistica procura e tem de procurar as regularidades e niio as
irregularidades. Mesmo que a aparéncia do sistema seja irregular, deve-se achar a regularidade por
detras dela. Postular-se somente a existéncia de um Verbo ¢ um Exo-verbo seria irregular, pois em
outras alturas da frase nio se teria estruturas analogas de categoria e exo-categoria.

311, A aplicagio dessa consisténcia, ou melhor, harmonia ou principio de regularidade levara a supor
que existam universalmente um T e um t similarmente a que ocorre com V e v. O primeiro T ¢ em
Portugués o que aqui inicialmente se chamou de Aspecto e que serda o Tempo. O segundo T serd em
Portugués o que se chamou anteriormente de Tempo e que doravante sera o Exo-tempo.

3l2. Pelo mesmo tipo de analogia devera haver um Complementador ¢ um Exo-complementador. Se

se preferir chamar os Complementadores de Operadores Funcionais, entdo existirio um Operador
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Funcional € um Exo-operador Funcional, a saber F e f. De forma que toda a estrutura frasica serd de

cascas larsonianas. Eis a representagio do esquema:

a)PA“

N
N

313.  Essa generalizacio das cascas larsonianas leva a uma outra conseqiiéncia: definir as mini-
oragdes como d’s, ou seja, Exo-determinantes. Obviamente, como algumas frases nio tém um v~
dominando o V7, as passivas por exemplo, nem todo D” complemento de Verbo serd uma mini-
oragao.

314,  Havera opcionalmente no esqueleto um Neg” entre dois Sintagmas nas negativas, conforme a
Lingua. Das frases negativas na subsecdo seguinte mais e com maiores detalhes se tratara.

315.  Ha de se perguntar agora se esta generalizagio sera valida mesmo ou se so se aplicard ao Tempo
¢ ao Exo-tempo, ndo havendo o Exo-operador Funcional. Bem, as provas empiricas dessa
generalizagio sio muitas. Ja Roberts’ foi um dos primeiros a falar de Linguas com dupla
concorddncia, isto ¢, dois AGR”s. Inicialmente isso aplicava-se somente a um grupo determinado de
Linguas. Depois gencralizou-se que provavelmente todas as Linguas teriam AGR,, . € AGR 0.
Nio se postulavam esses nucleos a mais a toa. O que levou a postulagio deles nio foi somente uma
necessidade tedrica mais premente, mas a principalmente forga dos dados que indicavam haver pelo
menos um quarto nucleo no esqueleto funcional alem de C, T ¢ AGR,: AGR.. Indicios de haver ainda
um quinto nucleo levaram a postulagio de um Sintagma Focal, tratando-se o foco como uma
calegoﬁa”. Chomsky chegou a propor o fim das categorias AGRs, mas deixon de lado as muitas
evidéncias e provas empiricas que levaram a postulagio delas. Assim, a generalizagdo das cascas
larsonianas ndo ¢ so uma necessidade intelectual: ha indicios de que o esqueleto funcional nu tenha
mais do que dois Sintagmas, a saber T e C. Os indicios levam a supor pelo menos quatro nés no
esqueleto funcional nu, que, de acordo com a generalizagio das cascas larsonianas, sio os ja
mencionados f, F, T ¢ T. Esses quatros mais o v somam cinco nicleos acima do V" o que bate com as

observagdes da existéncia de um quinto nucleo o qual ja se chamon de Sintagma Focal. Do mesmo

*" Ver Roberts (1993).
** Ver Raposo (1993).
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modo existem indicios de haver mini-oragdes nas Linguas, um Sintagma cujo niicleo era algo obscuro,
mas que fica claro com essa generalizagio.
316. A proposta de generalizagio das cascas larsonianas ndo exclui o sistema de duplas de

especificadores de Chomsky.

SECAOIIl. A ESTRUTURA FRASICA DAS LINGUAS EM QUESTAO

317.  Essas foram consideragbes de ordem mais universal. Passe-se agora as particularidades das
Linguas em questio.

318.  Em primeiro lugar tem-se de analisar um tanto a realidade morfolégica de cada uma delas. Em
uma escala de valores aferidos, parece que o Francés esta entre o Inglés e o Portugués. Tanto o Inglés
quanto o Francés ndo permitem a ocorréncia de um sujeito oculto na frase, ao contrario do Portugués,
por exemplo. Por outro lado. o Portugués ¢ o Francés nio tém Modais como o Inglés. A concordincia
de género em Inglés nio aparece entre o Substantivo ¢ o Adjetivo. Em Francés ela existe, mas raras
vezes ¢ ouvida. Em Portugués ndo so existe tal concordincia como também se ouve a mesma.

319.  Vejam-se agora os paradigmas das conjugagdes no presente do indicativo. Para isso tem-se de
considerar a realidade fonética/fonoldgica dos mesmos e nao mais ilusdes da ortografia> :

a) Inglés:
i) St R
ii) e NG
iii) w¥ N&e
iv) o V&
V) e VN&
vi) MK *RN:&
b) Francés
i) Cx OADeTPerk
ii) *E YT Herx

* Saussure bem explicava que a ortografia das Linguas evolui conforme a pronfincia até uma certa
época. Apos o que, a pronuncia modifica-se enquanto que a ortografia se cristaliza. Assim, a palavra roi
em Francés ja foi pronunciada assim como esta escrita. A partir de uma certa €poca, a pronuncia mudou e
ortografia deveria ter mudado também, isto ¢, deveria passar-se a escrever rua. Tal ndo ocorreu e a forma
roi permaneceu mesmo com a mudanga da pronincia. A ortografia atual do Francés guarda resquicios de
quando a Lingua tinha um sistema morfologico mais rico, ou seja, € uma cristalizagio dessa época. De
forma que se se olha para o paradigma das conjugag¢des na escrita parece haver um conjunto de seis
formas distintas. Essas seis formas distintas representam a Gramatica que havia anteriormente na Lingua.
De forma nenhuma pode hoje representar sincronicamente a realidade da competéncia dos falantes, isto é,
nio reflete mais a Gramatica da Lingua. Portanto, um trabalho sincronico sério e criterioso nio se pode
basear nessas pegas que a ortografia prega.
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i)  He eUTeBoerx
iv) Eme $YTeSerd0
V) o $STeTerll H
vi) Xe YT eSoer

c) Portugués
i) e e0THNTSLLE
ii) e VOO 0D

iii) &N e¥ SOTHTSHILD

iv) HO+ $O0THNTLRDLOFe
V) L0 QOTODASH e

vi) G e¥Xs SCTHRSHIIRIT

320 Em Inglés s6 existem duas formas fonética e fonologicamente distintas na conjugagio. Em
Francés estas sdo s6 trés, apenas uma a mais que o Inglés. Em Portugués o mimero das formas
foneticamente distintas existentes ¢ o dobro do que hi em Francés: scis® . Assim, o sistema
morfologico do francés ¢ mais rico do que o do Inglés ¢ evidentemente mais pobre do que o do
Portugués.

321.  Isso quer dizer que em Francés o numero de movimentos explicitos ¢ maior do que em Inglés e
menor do que em Portugués.

322 Em Inglés o verbo move-se até T° ¢ ld permanece enquanto se processa a lida. O 1° em Inglés
t€m inertes os tragos que em outras Linguas atraem o verbo. Em Portugués ¢ Francés o verbo vai t e
ali fica durante a lida. O t° neles tem tragos ativos que atraem o verbo.

323, A subida do D", diferira, entretanto, colocando o Inglés ¢ o Francés de um lado e o Portugués
de outro. Chomsky(1995) coloca que tanto o Complementador (aqui chamado F) quanto Tempo (aqui
redefinido como t) podem ter tragos ativos que confiram os dos D”s. Redefina-se agora essa
colocagdo em termos de cascas larsonianas generalizadas: em Inglés e em Francés t tem (ragos ativos
que conferem os tragos do D7, € por isso o atrai. O D7, sobe até o especificador de t7e la
permanece. Mas, o D", Portugués 1a ndo fica. No caso, o F atrai o D" e confere-lhe os tragos de
modo que 0 D7, ndo fica como especificador de t°, mas sobe para além de onde estio

explicitamente os D”,,;..s do Francés e do Inglés. O sujeito em Portugués esta em sitio mais alto.

“ Aqui nio se levam em consideragio variagdes dialetais dentro das Linguas, nem fatos mais estilisticos
como que o vds em Portugués ¢ praticamente restrito a Deus hoje em dia ou que o vous em Francés se usa
como segunda pessoa respeitosa. Também niio faz diferenga para essa analise a existéncia ou nio de uma
segunda pessoa indireta. Para questdes de variagio dentro do Portugués com relagio a concordincia ver
Galyes (1983), (1989) e (1993).
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324.  Quais evidéncias empiricas existem para se afirmar que em Portugués o caso nominativo se
atribuiu ao vestigio do sujeito no spec de t” e os tragos do D” se confiram em spec de F’? Ja se
mencionou que a riqueza morfologica evidencia que mais movimentos explicitos deve ter o
Portugués. A segunda evidéncia ¢ o efeito Modal + Sujeito do Inglés ou Verbo + Sujeito do Francés.
Nas interrogativas o F° atrai o Modal do Inglés ou o Verbo do Francés, antepondo um destes ao
sujeito.

325. Como em Portugués o Sujcito estard no spec de F” ndo havera o efeito Verbo + Sujeito do
Francés. ainda acontecera algo a mais com as interrogativas do que em Francés ou em Inglés: um dos
dois D”'s subird ao spec de [, isto ¢, ou o sujeito ou objeto ou o adjunto. Os objetos/adjuntos wh
subirdo necessariamente ao spec de f” (on ao f°). Se a pergunta nio contiver nenhum desses objetos
ou adjuntos entdo subira o sujeito. O Verbo portugués subird a F° ou nio dependendo do sujeito subir
ou ndo. Se subir o sujeito ao spec de f”, o Verbo subird ao F°. Se o objeto ou o adjunto wh subir,
ficara o verbo em °.%'

326.  Ha mais, contudo. O Modal de uma frase interrogativa em Inglés sobe antes de subir o sujeito ¢
vai a F® e depois a {°, o sujeito entdo ndo ficara no spec de T, mas subird para o spec de F” antes da
lida, havendo ou ndo uma palavra wh. Assim, nas interrogativas do Inglés o Modal fica mais alto que
o Verbo do Portugués ¢ o sujeito inglés mais baixo que o portugués. O mesmo que se passa em Inglés
se dara analogamente em Francés.

327.  Abordem-se as negativas em Portugués. Pode ser verdade que numa Lingua como o Francés a
andalise mais correta seja a pollockiana para se desvendar a estrutura das negativas. Ha que se dizer
algumas coisas, todavia. A logica da fase atual do modelo € de que tudo o que se coloca i esquerda ¢
0 que se moveu e o que esta a direita foi o destino do movimento. Se for verdade isso, pode-se dizer
que o movimento ao nicleo seja sempre ou para um radical ou palavra movida receber um sufixo que
seja o destino ou para um afixo se prefixar a uma palavra ou radical destino. E de se pensar que todo
sufixo se coloca por casamento ¢ ndo por movimento.

328. Se for verdade ainda a idéia de que alguns Negadores ou sio ou podem tonar-se afixos, diferird
de Lingua a altura do Neg” e s¢ ¢ um sufixo ou um prefixo o elemento que denota negagdo, além do
fato de que em algumas Linguas talvez os Negadores nem sejam categorias. E certo que nas trés
Linguas focadas, para além dos Negadores, o inventiario de cada categoria engloba itens ou
afirmativos e negativos, portanto, a denotar da negac¢do nio ¢ exclusividade dos Negadores.

329, Em Portugués tomar-se-a como verdadeiro que o Negador fica entre o Verbo ¢ o seu objeto ¢

atraido para o nucleo t° depois que o Verbo 14 ja subin. O objeto subird para especificador de Neg

®" Ha um intricado sistema de tragos envolvido que nio se discutira muito aqui. Essas colocagdes sio
mais de ordem empirica.
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primeiramente ¢ se nio for um Sintagma Quantificado negativo ou coisa que o valha nio havera
compatibilidade entre os tragos, ocorrerd um solecismo, visto que o Neg” exige que seu especificador

também seja negativo. Eis o esquema:

330. O sujeito da frase, contudo, tera de ser um D” ou um Q” afirmado ou a subida do Neg® para o
complexo V°+1° ndo conferira os tragos, ja que T° ndo admite mais do que um elemento negativo, isto

€, nio tolera negativa dupla. Disso tudo decorre a agramaticalidade das frases:

a) *Ninguém nio comeu nada.
b) *Nos comemos nada.
c) *Eles ndo tém alguma razdo para gostarem do Frankenstein.

em comparacio com a gramaticalidade dessas outras:

d) Ninguém comeu nada.
e) Nos ndo comemos nada.
f) Eles ndo (ém nenhuma razio para gostarem do Frankenstein.
331.  Havera também um nem que ¢ Negador e outro que ¢ um Quantificador negativo nem que toma

como complemento um D", tal qual em frases como:
a) Nenhum ficou em casa depois que o cérebro da falecida Hamburguer foi transplantado
para o Frankenstein. (nenhum = nem um)
b) Nem eu fiquei 14 para ver o resultado do transplante.
O nem negador ao seu turno figura em frases como:
c) Eu nem fiquei la para ver o resultado.
332, As estruturas de coordenagio ndo... nem ficardo de fora daqui.
333.  As evidéncias para esse esquema de negagdo em Portugués sdo dados fortissimos: o Portugués é
uma Lingua de dupla negagio no predicado, mas nio na relagio sujeito-predicado. Em Inglés padrao
ndo ha dupla negacdo nem dentro nem fora do predicado. O not € sufixado ao Modal ja no préprio

Iéxico. Nada verdade, as sequéncias will not, won 't shall not, shan't, does not, doesn’t € outras ji sdo
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palavras, isto ¢, sio Modais negativos que existem em contrapartida para will, shall, do e outros. O ©°
universalmente s6 tolera uma tnica forma negativa e se o seu niicleo ja a contém, seu especificador
ndo sera negativo:

a) *Nobody doesn’t like dr. Frankenstein.

334 Sem o Neg” o trago negativo do objeto serd conferido apés a lida. O movimento oculto do trago
levara uma forma negativa para t° saturando sua tolerncia a tragos negativos, dai a agramaticalidade
de predicados duplamente negados:

a) *Dr. Frankenstein can not understand nothing.
ou mesmo de haver um sujeito ¢ um objeto negativos:
b) *Nobody sees nothing.

335.  Por fim, veja-se 0 que se passard com as frases imperativas. Existe primeiro um fato pouco

mencionado de que o sujeito nas imperativas tem de ser oculto, a ndo ser que se dé énfase ao mesmo,

isto €, que se queira sublinhar quem deve fazer o que. Dai frases como:

a) *Por favor, pegue vocé sua arma ¢ mate o Frankenstein.
b) *Por favor, pegue vocé sua arma ¢ mate vocé o Frankenstein.
) Por favor, pegue sua arma e mate o Frankenstein.

336.  Das tré€s as duas primeiras poderiam ser accites apenas se o elocutor quisesse dizer que ndo era
ele quem devia matar o Frankenstein, mas o seu interlocutor. Entretanto, a ordem normalmente
exposta em todos os estudos sobre o imperativo ¢ V + S, que ¢ propria de um registro mais literario da
Lingua:

a) Compre eu”
b) Compra tu
c) Compra vocé/ele

d) Compremos nos
e) Comprai vos
)] Comprem vocés/eles

Ordem, alids que aparece nas mencionadas orages imperativas exclamativas onde o sujeito ¢
enfatizado (ou focado):
g) Por favor, pegue vocé sua arma ¢ mate vocé o Frankenstein, que cu vou ¢ dormir!
337. As imperativas derivam-se de um modo diverso das afirmativas e negativas em Portugués. Como
se vera mais a seguir, nas imperativas puras o Verbo ¢ atraido para até F° e [°, mas o sujeito

permanece como especificador de F” e o esqueleto funcional de uma imperativa exige que haja pelo

2 A conjugagio do Imperativo na primeira pessoa € geralmente omitida pelos gramaticos por motivos de
uma logica que ndo ¢ inerente ao sistema gramatical em si.
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menos um especificador seja um pro. As construgdes imperativas com sujeito explicito sio esdrixulas
embora gramaticais” . Isso evidencia que a sua derivagdo ¢ igualmente processada a partir de um
computo inicial ndo muito comum em Portugués. Dir-se-d que uma imperativa com sujeito explicito ¢
uma construgdo com duplo sujeito, sendo um deles um pro e o outro um D™ explicito.

338.  Fatos como esse dio-se também nas outras demais Linguas analisadas cujo sujeito, todavia, nio

pode ser oculto normalmente. Mas, nesses casos o Inglés também podera ter um sujeito oculto:

a) Come here.
Vem ca,

b) Don’t dare it.
Nio o ouses!

c) Wait a minute.

Espera um minuto.
Com a opgio de explicita-los nas negativas:
d) Don’t you dare it!
339. O que significa que a explicagio do Portugués também seria de algum modo ou até certa medida

vilida para o Inglés. O Francés apresenta também frases imperativas sem nenhum sujeito audivel.

a) Arréte.
Pdra.
b) Laissez moi.
Deixe-me.
340.  Contudo, nio sera o caso de haver uma mesma explicagio para as duas outras Linguas. Na

verdade. as imperativas em Portugués tém tempo que sio basicamente seis distintos:

a) Pretérito Imperfeito do Imperativo;
b) Presente Simples Afirmativo;

) Presente Simples Negativo;

d) Futuro Composto Afirmativo;

€) Futuro Composto Negativo.

desses tem-se os seguintes exemplos:

f Fizesses as tarefas.
g) Faze® as tarefas.
h) Nio fagas as tarcfas.
i) Vai fazer as tarcfas.

' Esdrixula aqui refere-se ao registro delas, ndo a deriva¢do que as produz.
** A proniincia padrio brasileira ¢ [fa:zi]. Entretanto, coloquialmente diz-se [fais].
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i) Naio vis fazer as tarefas.
341 Ja em Inglés o Imperativo ndo tem tempo, visto s6 haver uma possibilidade (afirmativa ou
negativa) que ¢ igual a forma do infinitivo;
a) Be happy!
Sé feliz!
b) *Were happy!
Fosses feliz!
c) *Will be happy!

d) Vai ser feliz!
e) Go home.
) *Went home.

£) *Will go home.

342, Assim como em uma frase passiva ndo ocorre um Exo-verbo no cémputo inicial, em uma
imperativa inglesa ndo se encontram nem o v nem o T". O v” ¢ encaixado diretamente dentro do F~
como complemento. O Verbo sobe entdo para o F° e para o f° e o sujeito vai para o spec de F”
enquanto que o objeto ou vai para o spec de v". O sujeito de uma imperativa em Inglés ndo ¢ um pro
mas sim um PRO.”

343.  No proximo capitulo expender-se-io as estruturas infinitivas e imperativas.

344. O porque dessas coisas ocorrerem com imperativas, interrogativas e negativas em Portugucés e
nas duas outras Linguas se deve ao sistema complexo ou complicado de tragos que hia na Lingua. Isso,
entretanto, como demais partes da Lingua, demanda investigagdo e explicagio mais detalhadas™ .
Alguns pormenores a mais desse sistema de tragos se mostrardo na segio a seguir na altura e no tanto

que convierem a analise.

* Nio se discutira aqui qual ¢ a distingdo formalmente mais adequada entre PRO ¢ pro.
® Para uma abordagem das interrogativas um tanto diferente ver Mioto (1989).
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Penultimo Capitulo

Os Contornos de Uma Teoria dos Advérbios

Mas que gira, gira!
(Galileu Galilei, frase dita a um companheiro em 1633 apés perante a Inquisigéo ter abjurado suas idéias

de um universo heliocéntico e de movimento da Terra).

SECAO I. DATA VENIA

345.  Viu-se ao longo do primeiro Capitulo a estrutura sintagmatica dos advérbios tanto no ambito do
cerne da gramitica quanto na periferia da mesma, expondo-se dos detalhes 0 méaximo que se pode
observar. Viu-se que a estrutura sintagmatica nada tem de ver com questdes de escopo, que ha
indicios de que os Advérbios sejam uma categoria flexiva ¢ que sio uma classe bem restrita, entre
outras coisas.

346. O segundo Capitulo fez uma descri¢io no nivel observativo para entdo entrar-se com a
problematica sintatica. Pelo apéndice desta tese espalham-se conceitos virios ¢ gerais adotados nesta
obra. Sdo a base do que hoje geralmente pensam os aplicadores e teoricos de uma lingiiistica gerativa,
transformadora e minimalista. Ha aqui umas posigoes proprias que se¢ devem explicitar neste Capitulo
¢ que pretendem em parte contestar certas explicages dadas e melhor solucionar o problema.

347. Viram-se no terceiro Capitulo solugdes propostas por dois autores para o problema das diversas
ordens nas Linguas. Uma delas dizia que a impossibilidade de uma seqiiéncia V+ Adv + Obj em
Inglés se deve ao fato de que o Advérbio estorva o caminho do objeto al€é o Exo-verbo. Segundeo tal
explicagdo, a presenca do Advérbio faz com que o movimento do D” ., a0 v viole a condigdo do

menor elo. Existem varias objegdes a tal explicagio e dentre estas quatro se mencionam aqui uma vez

mais:
a) o fato de nio se poder colocar um Advérbio como adjunto do Verbo no Computo Inicial
prediz incorretamente que a ordem V+Obj+Adv também ¢ agramatical em Inglés;
b) a vez na fila ndo ¢ do Advérbio, portanto, a condigio do menor elo de fato nio se viola;
) ndo ha uma explicagdo para o fato de que aos objetos longos Advérbios possam prepor-
se;
d) nio explica fatos de outras Linguas cujos Advérbios se comportam diferentemente.

348 Expenderam-se tais objegdes no Capitulo anterior. Abe tenton resolver o problema da ultima
obje¢do, mas sua solugdo ¢ igualmente problematica. pelos motivos ja discutidos. Dentre estes, talvez
0 menos grave para alguns e o mais para outros seja o de que Abe tenha errado ao multiplicar

categorias. Isso, todavia, ndo serd muito mal, visto que o nomero de categorias propostas parece nio
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bastar para explicar os fendmenos das categorias do mundo. Sera mal, sim, multiplici-las sem se
esbogar um arcaboigo categérico um pouco mais geral e harmdnico e nisso parece ele laborar.

349. A scguir (eslar-se-do e discutir-se-do duas hipéteses contraditorias a respeito de qual operagio
realmente se efetua para se criarem as diversas ordens dos Advérbios, mas niio sem antes explanar-se
uma hipotese mais geral sobre os edificios das Linguas focadas nesse trabalho, coisa que se faz na

se¢do consecutiva.

SECAO Ill. NENHURES E ALHURES

Subsegdo 1. As Duas Hipoteses Opostas

350.  Ja se demonstrou que os Advérbios ndo sdo inflexivos. Todavia, fard uma enorme diferenga entre
dizer-se que eles sio flexivos e que eles em si sdo uma espécie de flexao.

351.  Veio-se supondo ao longo da literatura que de certa forma os Advérbios se colocam por meio de
casamento ¢ ndo movimento, dado que a hipotese € de que cles ndo tenham tragos a conferir que
motivem o movimento. Mas em Cinque (1996a) ha a idéia de que os Advérbios se movem.

352. Cinque (1996a) interrogava-se a respeito dessa possibilidade:

a) Ou os Advérbios geram-se independentemente em dois “espagos” [baixo pré-V” e pos-
complemento de V7|, ou as duas posi¢ies relacionam-se por movimento. (...)

b) O movimento-wh quando possivel parece poder subverter a ordem relativa entre dois
Sintagmas Adverbiais. Entdo, por exemplo, apesar de “gia” (ja) ter de preceder os
Sintagmas Adverbiais de Modo:

i) Tratta gia male il suo assistente.
Ja esta tratande mal o seu assistente
versus
i) * Tratta male gia il suo assistente.
[*gia”] pode vir apés um Adv” de Modo se estoutro participou de um movimento-wh:
i) Quanto male tratta gia il suo assistente?
Ele ja estd tratando muito mal o seu assistente?
“Gia" continua igualmente a tomar como escopo o Sintagma Adverbial de Modo o que
sugere que é a posi¢do do vestigio-wh que importa. (...)

c) Mas o movimento dos Adv's via movimento-wh ndo é o x da questdo. A guestdo

relevante é saber se um Advérbio se pode mover da sua posi¢do de base para uma outra

(ndo-wh). (...)
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353. A referida indagagio a resposta dada por Cinque € afirmativa e seus argumentos baseiam-se no
escopo de categorias que sdo Pseudo-Advérbios. Bem, ja se viu que o escopo nido ajuda muito um
enfoque minimalista do assunto ¢ Cinque ndo ¢ minimalista em seu fexto. Ademais, os Pseudo-
Advérbios nio sdo da mesma natureza que 0s genuinos ¢ os termos de comparagio talvez nao scjam
dos mais felizes. Por tudo isso, haverd ainda de uma abordagem minimalista considerar a mera
hipotese dos Advérbios se moverem? Sim.

354, Alguns motivos aqui se enumerardo para se supor isso. O primeiro motivo é que a presenga ou
nio de Advérbios ndo ¢ obrigatoria, ¢ arbitriria. Ora, a idéia do Computo Inicial é a de que
justamente toda e qualquer decisdo arbitraria se tome nele ¢ ndo em outra altura. Isso apesar de
razoavel ndo seria um argumento dos mais fortes, ou pelo menos seria dos mais radicais. Pode ser que,
segundo uma postura menos radical, haja no esqueleto funcional ainda umas decis@es arbitrarias para
se tomarem. Ocorre que em qualquer versdo as categorias lexicais todas se encontram primeiro no
Computo Inicial e depois se encaixam no esqueleto funcional. No Computo Inicial poderdo estar
algumas das categorias funcionais também, mas, pelo menos, todas categorias lexicais tém de la estar.
Ora, os Sintagmas Adverbiais contém Adjetivos que sdo categoria lexicais. Logo, os Sintagmas
Adverbiais tém de vir no Computo Inicial e nio alhures.

355.  Se estdo no Computo Inicial de duas uma: ou se inserem nos sitios por meio de casamento ¢ s6
casamento ¢ ipso facto nunca estdo além de v”, ou inicialmente se encontram abaixo de v~ e depois

sobem. Vejam-se algumas frases banais:

a) Atualmente quase todo mundo acha que aquele médico legista ¢ palheiro.

b) Onde atualmente o Fortunato podera encontrar alguém que lhe dé crédito?

c) Os felinos constantemente fazem muita patranha.

d) A Susana Macrobia dificilmente poderia estar apaixonada por um homem como aquele

tesourciro desonesto ¢ ladrio.
9] Sera que ele acredita piamente nesse embuste?
f Sera que ele acredita nesse embuste piamente?

356.  Se os Advérbios so se encontrassem em posi¢ées dominadas por v”, das frases anteriores
somente as ultimas seriam possiveis, pois so nessas se poderia supor que a posi¢do do Adverbio ¢
algures dentro de v ou V. Nas demais ¢ totalmente impossivel que a posigdo do Advérbio seja
dentro do v ou V. Logo, os fatos empiricos mostram Advérbios muito acima de v o que leva supor
que eles se movem.

357 Uma outra evidéncia empirica ¢ de que ndo podem ocorrer dois Advérbios numa mesma frase,
mas apenas dois Adjetivos dentro de um mesmo Sintagma Adverbial coordenados:

a) *Eu realmente nido gosto do Dr. Frankenstein inteiramente.
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b) *Eu realmente nio goslo inteiramente do Dr. Frankenstein.
) Eu sincera e honestamente detesto o Frankenstein.
Entretanto, parece o Inglés permitir esse tipo de frase:
d) John evidently has carefully been concealing the truth
c) Max probably has cleverly been tryving to decide whether to climb the walls.
E mesmo alguns falantes de Portugués poderdo aceitar as primeiras duas frases.
358.  Seos juizos de agramaticalidade das duas primeiras frases acima forem corretos, eles batem com

0 que ocorre com 0 movimento-wh:

a) *O que disse a Susana na secretaria-eletronica o que?
b) *Onde esta verdadeiro assassino onde?
c) *Quanto o médico cobrou quanto?

A agramaticalidade de frases assim deve-se ao fato de que os elementos-wh na posigio inicial Ia
foram parar por se moverem e deixarem um vestigio na posigdo inicial. O vestigio deles impede que

se coloque outro elemento no mesmo lugar:

d) O que, disse a Susana na secretaria-eletronica t,?
€) Onde; esta verdadeiro assassino t,?
) Quanto, o médico cobrou t,?

359.  De modo idéntico frases como:
a) *Eu realmente nio gosto do Dr, Frankenstein inteiramente.
sdo agramaticais talvez porque se insere um outro Sintagma Adverbial em um lugar que
provavelmente esta um vestigio:
b) Eu realmente; ndo gosto do Dr. Frankenstein (;.

360. Por outro lado. a extrema liberdade de posicionamento dos Advérbios sugere que este nio se¢
deve 4 operagdo de movimento, mas de casamento apenas.

361. O maior contra-argumento a idéia que haja o movimento deles tem sido de que sdo palavras
inflexivas. Esse e outros mitos ja se derrubaram ao primeiro capitulo desta tese. Entretanto, o que se
provou ¢ apenas que os Advérbios sio uma categoria conferidora. Nio se provou que carega também
de verificar seus tragos. Como isto ainda ndo se provou pode-se continuar a pensar que sio imoveis.
Se isto for provado, contudo, entio ele terd de se mover. Resta saber como se provaria uma coisa
dessas.

362 Como resolver o impasse? Ha duas hipdteses em jogo:

a) ou os Advérbios se inserem por casamento,

b) ou ocorre 0 movimento do mesmo.
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363. Para saber qual das duas hipoteses ¢ a melhor o remédio ¢ testa-las e ver qual delas explica mais

fatos de modo mais acurado.

Subsecéo 2. A Primeira Hipotese

364. A primeira hipotese ¢ a de que ndo se movem. Os Advérbios seriam portanto capazes de conferir
tragos de seus especificadores ¢ niio precisariam conferir tragos.

365. Inserir-se-iam os itens dessa categoria mediante a operagdo de casamento. Vejam-se as
possibilidades de casamento existente e o que resultariam para as ordens existentes.

366. O que ocorreria s¢ 0 Advérbio fosse um Adjunto do v ou do V? Ora, o movimento do D” é para a

posigdo de especificador de v. Recordem-se as diferengas basicas entre os adjuntos e especificadores:

a) o0 adjunto ¢ um termo acessério casado com um Sintagma X;
b) o especificador € um termo movido ao Sintagma X e estd sempre mais alto que qualquer
adjunto de X.

367.  Sendo o D" especificador de v, estard acima de qualquer adjunto de v ou de V, inclusive se
este adjunto for um Advérbio. Para um Advérbio estar acima do objeto, ja atribuido o caso acusativo,
¢ preciso que 0 Advérbio seja adjunto de um sintagma mais alto do que v”. Em tal hipotese, casar-se-
ia 0 Advérbio com o T ou o T. Isso, entretanto, resultaria que o Advérbio fique anteposto ao verbo
(que subiu para o Aspecto) e ao objeto da frase. Dai, nio hi um sitio entre o T° ¢ o v® onde sc possa
casar o Advérbio com um Sintagma e a ordem resultante ser V + Adv + O. Logo, tal ordem ¢
agramatical por exclusdo devida ao proprio esqueleto funcional e ao jogo de movimentos.

368.  Para que o Advérbio casado com o Aspecto ficasse entre o Objeto e o Verbo, seria preciso que o
Verbo subisse para o Exo-tempo, coisa que ndo ocorre em Inglés. Mas tal se dd em Portugués ¢ em
Francés, dai ser possivel em qualquer caso a ordem V + Adv + O em ambas Linguas Rominicas.

369.  E como se explicaria o fato de que em Francés ndo se encontre um Advérbio entre o sujeito e 0
Verbo? Se se casasse um Advérbio com 1", o sujeito para ali subindo ficaria acima do adjunto o que
resultaria a ordem S + Adv + V que € impossivel. Poder-se-ia pensar que entido ha um trago em t que
nfio permita o casamento, mas a idéia central de casamento ¢ a de que este € mais ou menos livre,
somente depois através dos movimentos que se procede a verificagio dos tragos. Um casamento
errado nio € proibido mas, quando os movimentos ocorrem, causa a colisdo ou pelo menos nao deixa
completar-se a derivagdo. Para se postular que o Advérbio como adjunto de T~ em Francés nio pode
haver, precisa-se explicar de que modo sua presenga ali causa a colisdo da derivagdo e como afetaria o
jogo de movimentos. Ora, ja se viu que o casamento dos Advérbios niio pode afetar o jogo de
movimentos se for verdade que os primeiros sdo imoveis. Logo, ndo pode estar nas operagdes de

casamento ¢ de movimento a razio da impossibilidade da seqiiéncia S + Adv + V em Francés. Ainda
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que nessas operagdes ditas estivesse o motivo, restaria explicar porque tal seqiéncia serd
perfeitamente possivel em Inglés e Portugués.

370. A idcia de que a operagio envolvida na ordenagdo dos Advérbios ¢ o casamento somente pode
explicar a impossibilidade das seqiiéncias V + Adv + O em Inglés, por oposigio a possibilidade deste
mesmo tipo de ordem em Portugués e Francés. Nio explicard porque ndo ha um Advérbio em volta de
um Modal anteposto ao sujeito em Inglés, nem fatos das interrogativas em Portugués, nem do objeto
longo em Inglés, etc...

371, Se se mantiver a idéia da imobilidade dos Advérbios, idéia fortemente corroborada pela
liberdade ampla de ordem dos Advérbios, entdo ha de se considerar que fendmenos relativos ou
pertinentes a outras operagdes também concorram para estabelecer as possibilidades e
impossibilidades. Tome-se uma vez mais o caso da seqiiéncia agramatical S + Adv + V do Francés,
Existem estudos que falam da cliticiza¢io do Pronome sujeito em Francés, ou seja, que o sujeito em
Francés ¢ proclitico ao Verbo® . A cliticizagdio poderia entio explicar o porqué dessa impossibilidade,
mas ocorre que essa impossibilidade transcende as barreiras da sinclise francesa.

372.  Poder-se-ia pensar que a cliticizagio do Pronome sujeito em Francés se deve a um fendémeno
maior da operagdo de lida: a contragio do sujeito com o Verbo. Eis fendmeno que nio se da por
casamento ou movimento, mas que ocorre durante a operagio da lida. Por esse motivo, as seqiiéncias
S+Adv+V tomam-se impronunciiveis ou cacofonicas. O Advérbio nio pode estar numa contragio
entre o sujeito e o Verbo por um motivo basico:

a) a contragdo entre 4 e B supde que nio haja um terceiro elemento ou a contragio nio
serd entre A ¢ B, mas entre A, C e B, a contragio exigida pela Gramatica do Francés ¢é
entre o sujeito e 0 Verbo ¢ ndo entre esses e um terceiro elemento.

373. A contragdo ¢ um efeito da operagio da lida, isto ¢, trata-se de um fendmeno fonologico
essencialmente. Essa explicagdo ¢ intuitivamente forte visto que nem mesmo uma pausa se¢ pode
interpor no referido contexto. Porém, transfere da sintaxe para a fonologia parte da resolugdo das
questdes aqui expostas. Obviamente, tal explicagdo ndo sera assim tdo simples na fonologia quanto
enunciada aqui.

374. A hipétese de que os Advérbios se inserem nos diversos lugares que ocupam por casamento nio
¢ suficientemente ampla para explicar todos os fenomenos de ordem dos Advérbios, precisando de

outras hipoteses mais especificas fora do dominio da sintaxe pura.

" Ver uma discussio disso em Dufresne (1993).



Dos Advérbios 107

Subsec¢ao 3. A Segunda Hipotese

375.  Pode-se imaginar que definitivamente eles se movam. O que poderia motivar os Sintagmas
Adverbiais a subirem seria um trago qualquer por conveniéncia aqui chamado +M. Que categorias
poderio conferi-lo? De inicio categorias que possam ter um especificador com um Substantivo dentro,
isto ¢, categorias que confiram o trago +D. Serdo entdo o v, 0 T, 0 T ¢ o F. As evidéncias de que essas
categorias confiram um ou mais tragos dos Advérbios sdo os resultados das pesquisas que os tentavam
classificar em Advérbios de Frase, de Predicado, de Verbo, de Adjetivo, etc... Em uma frase cujo
Computo Inicial inclua um Advérbio. pelo menos uma dessas categorias tem de ter um trago que aqui
provisoriamente se representara pela varidvel +Af", isto €, capacidade de conferir o trago +M ou a
derivagio colidird. Ndo mais do que uma categoria +\’ serd necessaria, entretanto.

376. Se o Advérbio se move, entdo fa-lo depois de terem subido o sujeito e 0 Verbo. Gerado como
adjunto do Verbo, mover-se-a antes do objeto, por conta da questdo do menor elo. Se v tiver o poder
de lhe conferir o trago +M ocorrerd o seguinte:

A VI VA VI DTI=VIIAGY: I VL VI DI
Em seguida subird o D,  que sera entdo o segundo especificador de v™:
b) CVT[AAVT, VG VL VL D= v D73 vI[ADY”, VLG VUL VL ]

377.  Destarte, 0 objeto nunca pode estar abaixo do Advérbio em nenhuma das trés Linguas focadas,
quando o v verificar os tragos do Advérbio.

378.  Para que o Advérbio se preponha ao objeto € preciso que T confira o trago +M, isto €, seja +M’:

s

b g

379.  No caso anterior hi uma opgio que varia de acordo com a Lingua. Se a opgdo de cima for o

a) T[T V[, VT[AdY” V[, DY]]=.. T [Ady; T'[{ }v"[ D, v'[t; V'[ts V[t ts]

caso, isto ¢, se 0 verbo subir a T° e depois para t° o resultado sera uma ordem V+ Adv + O. E o caso
do Portugués ¢ do Francés. Entretanto, sc 0 Verbo subir até¢ T° mas ndo a t° antes da lida, o resultado
serd uma ordem Adv + V + O. Esse € o caso de uma ordem como a do Inglés em que ndo ha ordem
V+ Adv + O.

380.  Se o 1° for +M’ e atrair o Sintagma Adverbial ocorrera algo inverso em uma Lingua como o
Francés. No Francés o sujeito ¢ o primeiro elemento que se tomna especificador de t°. Se t° puder

atrair o Sintagma Adverbial, este sera o segundo a adjungir-se € ipso facto acabard como o

especificador mais alto:
a) LOID T L VLAY VLN = T Advy” T[D7 10 L VL LT
381.  Assim, no Francés sera impossivel uma ordem S+ Adv + O, porque sempre o Advérbio atraido

para T sera o especificador mais alto.
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382. O Portugués difere do Francés nesse aspecto: o sujeito da frase acaba como especificador de F.

Se ¢ o T quem atrai o Advérbio entdo este acabard como um especificador de 17, posi¢io que estd

entre o F® ¢ o complexo Vo+1°;

a)

- F[D” F[F[ [ Adv” o[ =°[...]]]]]).

O que corresponde a ordem:

b)

S+ Adv+V

Se o F atrair o Adv”, entdo € que se obtera em Portugués a ordem Adv+ S+ V.

383,  Agora expliquem-se os seguintes fendmenos com interrogativas:

a)
b)
<)
d)
e)

Quem realmente vocé viu?
Quem vocé realmente viu?
Vocé realmente gosta disso?
Vocé gosta realmente disso?
*Realmente vocé gosta disso?

384.  Ja se disse que em Portugués ou o sujeito ou objeto/adjunto wh subira ao spec de . Os

objetos/adjuntos wh subirdo sempre. Se a pergunta ndo contiver nenhum desses objetos entdo subird o

sujeito. O Verbo portugués subira a F° ou ndo dependendo do sujeito subir ou ndo. Se subir o sujeito

ao spec de £, o Verbo subira ao F°. Se o adjunto ou o objeto wh subir, ficard o verbo em 1°. Vejam-se

as representagoces dos trechos em negrito das frases dadas:
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385. O f ndo tem trago nenhum que possa atrair os Advérbios, portanto niio pode haver Advérbio

nenhum em um GNico spec seu, nem muito menos em seu spec mais alto. O spec mais alto que o

Advérbio pode estar em Portugués ¢ o segundo de F” que fica logo acima do vestigio deixado pelo

sujeito quando este sobe ao spec de 7.

386.  At¢ agora diz-se que o F” ¢ capaz de atrair os Advérbios em Portugués. Nem todas as Linguas do

mundo terdo um F~ capaz de atrair os Advérbios, € o caso do Inglés e do Francés. Assim, quando o

sujeito em uma interrogativa do Inglés sobe ao spec de F' vai para uma posi¢io dentro de um

Sintagma para o qual ndo ird o Advérbio. O proprio Modal do Inglés (ou o Verbo do Francés) estara

em f°, outro Sintagma para onde ndo ird o Advérbio.

387. A ordem:

a)

Adv. +S+V

em Inglés e Francés €, portanto, criada pela atragdo exercida pelo T, enquanto que em Portugués

essa ordem ¢ criada pela atragdo exercida pelo F”. Desta forma, as seguintes frases tornam-se

impossiveis em Inglés e Francés:

b)
<)
d)
e)
f
8)

*Really will you do it?

*Will really you do it?

*What really will you do?

*What will really you do?

*Savez réellement vous son nom?

* Réellement savez vous son nom?

388. Eis a explicagio das diferengas do comportamento dos Advérbios nas interrogativas das

diferentes Linguas.

389. Nas negativas a coisa sera mais simples. O sujeito em Portugués permaneceri no mesmo lugar

que nas afirmativas e idem o Verbo. Ocorrerd que os Negadores estardo afixades aos Verbos ¢ entre

eles nada havera seniio afixos 0 que exclui os Advérbios:

a)
b)

*Eu nem francamente gosto desse monstro idiota.

*Eu ndo francamente gosto desse monstro idiota.

390. Em outros contextos havera um Quantificador negativo e entre este ¢ um Determinante ndo

podera haver nenhum Advérbio:

a)
b)
<)
d)

*Nem francamente eu gosto desse monstro idiota.
Nem eu francamente gosto desse monstro idiota.
*Nem recentemente uma idéia democratica surgiu na cabega do Franco.

Nenhuma idéia democratica surgiu recentemente na cabega do Franco.

391. O fato das formas modais negativas do Inglés serem palavras explicara fatos como esses:
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a) *Franco would humanly not act in any situation.

b) Franco would not act humanly in any situation.

Das frases anteriores na primeira s¢ inseriu um Advérbio dentro de uma palavra would not e por
isso a seqiiéncia ser agramatical.

392, O Francés deveria seguir mais ou menos 0 mesmo esquema do Portugués, porém supde-se que o
comportamento dos Advérbios em negativas esteja mais dentro ainda de um molde pollockiano.

393, Asimperativas em Portugués sio um caso a parte, ja se disse, pelo fato de no cerne da gramatica
as construgdes imperativas ndo exclamativas nio apresentarem um sujeito explicito. A colocagio dos
Advérbios nelas de se verificar ¢ dificil por nio se detectar prontamente a colocagio do Advérbio com
relagdo ao sujeito e ao Verbo. Ha, contudo, construgbes imperativas exclamativas e mesmo outras
periféricas que apresentam as formas explicitas de sujeito. Nio fossem esses contextos reveladores, a
ordem dos Advérbios em imperativas seria um arcano hediondo.

394 Em uma frase puramente imperativa a ocorréncia de um sujeito explicito ¢ periférica, portanto.

No cemne da gramatica estd a obrigatoriedade de um sujeito oculto. Vejam-se as frases:

a) Tempera(-a) levemente pro, seniio o Frankenstein ndo come essa sopa envenenada.
b) Tempera(-a) tu pro levemente, que eu cozinho do meu gosto!

c) *Tempera(-a) levemente tu pro, que eu cozinho do meu gosto!

d) *Levemente tempera tu essa sopa (que eu cozinho do meu gosto).

395. O que ocorre com essas frases € simples: saturacdo da capacidade de haver especificadores em
F”. Quando s6 hd um pro em F” hi espago para mais um especificador ¢ o Advérbio para ali se pode
mover, Mas, nenhum Sintagma tem mais de dois especificadores e quando se derivam as imperativas
esdrixulas aparecem dois sujeitos, os dois ocupando as posigdes de especificadores que seriam as
tinicas que os Advérbios poderiam ocupar. Os Advérbios em construgdes assim ndo tém outro sitio
mais alto para ir que o segundo especificador de ©” que fica mais abaixo de pro.

396.  Observem-se dados do Inglés:

a) *Drop slowly your gun.
b) Drop your gun slowly.
Larga tua arma devagar.

397.  Nas imperativas do Inglés o tmico lugar possivel para os Advérbios ¢ a posigdo de spec do v™
que ¢ a unica a0 mesma tempo disponivel e capaz de atrai-lo. Como o Advérbio se move antes do
objeto e se torna o primeire especificador, a ordem resultante tem sempre que ser O+ Adv. O

Advérbio ndo sobe para o spec de F” porque nesta Lingua este tipo de categoria ndo pode atrai-lo.
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398. O fato de em Portugués o Advérbio sempre suceder um infinitivo ¢ sinal de que mesmo em
infinitivos 0 Verbo sobe ao v° ¢ em seguida a um T° depois a um f° que os toma como complemento
diretamente:

a) *Totalmente odiar o Carlos ¢ normal.
b) Odiar totalmente o Carlos ¢ normal.
399.  Em Francés os movimentos a v° ¢ a T° ocorrem mas ndo ha um terceiro para f° de modo que se
0 Advérbio ¢ atraido para v” pode suceder o Verbo ¢ se para T” pode antecedé-lo;
a) Complétement perdre la téte por les belles étudiantes ¢’est dangereux!
b) Perdre complétement la téte por les belles étudiantes ¢’est dangereux!
Perder totalmente a cabega por alunas bonitas ¢ perigoso!

400. A subida de Verbos para T° mesmo se infinitivos € uma caracteristica geral das Linguas
Romanicas cuja morfologia ¢ bem poderosa. As Linguas Romdnicas geralmente tém um sistema de
concordincia até para o infinitivo, sendo que em Portugués mesmo pode haver um infinitivo com
concordincia manifesta, o infinitivo pessoal.

401. Em Inglés tal ndo ocorre e o V' fica dentro de outro Sintagma cujo nucleo parece ser a prépria
palavra fo:

a) To hardly speak Italian is normal.
b) *To speak hardly Italian is normal.
Falar Italiano com dificuldade ¢ normal.
Dai emergir o fato do Advérbio permanecer na sua posigdo original de adjunto, isto €, antes do
Verbo infinitivo.

402, Por fim, rcabordem-se casos mencionados no primeiro Capitulo. Sio frases cuja anomalia

normalmente se atribui ao fato de o Advérbio estar longe do seu escopo. Vejam-se dois casos distintos

manifestos em trés frases diferentes:

a) %A dona Hamburguer acha que ignorantementey a Ilha de Franga fica no Mediterraneo
lg.

b) A dona Hamburguer acha ignorantementey [que a Ilha de Franga fica no Mediterrineo]
iy

c) *A dona Hamburguer acha tz que ignorantemente; a Ilha de Franga fica no
Mediterranco.

403 A primeira frase ¢ perfeitamente gramatical, pois o ignorantemente bem se poderia inserir no
Computo inicial da oragdo subordinada e ser atraido para a posigdo anterior 4 flha de Franga. Mas
uma frase assim nio faz sentido porque a localizagdo de nenhuma parte da Terra se dd de maneira

ignorante.
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404 Entretanto, o sujeito da oragdo principal pode ser ignorante o bastante a ponto de pensar o que
dizem as trés frases, mas nesse caso ignorantemente ndo poderia vir no computo inicial da oragio
subordinada. Por questdes de economia e de respeito a condigdo do menor elo ignorantemente nio
poderia sair de dentro da subordinada, dai a segunda frase ser agramatical.

405. Viesse ignorantemente no computo inicial da oragdo principal a frase poderia fazer sentido, mas
este teria de subir e ndo descer como ocorreu na terceira frase.

406. Assim, esses problemas de escopo na verdade ou siio questdes da frase ter sentido ou nio ou sdo

questdes de derivagdes incorretas, mormente por violagio dos requisitos de economia das derivacdes.

Subsecado 4. Os Longos Objetos

407.  Haverd um caso que escapa a qualquer uma das duas hipoteses anteriores que ¢ o fato de Inglés

haver a opgdo entre as ordens V + O + Adv e V + Adv + O quando o objeto € longo. Vejam-se os

exemplos:
a) We could see a strange light ahead of us very clearly.
b) We could see very clearly a strange light ahead of us.
) Podiamos ver muito claramente uma luz estranha a nossa frente.
d) I wrapped all the glasses and omaments carefully.
e) 1 wrapped carefully all the glasses and ornaments.
)] Embrulhei cuidadosamente todos os vidros e ormamentos.

408.  Se existe uma diferenga de ordem entre os constituintes ¢ porque necessariamente algo ja vem de
um diferente no Cémputo Inicial. A idéia intuitiva ¢ de que hd a opgdo se os objetos do Verbo forem
longos. Ora, duas perguntas se hdo de fazer:

a) o que afinal € curto ou longo em Sintaxe?
b) porque isso alteraria as opgoes de ordem?

409,  Falar em coisas mais longas ou curtas ¢ relativo, quando ndo subjetivo, Deveras alguns falantes
de Inglés rejeitario uma ou ambas as frases com os elementos pospostos ao verbo em negrito
marcados. Mas o que ha por de tris dessa idéia de tamanho? A resposta esta alhures, em um contexto
em que o Advérbio sucede ao Verbo e antecede o complemento deste: quando ha um caso clissico de
ligagdo. Exemplos:

a) 1 am extremely gorgeous!
Sou extremamente lindo!
410, Esse ¢ 0 caso mais classico de ligagdo, aquele que se efetua através de um verbo de ligagdo. Na

verdade o Advérbio esta dentro do que ¢ o complemento do Verbo. O que isso tem de ver com os
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objetos longos. A idéia subjacente é de que se trate de um objeto de “tamanho” grande o bastante para
abarcar o Advérbio. Que coisa seria esta?

411, Vé-se que o complemento de um verbo nem sempre ¢ um Sintagma Determinante ou um
Quantificado ou coisa parecida. As vezes, o complemento ¢ toda uma frase ou em alguns casos o que
certas pessoas chamam de mini-oragdo. Digamos que toda frase e toda mini-oragio sejam um d”. Uma
frase inteira ou “maxi-ora¢do” ¢ um {” que em seu complemento traz um F” ¢ todo o resto do
esqueleto funcional. Uma mini-oragdo € algo que consiste s6 de um d” ¢ um complemento que pode
ser um D” ou um Q”, etc... Se no Computo Inicial 0 que vem é uma mini-oragio como complemento

do verbo. os objetos dos exemplos apresentados assim ficariam:

d'
2
very clearly} 4 /\
‘l carefully

a strange light ahead of us
1 all the glasses and ormaments

412. Se a hipotese de que os Advérbios ndo se movem for a correta, dir-se-a que a ordem Adv+O
interna desses objetos se preserva ao se mover toda a mini-oragdo. Se, entretanto, se aceitar a idéia de
que os Advérbios se movem, tampouco fara diferenca: no caso, todo o d” se move e o Advérbio vai de
carona com tudo o mais que estd dentro de d” que fica conferido. Nesse caso, a verificagio dos tragos
do Sintagma Adverbial dar-se-a internamente a d”. Esse processo interno dentro do d” obrigaria a um
estudo mais aprofundado das mini-oragdes que ficara de fora daqui

413.  Em qualquer uma das duas hipdteses anteriormente verificadas, serd a mesma a explicagio de
porque em Inglés um objeto longo permite o Advérbio antecedé-lo e snceder ao Verbo.

414 Bem, algumas criticas se fariam a esta solugio, ndo fossem explicagdes anteriores. Uma critica
possivel seria a de que os Advérbios nio estariam dentro da oragdo principal™ onde parece estar o
escopo delas. Visto que a relacdo entre o escopo ¢ o Advérbio ndo representa grande coisa numa

abordagem minimalista, tal critica seria invalida. Outras criticas seriam a cerca da postulagdo ¢

* Se se adota o pressuposto de que uma mini-oragao € no fim das contas uma oragdo a parte ¢ distinta da
oragdo principal.
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representagdo de uma figura chamada mini-oragdo, principalmente quando em frases como as
analisadas o sentido do predicado nio sugere haver nele uma mini-oragdo. As mini-ora¢des sdo uma
idéia discutivel e pouco clara na pesquisa contemporinea. Casos exemplares sempre se dio para
explicar que diferengas de sentido existiriam entre uma mini-oragio e uma outra estrutura qualquer.
Em tantos outros casos menos ou nada exemplares ndo se sabe quando diferengas de sentido indicam

ou ndo haver uma mini-ora¢io em determinada situagio dentro da frase.

SECAO Iil. 0 BALANCO

415.  Neste Capitulo verificaram-se duas hipéteses mui distintas e divergentes sobre qual operagio se
efetua para a colocagdo dos Advérbios, uma de que os Advérbios ndo se movem e ipso facto se
inserem nos lugares apenas por casamento e outra de que estes se movem de fato.

416. A primeira hipdtese provou-se boa até certo ponto, mas deixa de lade varios fendmenos e
entrega a outras hipoteses a responsabilidade de explicar fenomenos especificos de algumas linguas.
Mesmo com essas hipoteses auxiliares, muitos fenomenos ficam inexplicados.

417. A segunda hipotese parece ter um poder explicativo maior ¢ ndo precisa de outras hipoteses
auxiliares. O unico inconveniente possivel da segunda hipétese € o sistema de tragos a primeira vista
complexo cuja existéncia cla obriga supor. Porém, isso ndo se trata propriamente de uma deficiéncia
da hipotese em si mas de uma relativa ignorincia dos fendmenos pertinentes as diferengas entre
afirmativas, interrogativas, exclamativas ¢ imperativas. Interrogagdes ¢ negagdes sempre foram um
assunto complexo para os estudos sintaticos e semanticos.

418. O balango das coisas indica que ha ¢ uma hipotese com maior capacidade explicativa do que
outra. Portanto, o presente teste pende para o lado da segunda hipdtese. Qualquer que seja das duas,
uma mesma explicagiio se dara para os objetos longos do Inglés precedidos de Advérbios ¢ tio
somente nesse caso nenhuma das duas hipoteses fard muita diferenga. Qualquer que seja das duas
hipoteses, o que parece estar mais em agdo sio operagoes envolvendo outras categorias, a posigio dos

Advérbios ¢ muito mais reveladora dessas operagdes do que as que ocorrem com eles mesmos.

I ——— =
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Ultimo Capitulo

Conceber & Conceituar

Mais a part ¢a, madame la Marquise, tout va trés bien® .

SECAO I. ASPECTOS EPSITEMOLOGICOS DA TEORIA DOS
ADVERBIOS

419 Em um momento da Sintaxe o emprego de nogdes importadas da Logica e da Matematica
alterou o0 modo da abordagem dos objetos em estudo. Essas nogdes comegam em Saussure com a
adogdo do conceito de estrutura, de redes de oposigdo, de rotulagio de entidades levantadas e outros
mais. Com Chomsky tais nogbes se toraram ainda mais fortes e presentes, ndo quando moldaram a
Sintaxe atual.

420, As nogbes comegaram bem matematicas e logicas e com o tempo ganharam especificidades
dentro da Lingiiistica tendo diferengas sensiveis com seu estado original. A nogdo Saussureana dos
eixos paradigmatico e sintagmatico encontraram na teoria dos grafos um modo conveniente de se
expressarem ¢ se evidenciarem.

421.  Tal qual em seu estado inicial e bruto, a teoria dos grafos admitia vérios tipos de representagdes.
Dentre essas, as arborescéncias foram as que melhor se ajustaram aos propoésitos de modelos
sintagmaticos. Uma arborescéncia em Matematica, entretanto, representa apenas um conjunto de
entidades marcadas por pontos e ligadas por linhas. Essas linhas significam que algumas entidades
simplesmente prevalecem sobre outras.

422, A teoria sintagmatica atual deriva da dos grafos mas dela difere em alguns aspectos. Um aspecto
importante € que os pontos que prevalecem sobre os outros ndo sdo entidades diferentes, mas
expansdes de uma mesma entidade cujo nucleo ¢ um dos pontos sobre o qual a expansio prevalece.
Nio é somente uma questio de hierarquia mas de hegemonia, ou melhor, de endocentricidade.

423, Em uma teoria como a dos grafos em Matemadtica poder-se-ia pensar em trés pontos distintos um
deles prevalecendo sobre dois e rotulado de Advérbio. Os outros dois se poderiam rotular como
Preposi¢do e Substantivo. Em uma teoria sintagmatica, principalmente depois do advento de X-linha,
tal idéia serd inconcebivel. As nocdes logicas e matematicas aplicadas a Lingiistica ja ganharam
contornos proprios.

424.  Uma teoria especifica dos Advérbios antecede mesmo a era Saussureana e volta as raizes da

Filosofia grega. Da distingdo entre esséncia ¢ acidente ou da entre substincia e atributo veio o molde

* De uma cangdo francesa: “Mas, exceto por isso, senhora Marquesa, tudo vai muito bem.”
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epistemologico categorico, a base da divisio das categorias. Essa distingdo pode fazer sentido quando
se interpretam as idéias veiculadas por itens do Léxico, mas ndo quando se examinam as categorias e
0 quadro delas. Nio ha sentido em se dizer que uma categoria ¢ apenas o atributo de outra. Na
verdade, duas categorias sdo entidades distintas ¢ independentes. Havera sim sentido em se dizer que
tragos sdo atributos de categorias. Pelo menos alguns tragos o serdo. Outros hiio de ser a propria
“substancia” de uma categoria. Dentre os tragos alguns serdo essenciais e outros acidentais. Ora, dos
acidentais a Linguistica ndo cuida: toda ciéncia se ocupa da esséncia de scus objetos. Assim, niio
havera categoria nem trago que scja lingiiistico apesar de acidental. Seguindo uma oposigio
hegeliana, as Linguas constituem-se de entidades abstratas, os objetos concretos nio fazem parte dela,
nem poderdo fazé-lo. Assim ¢ que um Advérbio ndo ¢ nem atributo nem acidente, embora um
Sintagma Adverbial bem possa transmitir o significado de algo que seja um atributo ou um acidente.

425.  Durante algum tempo se colocou aos estudos lingiisticos a necessidade € mesmo a preméncia de
buscarem definigdes apropriadas ds categorias. Dado que definigbes herdadas da era filologica niio
eram nem coesas nem empiricamente verdadeiras, novas definigdes se tentaram. Houve quem
discutisse o conceito de palavra, de morfema, de Semantica etc... Na era gerativa adotou-se uma
estratégia um pouco diferente, isto €, procurou-se tomar um quadro inicial de categorias como um
conjunto de primitivos sem defini¢do e a partir dai elaboram-se conceitos mais complexos. Se esse
tipo de abordagem serd o melhor ou o pior ou se mesmo fari alguma diferenga é um debate que se
vem realizando nos ullimos quarenta anos e ninguém se aventurou a ocupar o posto de mediador para
dar a martelada de encerramento. Portanto, ndo ha uma definigdo gerativista de Advérbio como nio
ha uma de Adjetivo, Substantivo etc... Havera, contudo, instrumentos razoavelmente acurados para
verificar se se lida com um mesmo primitivo nao-definido ou com virios primitivos mui distintos.

426.  Jung ja postulava que todos os seres humanos nascem com arquétipos em suas mentes ¢ que
esses arquétipos ja estavam no universo ab acterno. Nio devera ser grande escandalo pensar que ji
nascem também com categorias sintiticas em uma parte da dita mente.

427 Leibiniz em sua obra a cerca das idéias dizia que se deve distinguir entre cérebro ou qualquer
parte deste ¢ mente. Os Advérbios como partes integrantes de um sistema chamado Linguagem que
por sua vez compde a mente ndo se confundiram com nenhuma manifestagdo fisica a eles associada
ou com nenhum substrato material. Isso nio sera privilégio deles apenas, mas de suas irmds categorias
também

428 As questdes suscitadas nos planos filosofico ¢ meta-teorico sdo muitas € nio se enumerario todas

aqui.
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429, Essa dissertagio deve fechar-se com um panorama geral de seus pensamentos. Ha outras coisas
mais que ndo foram ditas anteriormente e a dissertagdo presente agora se somam. Passe-se ds outras

segdes, portanto.

SECAO II. OS HORIZONTES E OS VERTICES

Subsecao 1. Das Idéias Derrubadas

430, Conceber e conceituar para muitos e se os preciosismos convierem hio de ser assaz dissimilares.
Indagacoes deslocadas levam a formulagdes improprias e nio assiste a nenhuma teoria respondé-las.
431.  Dos fendmenos observados na bibliografia extensa consultada alguns sdo artefatos das
suposigoes ligeiramente equivocadas. Outros deles, entretanto, pertencem ao mundo dos Advérbios de
fato e de direito. Parte desse trabalho consistiu em identificar os pseudo-fendomenos baseando-se numa
teoria gerativa e minimalista. Outra parte foi conceber um aparato que governasse esse conjunto de

fenomenos verdadeiros.
432. O conjunto de dedugdes principais obtidas a enumerar-se traz em si varias negativas:

a) Os Advérbios em Portugués sio apenas dois: mente o feminino ¢ @ o masculino ¢ nio
outros mais;

b) Os Advérbios ndo sdo categorias inflexivas;

) A nogiio de escopo nfo ¢ util para uma Sintaxe minimalista, nem pode predizer nenhum
fenomeno, nem sequer pede ser predita por nenhuma relacio sintitica;

d) Um Advérbio nio modifica o outro;

e) Os Advérbios ndo sdo fixos, eles movem-se carregando todo seu Sintagma.

Subsecgéao 2. As Indagagbes Respondidas

433, Ditas as conclusdes negativas dessa dissertagdo, faga-se um panorama geral de seus apanhados.
Para tal repetir-se-do aqui as questdes formuladas no Intréito, cada uma agora com sua resposta
respectiva. Tais perguntas aqui aparecerdo em negrito.

434, Até que ponto as diferengas de ordem dependem de diferengas categéricas e até que ponto
dependem das condigdes de movimento de o? Quais fatores determinam a ordem dos
Advérbios? Essas sdo duas perguntas cujas respostas se completam. O que determina a ordem dos
Advérbios sdo trés fatores distintos:

a) a atragdo que uma ou outra categoria do esqueleto funcional exerce sobre pelo menos

um dos tragos do Advérbio que serd por ela conferido;
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b) 0 carater ativo ou inerte dos tragos das categorias que provoca ou nio o movimento das
outras categorias vizinhas do Advérbio
) e as condigbes de economia que se impdem a toda a derivagio da frase.

435. O segundo fator varia de Lingua para Lingua e esta de algum modo ligado a maior ou menor
riqueza morfologica das mesmas. Em todas as linguas analisadas o primeiro fator nio parece variar,
pois o trago que atrai o Advérbio antes da lida parece ser ativo nas trés. O trago que atrai os Advérbios
s0 serd inerte nas Linguas que s6 os admitirem em posigdo final de frase. De forma que tudo o que diz
respeito ao movimento de o diz respeito numa maneira geral 4 ordem dos Sintagmas Adverbiais. O
problema da diferenca entre as categorias leva a essa outra indagagdo:

436.  Porque alguns Advérbios tém ordem mais livre e outros mais rigida? Na verdade, alguns dos
tradicionalmente chamados Advérbios ndo o sio. Sdo outras categorias ¢ a sua colocagdo da-se de
modo diferente dos Sintagmas Adverbiais verdadeiros. Os Pseudo-Advérbios tém uma ordem mais
rigida e os Advérbios verdadeiros gozam de uma mais livre.

437 As diferentes ordens indicam/refletem o fato do Advérbio estar como adjunto a Sintagmas
Temporais, Sintagmas de Concordincia, Sintagmas Verbais, etc.? A resposta ¢ nao exatamente.
Todo Advérbio nasce adjunto do Sintagma Verbal e depois sobre para alguma posigao mais alta onde
tera seus tragos conferidos.

438. A possibilidade de alguns Adjetivos virem antepostos aos Substantivos e outros nio, por
exemplo:

i) Bela menina a Priscila!

ii) Menina Bela a Priscila!

iii) Velha briga a dos Montéquios e Capuletos!

iv) Briga velha a dos Montéquios e Capuletos!

tem correlagiio com a maior liberdade ou rigidez da ordem dos virios Advérbios? Até onde

se investigou a resposta ¢ ndo, pois os Adjetivos e os Advérbios sdo categorias diferentes e de
comportamento mais desigual ainda. O Advérbio nfio ¢ nem se compara a uma espécie de Adjetivo do
Verbo.

439 Porque as ordens diferem nas frases afirmativas, negativas, interrogativas, exclamativas e
imperativas, se em Portugués, ao contririo de em Francés e em Inglés, ndo se faz a distingio
Afirmativa versus Interrogativa normalmente peta mudanca de ordem? Em Portugués o sujeito
das frases sempre se encontra mais alto que nas demais Linguas analisadas. O que se dia com os
Verbos e Modais nas outras Linguas também se dd em Portugués, apenas a posigio mais alta do

sujeito em Portugués mascara o fendmeno. Disso decorre que algumas categorias por vezes vio a uma
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posigdo muito alta para qual o Advérbio ndo ¢ atraido. Dai que o Adverbio em certos tipos de frase
ndo pode ocupar todas as mesmas posigdes superficiais que ocupa em uma afirmativa.

440.  Valeri a pena multiplicar-se o nimero de Categorias para dar conta de questdes
distributives e posicionais? Sim, pelo menos em parte. Na verdade uma economia do quadro
reunindo muitos itens sob uma mesma categoria obriga o reconhecimento de imimeras subcategorias.
O namero de subcategorias nio é menor do que se se mantiverem as categorias maiores com que
atualmente trabalham os lingiistas. Portanto, ndo ha propriamente uma multiplicagdo, mas uma
recolocagio das categorias. Mais a mais, serd um quadro adequado as precisdes tedricas e as
evidéncias empiricas.

441, Quais tracos definem a Categoria Advérbio? Nesses trabalho trés tipos de tragos se
vislumbraram. Um € o trago +M do Advérbio que precisa de ser conferido. Outro é o trago de género
do Advérbio que confere os do Adjetivo em seu especificador. Um terceiro trago tera de ver com a
atribui¢do do caso ablativo™ .

442,  Com isso se fecha o panorama geral do percurso dessa disserfagdo até aqui percorrido. As
colocagdes feitas nos capitulos anteriores for¢am a uma revisdo de uma parte da Historia da Lingua e

deixam umas questdes em aberto. Empreendam-se tais tarefas.

SECAO lil. ALGUMAS CONSIDERACOES DIACRONICAS ADICIONAIS

Subsegao 1. Do Latim Ao Portugués

443, De andlises sincronicas constituido ndo apenas, implicitas outrossim implicagées de ordem
diacronica tinha este trabalho, em reconsiderando o proprio quadro morfolégico sincronico e
obrigando a revisdo da Historia da Lingua. Fagam-se algumas consideracdes de ordem diacronica
adicionais.

444 A mudanga histérica notavel que do Latim ao Portugués houve um sufixo menfe nao criou a
partir de um substantivo, antes tal substantivo se reanalisou como uma palavra funcional.
Desapareceram os sufixos adverbializantes do Latim como -fer em

a) constanier e
b) firmiter.

445, Uma possibilidade que tinha o Latim de expressar sentido igual a de um Advérbio era atraves do

caso ablativo que ndo desapareceu do Portugués. O caso ablativo em Portugués manifesta-se

morfologicamente nos pronomes dentro de Sintagmas Preposicionados como:

" Ver a seguir.
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a) dentro de ti;
b) para mim,;
) em si.

Ipso facto dir-se-4 que os substantivos recebem caso ablativo em expressées como:

d) de marcha a ré;
€) sob certo prisma;
f) com cuidado e precisio.

446.  As construgoes ablativas em Portugués ainda pelo menos ddo a idéia de instrumentalidade, mas
nio se constituem Locugdes (ou Sintagmas) Adverbiais como quer a tradigio. Quigd o Adjetivo
especificador de mente ou de @ também receba caso ablativo. Porém, a questdo da ablatividade em
Portugués ¢ t6pico para outra pesquisa mais geral ¢ ndo para uma mais focada nos Advérbios. Em
nenhum momento se deve confundir um tépico com outro.

447. Dai tem-se de falar de outras falsas Locugdes Adverbiais. Do Latim ao Portugués vieram ¢
incluem-se entre os Pseudo-Advérbios expressdes que originalmente eram grupos de vérias palavras

livres ¢ hoje se comportam como uma tnica palavra, dada a cristalizagdo. Por exemplo:

a) Ipso facto,

b) Ipsis litteris,

c) Ad hoc,

d) Et cetera,

€) Post hoc propter hoc,
) Ad kalendas graecas,
g) Ex post facto,

h) Exempli gratia.
448.  Obviamente, nem todos latinismos se cristalizaram. Ha ainda Sintagmas Preposicionados

Latinistas que se comportam como grupos de palavras e ndo se cristalizaram tais como:

a) A grosso modo,
b) A priori,
c) A posteriori ¢ varios outros.

Uma evidéncia de que estes ndo se cristalizaram esta no fato de que se pode inserir algum outro
termo dentro de um deles:

d) A muito grosso modo,

€) A bem priori,

fH A bem posteriori.

Ou inverté-los:
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g) A modo grosso,
h) A modo muito grosso.

Subsegdo 2. Do Portugués Arcaico

449, A proposito de preocupagbes mais diacronicas hd de se fazer um breve comentirio sobre

supostos Advérbios ditos arcaicos, como a palavra arcaica er e outras mais. Exemplos:
a) Meu pai er pode carregar qualquer um.
O sentido de uma frase assim ¢ aproximadamente o de:

b) Meu pai ben/muito pode carregar qualquer um.

450.  Er também se grafava ar e as vezes par ou per. Como a grafia fosse duvidosa, ndo se pode tragar

451.

o percurso tomado por tal palavra at€ os dias de hoje. Provavelmente desapareceu do dialeto padrio.
Em virtude disso ndo se analisara tal forma, nem se arriscard tentar precisar a qual classe pertenceria.
De resto, alguns supostos Advérbios considerados extintos por alguns Filélogos, como Said Ali’',

nem se extinguiram nem sdo Advérbios, por exemplo:

a) a fundo, em fundo:

b) acima, em cima;

c) estonce, entonces, entom;
d) a for;

c) desi;

) tamalavez.

O problema desses primeiros exemplos € somente uma questio de campo semintico ¢ de
alomorfia. Provavelmente Said Ali nio notara ou nio quis admitir que os campos semdnticos deles
ainda abarcam as significagdes antigas. Estonce, entonces, antdo, eic... sdo casos de alomorfias de
entdo que ndo ficaram nos dialetos mais cultos mas persistem em alguns dos populares,
principalmente os rurais. Desi ¢ tamalavez sio apenas alomorfes desaparecidos de depois ¢ falvez,
mas os limites de seus campos seminticos até hoje incertos obnubilaram o Sintaticista. 4 for lembra
expressdes comuns com a forma for do verbo ser que denotam o que estive corrente em lugar ou

¢época determinados.

452, Um caso afim a todos os supracitados ¢ também o da expressio caso haja usc. Esta pode

significar por acaso ¢ quem textos mais antigos por vezes aparece escrita como numa pronuncia bem
rapida o que da cajuso. Said Ali pensou que esta fosse igualmente um Advérbio desconhecido de

nossos dias.

I Ver a sua Gramadtica Histérica da Lingua Portuguesa.
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453.  Ja inde, ende, en poderiam ter sido alomorfes cujo campo semdntico era ligeiramente diferente
do atual, vendo-se os exemplos citados por Said Ali:

a) Filaram-lhes eles inde scis casais que desfrutaram ¢ que lhes nunca inde deram

quinhdes.

Said Ali interpretou-os como:

b) Tiraram-lhes disso seis casais que desfrutaram e que Ihes nunca disso deram quinhdes.

Bem, rescritos os exemplos com ainda o sentido ndo fica muito longe, embora pouco um
estranho:

c) Filaram-lhes ecles ainda seis casais que desfrutaram e que lhes nunca ainda deram

quinh&es.

Os campos semanticos de ainda ¢ dai/disso tém fronteiras por vezes nebulosas, Suspeita-se que
em por ventura em tempos idos houvesse uma intersecdo entre eles. Todavia, dizer que o inde cedeu
lugar para o ainda ¢ duvidoso, mesmo que ambos tenham uma etimologia comum. O mais certo ¢é
dizer que eles correspondiam ac que o en do Francés hoje corresponde.

454, Asinha € o exemplo mais classico de Advérbio arcaico, mas nio o ¢ tanto: por ser muito citado
pelos fildlogos, acabon bem conhecido entre os nossos contemporineos e ficando com emprego
literario. Nos dialetos populares ou na linguagem coloquial sobrevivem reanilises deste:

a) Va comprar pdo numa asinha.

455, Bofé ¢ um caso parecido com Asinha: ¢ citado demais, embora nem todos os dicionarios o
registrem,

456.  Por fim, samicas ¢ foste parecem ter realmente desaparecido, pelo menos da linguagem culta,
Desconhece-se, contudo, algum dialeto no qual se preservaram, ainda que uma alomorfia deles.

457 O problema maior tanto das expressées supostamente mortas quanto das realmente € que ndo se
podem fazer exames seguros para se precisar se se trata de Advérbios ou de outra Categoria.

458.  Até aqui se falou dos Advérbios mais dentro do ceme da Gramatica e do Léxico. Ha outro fato
da periferia interessante relacionado a diacronia sobre o Advérbio mente este pode ter em scu
especificador um Adjetivo feminino numa forma féssil, o que resulta em exemplos como:

a) Burguesmente;

b) Portuguesmente.

Em fases anteriores da Lingua, os Adjetivos terminados em -es tinham homofonas as formas de
ambos os géneros. Essas formas ndo existem mais no Leéxico sendo para servirem de especificadores
do Advérbio mente. Eis um idiotismo de explicagdo um bocado dificil e que para ja escapa ao campo

desta tese; respeitando a uma teoria dos fenomenos diacronicos mais complexa.
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SECAO IV. QUESTOES EM ABERTO

Subsecao 1. X' Versus X’

459. Nesta se¢do abordar-se-do outras questoes que os Advérbios colocam a teoria sintitica,
principalmente a um modelo minimalista, ou pelo menos questdes mais tedricas que tém relagio com
os Advérbios. Também se mencionariio outras questdes mais empiricas para as quais essa tese nio
apresentou nenhuma solugio direta. Sdo questdes dificeis cuja resposta nio esta nenhures nesta tese.
Comece-se pelo problema da sobriedade das estruturas sintagmaticas,

460, Em primeiro lugar supbe-se que uma estrutura sintagmatica realmente parca tem um namero
reduzido de acessorios, sendo apenas um de cada tipo. Para fins de uma intelecgio plena, tais
acessorios do ntcleo hdo de ser os mais distintos os possiveis. Como se definirfio tais acessorios senio
pela posigao? Ao redor do nicleo existem apenas duas posigdes sintaticamente possiveis: uma anterior
e outra posterior. Exclui-se portanto uma terceira posigio, a no ser que haja uma diferenciagio na
operagio envolvida. Assim por definigdo todo nicleo sé pode ter trés tipos distintos de acessorios e
nio mais. Sejam esses o adjunto e o especificador) que se antepdem ao nicleo ¢ o complemento
(também as vezes dito objeto) que se pospde ao mesmo. Esboce-se a estrutura sintagmatica assim:

a) XWX [K X[ X°Y]]

461. Em uma estrutura totalmente parca nio deveria haver mais de um complemento, nem de adjunto.
Qualquer complemento que estiver dentro de Y serda complemento de Y e nio de X. E se houvesse
uma estrutura assim X°[X° Z|, Z seria um sufixo ¢ ndo um complemento. Do mesmo modo seria
l6gico pensar que ndo ha mais de um adjunto.

462.  Ja Chametzky (1993) provara que ¢ impossivel a adjungdo de Chomsky por motivos puramente
teoricos dentro de uma abordagem pré-minimalista. Nao haverd motivos para crer-se que uma
abordagem minimalista seja menos econdmica do que as anteriores. Kayne (1994) chega mesmo a
propor que nio ha diferenga entre um adjunto e um especificador, de forma que se um Sintagma ja
tem um adjunto, ndo deveria ter um especificador além disso. Os motivos da argumentagiio de Kayne
nio caem tdo bem dentro dos moldes minimalistas por motivos que Chomsky (1995) expde quase que
exaustivamente. Aqui, o problema que se detecta na postulagio da existéncia de mais de um elemento
pré-nuclear vai por outro lado.

463. Nio adiantara recorrer-s¢ a uma notagao em que o primeiro adjunto seja irmio de X’ e filho de
X’. Uma estrutura assim desrespeita a nogiio de c-comando que ¢:

a) A c-comanda B se ¢ somente se todo né que domine A também dominar B e A niio

dominar B nem vice-versa.
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Ora ndo pode 0 mesmo né que domina o adjunto c-comanda-lo. Por outro lado, se se disser que
tudo ndo passa de uma simples notagdo, em dois problemas incorrerd isso. Primeiro que dentro de
uma abordagem gerativa ndo hd “simples notagdes”, no sentido de que nenhuma notagdio seja
desprovida de capacidade preditiva e num aparato minimalista o que ¢ impotente se descarta, isto ¢,
nio se explicita na notagdo. Segundo que na verdade se dird que o que de fato existe é uma estrutura
do tipo: X [adjunto, X [adjunto, X'[X° Complemento]]], a qual a notagio com linhas apenas disfarga.
Essa, alids, era uma das idéias de Jackendoff. Porém, isso contradiria o pressuposto minimalista de
que sO existam expansdes maximas e minimas, para além de um né X’ intermediario obviamente
necessario. Em havendo algo acima de X* (ou X™) nio serd portanto maxima tal expansio. Além do
que, todos os n adjuntos estardo numa mesma posigio, isto €, antepostos ao nicleo, o que para efeitos
de intelecgio os torna indistintos € ipso facto um mesmo acessorio. De forma que nio haverd mais do
que um adjunto possivel, se seguida a logica estrita do modelo.

464. Isso dito, importa dizer que dentro de X° ndo havera uma estrutura X°[X® Z]. O que havera ao
invés disso ndo serd assunto para a Sintaxe, mas para a Morfologia, embora a afixagdo seja um tipo de
movimento na estrutura sintatica. A afixagio ¢ possivel em Sintaxe justamente por haver outro nivel
abaixo dela que ¢ a Morfologia, dai poder-se postular a existéncia de categorias negativas que sio
menores do que as expansdes minimas da Sintaxe. Mas como ndo ha outro nivel acima da Sintaxe na
frase, entdo ndo existirdo categorias maiores do que uma expansio maxima.

465. Esse problema colocado destruiria tudo o que se expos atrs, nfio fosse o fato de que ainda ndo
hia uma resposta satisfatoria para ele. Recolocaria pelo menos a questdo de outra forma mais radical.
Saber onde se encontrariam os Advérbios ao longo da frase ficaria muito mais dificil.

466.  Nio ha uma resposta imediata para esse paradoxo exposto, nem se saberia como localizar os

Advérbios a partir de uma logica assim tio extremista.

Subsecdo 2. O Menor Elo

467. Outra nogdo parcialmente em jogo sera a condigio do menor elo. A investigagio que se fez nas
segdes anteriores ¢ as objegdes apresentadas no Segundo Capitulo recolocam o papel de tal nogio.

468.  Originalmente a idéia era de que a condigio do menor elo explicaria porque determinadas
escolhas e casamentos no Computo Inicial fariam colidir a derivagdo ou a impediriam de se
completar. Entretanto, a condigdo do menor elo ndo explicou exatamente a colisdo das derivagdes nos
casos estudados.

469. O que melhor a condigdo do menor elo explica parece ser que elementos se devem mover antes
de outros ¢ que ordens resultam do fato de quem primeiro se moven. Nesse sentido ¢ em tais casos, a

condigiio do menor elo mostra-se bastante producente e uma explicagio eficiente.
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470. O tipo primeiro de agramaticalidade que ela prediz ndo ¢ a colisio da derivagio, mas a
impossibilidade de se proceder a0 movimento pulando nés do indicador, isto €, toma inexistente o
longo movimento. Portanto, ndo ¢ que a derivagdo colida ou ndo se complete por um longo
movimento, mas sim que ndo chega a haver nenhuma derivagio com movimento longo.

471.  Portanto, a condigdo do menor elo ¢ muito mais primitiva do que o texto de Chomsky sugere.

472, A questdo que fica aberta nesta subsegdo € a seguinte:

a) Até que ponto a condigdo do menor clo, sendo tdo importante quanto ¢ no modelo, nio
se autodestroi ao derrubar as bases que levaram & sua propria formulagio?

Aplique-se essa pergunta a um exemplo, refazendo-a de modo um pouco mais concreto:

b) Sendo falho o exemplo de Chomsky de como funcionaria a condi¢do do menor elo,
mostrando equivocadamente como um Advérbio por causa dela estorvaria o movimento
do complemento do Verbo, que evidéncias empiricas se arrumario para se continuar a
postula-la nos termos que vem sendo?

473.  Talvez se trate de uma pseudo-questio. Talvez todos os exemplos dados ao longo dessa tese
corroborem empiricamente tal idéia. Certamente, esti-se diante de uma idéia verdadeira cujo futuro
pode ser lamentavelmente incerto e cuja exclusdo do modelo num estdgio futuro poderia acarretar um
grande retrocesso.

474, Eis um questionamento dificil que demanda mais investigagio e elaboragio de um ou mais

trabalhos especificos a respeito. Nesta tese, contudo, ficard sem solugdo.

Subsecao 3. As Classes de Adverbios apds o Ocaso do Escopo

475.  Essa parte da dissertagdo ¢ desaconselhdvel aos que bem entenderam a parte do intréito sobre os
problemas taxionémicos e a segdo do primeiro capitulo que trata do escopo. Esses poderdo e deverio
passar a proxima subsegdo, pois a questio em aberto aqui ser-lhes-a irrelevante.

476.  Partindo-se, pois, do preceito de que os Advérbios se movem também, como ficaria a
classificagdo ~ dos tipos de Advérbio segundo o escopo ¢ a posigdo que tomam ou nio de modo a
fazer ou ndo sentido a frase? Eis uma questdo que esse trabalho ndo respondera. Contudo, alguns
aspectos dela aqui hdo de se sondar.

477.  De acordo com classificagdes do género, como a de Jackendoff, existem os seguintes grupos de
Advérbios:

a) Grupo |
figuram nas extremidades de uma frase ou antes (ou apés conforme a Lingua) do

predicado sem alterar sentido com isso, por exemplo:

" Ver Jackendoff (1972).



b)

c)

d)
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i) cleverly,
i) clumsily,
i) carelessly,

iv) happily,

V) € outros;

Grupo 11

figuram nos mesmos lugares que os do anterior mas alteram o sentido conforme o local

exato, por exemplo:

i) quickly,

i) slowly,

iii) reluctantly,
iv) sadly,

v) quietly,

vi) Jrequently

vii) € outros;

Grupo 111

figuram somente em inicio de frase e antes (ou apos conforme a Lingua) de predicado,

por exemplo:

i) evidently,

i) probably,

iii) certainly,

iv) unfortunately,
V) naturally

vi) € outros;
Grupo IV

figuram somente antes (ou apos conforme a Lingua) de predicado e no final de uma
frase, por exemplo:

i) completely,

ii) easily,

iii) totally,

iv) handily,

V) badly,

vi) mortally

vii) ¢ outros.



478,

nela;

479.
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Essa classificacdo encontraria os seguintes exemplos em Portugués que poderiam encaixar-se

a) Grupo [
i) O Popeye da Silva fuma espinafre na Marinha desajeitadamente.
i) O Popeye da Silva fuma espinafre desajeitadamente na Marinha,
iii) O Popeve da Silva fuma desajeitadamente espinafre na Marinha.

iv) O Popeye da Silva desajeitadamente fuma espinafre na Marinha.

V) Desajeitadamente o Popeye da Silva fuma espinafre na Marinha,
b) Grupo II:
i) O Popeye da Silva fuma espinafre na Marinha estranhamente.

ii) O Popeye da Silva fuma espinafre estranhamente na Marinha,

iii) O Popeye da Silva fuma estranhamente espinafre na Marinha.

iv) O Popeye da Silva estranhamente fuma espinafre na Marinha.

v) Estranhamente o Popeye da Silva fuma espinafre na Marinha.
c) Grupo IV:

i) O Marmo numa luta de boxe acabou com o Mike Tyson totalmente.
i) O Marmo numa luta de boxe acabou totalmente com o Mike Tyson.
iii) %Totalmente 0 Marmo numa luta de boxe acabou com o Mike Tyson.

Os elementos que se encaixariam nos Grupos I e 1l ndo apresentam diferengas brutais entre si.

Deveras, as frases dos exemplos com estranhamente que ficaria no Grupo II podem ter sentidos

diferentes ou ndo. Veja-se a frase:

480,

a) O Popeye da Silva estranhamente fuma espinafre na Marinha.

que se pode entender tanto

b) E um fato estranho o Popeye fumar espinafre.
como

) O modo como o Popeve fuma espinafre € estranho
ou ainda

d) A coisa estranha que fuma o Popeye ¢ espinafre.

ol mesmo

e) A Marinha ¢ lugar estranho para o Popeye fumar espinafre.
Igualmente uma frase como

a) O Popeye da Silva fuma estranhamente espinafre na Marinha.
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admitiria as mesmas interpretagoes. As demais frases idem. O que pode ocorrer nessas frases ¢

que conforme a ordem alguns falantes tendam a interpretd-la primeiramente de um modo e nio de

outro. Mas a mudanga de sentido ndo ¢ obrigatoria.

481.  Além do que, poder-se-ia pensar em varias interpretagdes para frases com desajeitadamente que

supostamente estaria no Grupo 1. Veja-se a frase

a)

O Popeye da Silva fuma desajeitadamente espinafre na Marinha.

que poderia receber varias interpretagdes:

b)

c)
d)

O modo dele fumar espinafre ¢ desajeitado.
A Marinha ¢ lugar desajeitado para ele fumar espinafre.

O que ha de desajeitado no fumar dele € que o que ele fuma ¢ espinafre e nio cigarro ou
charuto.

E assim por diante. Talvez sejam sentidos que ndo ocorram facilmente, mas sdo possiveis. Nio

seria verdade, entdo, que houvesse um grupo de Sintagmas Adverbiais cuja presenga numa oragio

sempre traz 0 mesmo sentido.

482. O Grupo lII parece ndo existir em Portugués. O que certos Sintagmas Adverbiais finais podem

exigir ¢ uma entoagio diferenciada, uma mudanga de ritmo ou uma pausa antes, como em;

a)
b)
<)
d)
e)

O Bigodudo ¢ um idiota, evidentemente.

O Bigodudo nfio leu nada do que lhe passei, provavelmente.
Ha gente que leva a sério o Bigodudo, infelizmente.

O Bigodudo nunca escreveu nenhum livro, certamente.

Ninguém entende o que o Bigodudo escreve, naturalmente.

Mas nem sempre essa entoagdo, pausa ou ritmo diferente sera estritamente necessario -

f)
g)
h)
i)
i)

O Bigodudo ¢ um idiota evidentemente.

O Bigodudo ndo leu nada do que lhe passei provavelmente.
Ha gente que leva a sério o Bigodudo infelizmente.

O Bigodudo nunca escreveu nenhum livro certamente.

Ninguém entende o que o Bigodudo escreve naturalmente.

483.  De qualquer modo classificages deste tipo recaem no esquema geral ja mencionado no Introito,

segundo o qual ha Advérbios:

a)
b)

de Frase,

de Predicado,

" Convira lembrar-se que na época de sua proposigdo, pensava-se que todo e qualquer Sintagma como
AUX (mais tarde rebatizado de Infl) poderia ter tanto adjuntos a esquerda quanto a direita e essa pausa ou
mudanga entoacional interpretava-se como evidéncia de que o Advérbio final fosse um adjunto a direita
de AUX. Dai a classificagio de entdo diferenciar final de Aux e final de V™.
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c) de Verbo
d) e de Constituinte.

484.  Essa ¢ um tipo de classificagio que organiza os Advérbios em fungio de seu escopo. Ha varios
pontos em contririo a fazer-se uma organizagdo assim, se se seguem as linhas de raciocinio ¢
descoberta desse trabalho. Um deles € que de fato ndo hd um espago para o escopo no programa
minimalista. Mesmo que houvesse, ainda ndo se poderia fazer uma classificagio nesses termos porque
0 escopo ndo ¢ nenhum trago nem qualquer conjunto de tragos. Além do mais, essas ndo sio
classificagdes do Advérbio em si, ja que Advérbios s6 ha dois: Mente ¢ @. Sdo classificagdes dos
Adjetivos dentro dos Sintagmas Adverbiais. Entdo, no caso do Inglés nio ¢ o clemento /y que ¢ do
grupo I, [T ou I1I ou € de Verbo, de constituinte ou de frase. Sdo os Adjetivos sad, unfortunate, mortal
etc. que se podem enquadrar nesse tipo de classificagdes.

485, O que se devera fazer entdo com esses tipos de classificagio baseadas no escopo? Bem, niio se
pode dizer o que fazer com elas aqui. Pode-se, contudo, dizer que na verdade elas equivocada ou
ingenuamente levantaram problemas semdnticos que nio se restringem & categoria dos Advérbios.
Vejam-se as frases a seguir do Portugués e do Inglés:

a) %0 Jorge leu o livro completamente.

b) George read the book completely.

c) O Jorge leu o livro todo/inteiro.

A primeira frase néo faz sentido em Portugués apesar de gramaticalmente possivel e a segunda ¢
perfeitamente interpretavel em Inglés. Isso, entretanto, tera de ver com o comportamento das formas

verbais ¢ adjetivas correspondentes em Portugués:

d) %0 Jorge completou a leitura do livro.

e) O Jorge terminou a leitura do livro.

) %Completada a leitura do livro o Jorge foi matar cachorro a grito.
g) Terminada a leitura do livro o Jorge foi matar cachorro a grito.

h) %Matar cachorro a grito exige a leitura completa do livro.

i) Matar cachorro a grito exige a leitura do livro todo/inteiro.

Ora, ocorre que em Portugués nio se dizem coisas como completar a leitura ou ler
completamente. Existe completar o percurso ¢ terminar a leitura ou ler tudo/ o livro inteiro. Portanto,
¢ uma questdo que tem a ver com o valor seméntico de completar ¢ dos seus cognatos que se encontra
registrado dentro do verbete de cada um desses itens.

4806. As frases com fotalmente tem o mesmo problema, embora em um grau menor, porque parte da
falta de sentido terd de ver também com o Verbo acabar e scus cognatos, ou seja, ¢ um problema

entre as familias das palavras total e acabar:



Antonio Marmo da Cunha Oliveira 130

a) %0 acabamento do Mike Tyson foi total.
b) %A totalidade acabada do Mike Tyson deu a vitéria ao Marmo.
c) %Ele totalizou o0 acabamento do Mike Tyson.

Ou scja, nem toda combinagio entre os membros das familias de fotal e acabar resulta em algo
que faga sentido. No caso de totalmente nio ¢ o sentido que permite ou ndo a ordem, mas a ordem
que pode dificultar o relacionamento de sentido coma familia de acabar que ja ndo ¢ facil em uma

ordem mais direta.

487. O mesmo caso ¢ o da familia de parte. Vejam-se os exemplos:

a) O legista entenden parcialmente os argumentos do alagoano.
b) %Parcialmente ele entendeu os argumentos do outro.
c) %0 Entendimento do legista foi parcial.

488, Mas, afinal de contas o que terio em comum as familias de parte, acabar, total, terminar e
complefo? Que propriedade seminticas sdo essas? As familias mencionadas estio semanticamente
ligadas a idéia de quantidade, de todo e fragdo. E, portanto, uma questio semintica geral: a da
quantificagio (e/ou da totalidade). Uma questdo semdntica ¢ ndo sintitica e que transcende as
fronteiras da categoria dos Advérbios. Uma questdo que também tem de ver com as especificagdes de
sentido, de significado em cada um dos verbetes dessas familias.

489, Casos considerados similares que ndo envolvam quantificagio estardo relacionados a outras
questoes semdnticas gerais. Algumas dessas questdes poderiam ser a focalizagio, a aspectualizagio
latu sensu, a emotividade, o espago e muitas outras mais.

490, Esses ultimos dados colocam a questdo para fora da idéia de escopo de uma vez por todas. O
problema de sentido em frases como as mencionadas niio tem nada de ver com escopo, nem ¢ algo
exclusivo dos Advérbios, ou melhor, dos Adjetivos dentro dos Sintagmas Adverbiais. E algo que tem
de ver também com os Verbos, com Substantivos ¢ com todas as categorias que As vezes se
confundem com Advérbios, isto ¢, os Sintagmas Preposicionados, Quantificados, etc. Ou melhor, tem
de ver com todas as categorias do Léxico. Portanto, classificagbes como as mencionadas podem
servir, dando-se um enorme desconto ao ignorar-se sua génese na velha idéia de escopo, para
organizar semanticamente quase todos os itens do léxico. Ou seja, trata-se de uma empresa
taxiondmica maior a ser realizada que ndo se restringiria aos Advérbios.

491, A ordem do Sintagma Adverbial ndo ¢ determinada por questdes de sentido ¢ sim as questdes de
sentido que podem ser ajudadas ou atrapalhadas por ela, ja se disse aqui. Em parte isso dar-se-a
porque toda e qualquer ordem indircta em Portugués, Inglés e Francés dificulta o processamento da
informagio veiculada pela frase. Quando, entretanto, ocorre uma inversio ou hipérbato com

categorias cuja ordem nio varia muito, o leitor ou ouvinte atrapalha-se menos porque logo percebe



Dos Advérbios 131

que a ordem ¢ indireta. Quando, por outro lado, hd uma categoria cuja liberdade de ordem é maior,
como € o caso dos Advérbios, o leitor ou ouvinte custa a perceber que o que se passa é que a ordem
esta “trocada” e dai o processamento fica muito mais dificil.

492, Casos em que o Advérbio atrapalha o processamento da informagdo bem servem ao registro
poético, ja que induzem & alteragdo do processamento da informagdo. Veja-se o caso da primeira
estrofe de um poema de Jodo Cabral de Melo Neto:

a) Enquanto com Max Bense eu ia

como que sua filosofia
mineral, toda esquadrias

do metal-luz dos meios-dias,
arquitetura se fazia:

mais um edificio sem entropia,
literalmente™ , se construia:
um edificio filosofia.

A presenca de literalmente no lugar que esta obriga o leitor a ler e reler o poema virias vezes e
assim imaginar varias combinagdes possiveis de sentido entre as palavras. A inversio

b) como que sua filosofia mineral, toda esquadrias do metal-luz dos meios-dias arquitetura

se fazia:

no lugar da ordem

c) Jazia-se arquitetura como que sua filosofia mineral, toda esquadrias do metal-luz dos

meios-dias

nio induz o leitor a reler o poema tanto quanto a posigdo de liferalmente entre sem entropia e
construia.

493, Bem, o mesmo ha de se dar com frases fora do registro poético:

a) De cabeca baixa pela rua ia parecendo chorar a Ana Carclina quando lhe disse que tinha

de voltar para o computador.

b) %Totalmente o Marmo acabou com o Tyson.

Além dos ja mencionados problemas entre as familias de tofal ¢ acabar, hia uma dificuldade de
processar a segunda frase maior na primeira. Na primeira o ouvinte ou leitor ji percebe que a frase
estd na ordem indireta logo em de cabeca baixa, pois os Sintagmas Preposicionados ndo tém uma
liberdade de ordem candnica muito grande. J4 os Sintagmas Adverbiais tém uma liberdade de ordem

enorme, quase nem tendo uma ordem candnica e por isso o ouvinte ou leitor ndo percebe na segunda

"* O Sintagma Adverbial estd em negrito para melhor localizagio em meio aos versos.



Antonio Marmo da Cunha Oliveira 132

que pode haver uma inversdo na ordem, processando-a como se estivesse na ordem dircta, sem, por
isso mesmo, conseguir entendé-la. Isso obriga-o a reprocessar a frase até entendé-la.

494, Eis que trés coisas distintas podem ocorrer, portanto, com os fendmenos ligadas a uma
classificagdo originalmente baseada no escopo. Uma terd de ver com caracteristicas semanticas gerais
dos varios itens de varias calegorias constantes no léxico da Lingua, ou seja, serio questdes de
comportamento seméntico que se anotardo em cada verbete especificamente ¢ que a0 mesmo tempo
abrangerdo familias e familias de verbetes. Outra terd de ver com sistemas de desempenho, abarcando
questdes de memoria, identificaciio, referéncia, etc... A terceira ¢ relativamente uma incégnita para o
minimalismo na fase atual: como se da a derivagdo das inversoes e hipérbatos. Por esse motivo, um
aspecto da questdo aqui abordada permanecera obscuro.

495.  Entretanto, sendo verdade que os Advérbios se movem atraidos por uma determinada categoria o
que fara um Advérbio ser atraidoe para t° ou T” ao invés de v~ ou F”? Nio serd uma questio de classe
de Adverbios? Ndo. O que atraira o Advérbio para uma categoria ¢ ndo outra serd o fato de que
apenas uma categoria do esqueleto funcional precisara ser capaz de conferir o trago +M. Se nenhuma
categoria puder fazé-lo e se se escolher um Advérbio no computo inicial a derivagio colidira porque o
Advérbio permanecerd sem seu trago +M conferido. Bastara, ao contrario, apenas uma para conferi-lo
¢ fazer a derivagdo convergir. O Advérbio mover-se-d rumo a categoria que o atrair ¢ uma vez movido
podera fazer ou nio sentido para quem ouvir ¢ interpretar a frase. Tome-se o exemplo de uma frase
como:

a) O Bigodudo nio foi ao encontro propositadamente.
que admite duas leituras:

b) O Bigodudo faltou ao encontro de proposito.

c) O Bigodudo compareceu ao encontro por um acaso.

496. O Sintagma Adverbial propositadamente foi atraido para v’ porque no caso aconteceu de v ser
a categoria capaz de conferir-lhe o trago +M. A partir dai a frase podera receber qualquer
interpretagiio dentre as inumeras possiveis que nio se dardo propter hoc. Isto ¢, o movimento feito
nada tera de ver com a ambigiidade da frase. Uma vez movido o Advérbio, serd o contexto da
conversagio, isto ¢, o ambiente extra-lingiiistico ou ainda o entendimento do ouvinte que decidira
entre uma interpretagdo ou outra, ou mesmo nenhuma das duas ou percebera a ambigiiidade. A
ambigiiidade podera existir ou ndo independentemente do movimento e dos tragos (ue o provocani.

497. Enfim, a atragdo de um Advérbio para determinada categoria nio se deve a nenhuma leitura,
nenhuma interpretagdo da frase, nem garante qualquer ambigiiidade de leitura ou a exclui. Dai ndo

haver4 motivos sintaticos para se falar em classes de Advérbios.
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498.  Eis que s¢ vislumbra a ponta de um assunto semantico bem complexo que foge aos limites de
qualquer trabalho sobre Advérbios ¢ que por isso mesmo ndo se abordara aqui.

499.  No mais, se esta consideragio ou divagagdo aqui ndo calhar, o que se deve fazer com as ilusorias
classes de Advérbios apos o ocaso do escopo e demais implicagdes decorrentes continuario a ser

questdes que estdo em aberto.

Subsecéo 4. Demais Questdes

500, Por fim, enumerem-se outros assuntos pendentes ¢ que ficardo de lado.

501.  Por fim, hd uma relagdo mais forte suspeita e inesperada entre o processo de derivagio das
interrogativas ¢ os Advérbios. Dessa relagdo aqui s6 se vislumbrou um pedago assaz diminuto, A
logica entre ambas classes de tragos de categorias distintas ndo se intui prontamente. O que mais
havera nesses tragos interrogativos e o que mais se passara com eles ndo se investigara aqui.

502. O fato de ndo poder haver um Advérbio entre o ndo e o Verbo de uma frase provavelmente deve-
se 4 suposta natureza de afixo do primeiro. Todavia, serd complicado postular essa suposta natureza
para um clemento como ndo. Essa problematica fica, entre outras, suspensa aqui. As estruturas
negativas de coordenagio ndo...nem ndo se fomeceu aqui nenhuma andlise igualmente.

503.  Também néo se dird nada com relagdo ao pas do Francés ¢ a possibilidade ou impossibilidade de
um Advérbio o rodear em determinados casos, com determinada entoagdo. Como de resto nio se
abordaram nem se abordariio as negativas francesas

504, A segunda hipdtese ao explicar porque nio hi ordem S + Adv + V em Francés também prevé
que em Inglés a ordem S + Adv + M scja agramatical, visto que o Modal estara em 1° ¢ 0 Advérbio
sera o segundo especificador de 1. Bem, isso serd verdade para a maioria dos casos:

a) *The news evidently will be out of date.
Para outros casos mais isso ndo sera verdade, todavia:
b) The judge certainly ought to dismiss the case.
O juiz certamente precisa encerrar/ impronunciar o caso.
c) It probably doesn’t matter very much.
Provavelment ndo importa muito.
Sio casos que dependem (segundo se pensa tradicionalmente) do sentido do Advérbio, da frase
ser negativa ou ndo ¢ do tipo do Modal. Para esses casos aqui ndo se dard nenhuma explicagao.
505. Quanto a frase
a) John reads often to his children

O Jodo sempre | para os seus filhos.
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que em Chomsky (1995) analisa como tendo um objeto indireto fo his children. Essa ¢ apenas
uma possibilidade de andlise. Podia-se pensar que haja um Verbo intransitivo fo read na frase e fo his
children seja um adjunto. Poder-se-ia até conjeturar se em Inglés existem ou ndo objetos ocultos etc. ..
Nao hd nenhuma andlise definitiva para frases assim, pelo que se saiba.

506. Ha uma idéia de que dentro do Portugués um dos fatores de variagio seja a concordincia, ou
seja, de que a concordancia ¢ mais forte em alguns dialetos do que em outros. Tal idéia estd expressa
em varios dos trabalhos de Charlotte Mariec Chambelland Galves, os quais se preocupam muito com
diferengas entre o Portugués do Brasil ¢ o de Portugal. Dentro do Brasil ha certamente uma variagio
que diz respeito a distingdo entre segunda pessoa direta e indireta. Peguem-se, por exemplo, dois

dialetos do Brasil, os de Belém do Pari e do Rio de Janeiro:

a) Belém do Para
i) Tu compras.
ii) Vocé compra.
b) Rio de Janeiro
i) Tu compra.
ii) Vocé compra.

507.  Diante de fatos como esses perguntar-se-ia se se pode dizer que o dialeto carioca tenha um
sistema morfologico mais pobre que o belenense e se assim for serd que os Sintagmas Adverbiais
cariocas nio tenderiam a ter um comportamento parecido com os do Francés ou do Inglés? Se tal nio
se der que implicagdes haverd para as idéias da presente dissertagdo? Esse tipo de pergunta nio se
contemplou aqui porque a dissertagio optou por nfio considerar as variagOes intemas dentro das
Linguas. Ha uma grande diferenca entre a comparagio de Linguas e a comparagio de dialetos e os
mesmos instrumentos de andlise nem sempre servem as duas. As idé¢ias desta dissertagio s6 se
prestam a tentar explicar as semelhangas e diferengas entre o Inglés, o Francés ¢ o Portugués ¢ ndo se
aplicam nem se podem aplicar ao estudo de quaisquer diferengas dialetais dentro de qualquer Lingua.
Como se explicario, entio, essas diferengas dialetais serd outra questdo que fica em aberto.

508.  Esta dissertagdo omitir-se-a de sondar mais profundamente os Pseudo-Advérbios.

509. Ha muitas outras questdes que permanecerdo em aberto e que nessa se¢do nio se repetirdo, pois

os capitulos anteriores ja as mencionaram,

EPILOGO DA DISSERTACAO

510,  Em meio a indagagdes consideradas cruciais para a humanidade como se estamos melhor ou pior
sem Deus, ou se havera proposito para a existéncia ou qual serd o papel da razio no universo,

perguntar o que ¢ um Advérbio € algo bem inocente ¢ bem pequeno. Perguntar que posigGes podem
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ocupar ao longo de um frase, como se explicam essas possibilidades ¢ o que ha por tris delas serd
menor ainda. Quigd ndo terd valido a pena discorrer sobre isso. Porém, se dcbates maiores
permanecem inacabados sem consenso, porque ndo pensar em uns temas mais simples? Nao poderdo
fazer bem a ciéncia mais do que outros? Nio serio menos bizantinos? Certamente os Lingiistas
créem que suas discussdes sio bem mais produtivas do que qualquer bizantinice, ainda que para
muitos paregam os topicos sem importincia.

Sem mais, acabam aqui as consideragdes e ponderagoes dessa dissertagdo.
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Apéndice:

A Sintese Do Modelo Empregado

This is, of course, not a logical necessity; Martian could be different
Rather it is an assumption how human

language works...

Noam Chomsky(1995)"

O MINIMALISMO E O MINIMALISMO

512 O modelo tedrico que se emprega aqui ¢ uma nova vertente da Gramdtica Gerativa® que se
chama Minimalismo. Em se tratando de uma novidade, fez-se este apéndice para as pessoas que por
ventura ainda niio o conhegam e que venham a ler esta tese. A leitura deste apéndice, entretanto, nio
sera facil aos que pouco ou nada conhegam de Sintaxe moderna, nomeadamente a Sintaxe Gerativa.
Para facilitar a leitura destes, algumas notas de rodap¢ explicam conceitos mais elementares. Todavia,
serd necessario que o leitor pelo menos ou conhega o basico da Lingiistica Moderna ou domine
bastante a Gramadtica Tradicional das Linguas Vemdcula e Classica. Estudantes dos cursos de
Lingitistica em Graduagdo e pos-graduagio conseguirdo entendé-lo se fizerem um maior esforgo.

513. Antes de mais nada, € preciso distinguir-se o programa minimalista da Lingtistica do movimento
minimalista na Arte. Ambos terdo muito em comum, como a idéia de se¢ usar scmpre um nimero
minimo de recursos. Chomsky viveu as décadas de cinqiienta e sessenta e pode ter recebido alguma
influéncia desses movimentos que s6 manifeste agora, muito tardiamente. De qualquer forma, as
diferengas existem ¢ ¢ bom acabar com qualquer confusio. Comece-se falando um pouco do que foi o

Minimalismo na arte.

wn

14 O Minimalismo na Arte foi uma corrente que teve manifestagdes diferentes em cada tipo de arte.
515.  Chamado também de Arte Minima em pintura e escultura, este ¢ um movimento que comegou
primeiramente nos Estados Unidos durante as décadas de cinqiienta e sessenta do século XX. Em
pintura, o movimento caracterizou-se principalmente pela presenga minima dos tais recursos artisticos
candnicos como forma e cor, como nas pinturas all-black de Robert Rauschenberg, por exemplo,
além do uso de componentes que em si ndo tém nenhuma significagio emotiva ou estética. Como

outros pintores adeptos de movimentos da mesma época, os minimalistas repudiaram como fungdes

" “E claro que isso ndo ¢ uma necessidade logica. Em Marciano poderia ser diferente. Antes, ¢ uma
suposigio de como funcionam as Linguas humanas.”

"® Gramatica Gerativa ¢ toda e qualquer Gramatica que seja tdo explicita quanto for possivel ¢ que para
se explicitar usa de uma meta-linguagem formal como a da Légica ou da Matematica.
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expressivas e emocionais do comego da arte moderna € romperam com como nogdes tradicionais de
arte como trabalho de uma natureza unica e complexa.

516.  Na escultura, o movimento minimalista perdurou até a década de 1990. A escultura minima
sempre se constitui de outras, usando de materiais industriais tais como plastico ou concreto. Tais
trabalhos ndo pretendem encamar nenhuma qualidade representativa ou emotiva, mas simplesmente
aquilo com que parecem. Alexander Calder, que se pode considerar como um primeiro minimalista,
usava formas orgdnicas para suas estruturas, mas escultores posteriores tal como Carl Andre, Anthony
Caro, Dan Flavin e Tony Smith ocuparam-se com formas arquitetonicas, cubos, esferas, vigas ¢
barras. Outros, tais como Donald Judd e Robert Morris, usam de objetos manufaturados arranjados
simplesmente para enfatizar sua presenga fisica concreta.

517. O movimento musical norte-americano chamado Minimalismo ¢ como que uma reagio a
excessiva complexidade da musica moderna. Seu principio basico € a repeti¢do da frase musical com
tonalidades crescentes e sutis ¢ uma estrutura ritmica que se mantém o mesma por longos periodos.
Pelo menos quando hd uma estrutura ritmica, ja que certas musicas minimalistas se escrevem sem
batida. Os recursos eletrfnicos possibilitam ao musico minimalista experimentar novos sons e técnicas
para produzir a repeti¢do. Muito da inspiragdo minimalista advém da musica asiatica e da africana.
Entre os maiores expoentes do Minimalismo se encontram La Monte Young (Zrie for Strings, 1958),
Terry Riley (In C, 1964), Steve Reich (Drumming, 1971), Philip Glass (Akhnateon, an opera, 1984) ¢
John Adams (a épera Nixon in China, 1987).

518, O Minimalismo na Linguistica tem um desenvolvimento proprio e separado. Deve-se contar a
historia do mesmo. Para tal, sera necessaria uma visio analitica assentada numa percepgio filosofica

(ou meta-cientifica) da natureza das discussoes e teorias envelvidas e do rumo dos fatos.

HISTORICO

519.  Cabe, portanto, situar-se o advento do Minimalismo lingiiistico dentro de um contexto filosofico
e historico.

520.  E inegivel que varios vem sendo os modos de abordar questdes lingiisticas ao longo dos tultimos
anos. Terdo antes sido importantes algumas generalidades a mencionarem-se.

521. Muitas foram as voltas e reviravoltas na Lingtistica, Tais revolugbes parecem gravitar em torno
de um problema que foi bem expresso por Kant. Existiu, € claro, durante algum tempo um péndulo na
Lingiiistica que ora ia de uma visdo Kantiana a outra Schopenhaueriana que se manifestou numa

posi¢io mentalista defendida por alguns gerativistas. Poucos atinaram para o conflito entre as duas



Antonio Marmo da Cunha Oliveira 138

visdes de modo que em muitos escritos elas aparecem fundidas como parte da defesa de uma s6 idéia,
esquecidas ou ignoradas as incoeréncias ou contradicdes decorrentes.”’

522 Contudo, va-se ao problema que Kant colocou no seu preficio a Segunda Edigdo de Critica da
Razdo Pura:

a) Se a elaboragdo dos conhecimentos pertencentes ao dominio da razdo segue ou
ndo o caminho de uma ciéncia, isto deixa-se julgar logo a partir do resultado.
Quando apés muito preparar-se e equipar-se esta elaboragdo cai em dificuldades
1do logo se acerca do seu fim ou se, para alcanga-lo, precisa frequentemente voltar
atrds e tomar um outro caminho, quando se torna igualmente impossivel aos
diversos colaboradores porem-se de acordo sobre a maneira como o objetivo
comum deve ser perseguido; entdo se pode estar seguro de que tal estudo se acha
ainda bem longe de ter tomado o caminho seguro da ciéncia, constituindo-se antes
um simples tatear e ja é wm mérito para a razdo descobrir porventura tal caminho,
mesmo que se tenha de abandonar muita coisa va contida no fim anteriormente
proposto sem reflexdo.

523. A posigdo de Kant ¢ hoje bem discutivel, mas nio deixa de ser interessante. Nio esclarece ele o
que sdo essas idas ¢ voltas. Quiga a Lingiiistica moderna bem se enquadrasse no tipo de dominio que
Kanlt classificou como fora do caminho cientifico. Mais intrigantes ainda sio suas colocagdes sobre os
objetos das ciéncias:

a) A Légica deve a vantagem de seu sucesso simplesmente a sua limitagao, pela qual
estd autorizada e mesmo obrigada a abstrair de todos os objetos do conhecimento
bem como das suas diferengas, de modo a que nela o entendimento de lidar apenas
consigo mesmo e sua forma.(...)

b) Na medida em que deve haver razdo na Ciéncia, algo fem de ser conhecido nelas a
priori e o conhecimento da razdo pode-se referir de dois modos ao seu objetivo: ou
meramente para determinar este e seu conceito (que se precisa dar alhures) ou
também para tornd-lo real. O primeiro é o conhecimento teérico, o oulro o pritico
da razdo. Nao importa qudo grande ou pequeno seja o seu conteiido, a parte pura
de ambos, ou seja, aquela em que a razdo determina o seu objeto de modo
completamente a priori tem de ser exposta antes sozinha. Mas, aquela que provém
de outras fontes ndo se deve mesclar com ela; pois constitui péssima economia

gastar cegamente todos os ganhos sem poder distinguir depois, quando ela

" Confrontem-se as citagdes a seguir com passagens do livro O Mundo Como Vontade e Representagdo.
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emperra, qual parte dos rendimentos pode arcar com a despesa e de qual parte tem
de corta-la.

¢ Matemdtica e Fisica sdo dois conhecimentos teéricos da razdo que devem
determinar os seus objetos a priori, a primeira de modo inteiramente puro, a
segunda de modo pelo menos em parte puro, mas tomando ainda como medida
outras fontes de conhecimento que ndo as da razdo.

524, As colocagdes de Kant hoje em dia poderiam servir tanto aos opositores quanto aos defensores
do programa minimalista. O interessante é de como Kant pensa ser mais correta a caracterizagio das
Categorias ou Entidades de uma Ciéncia (aqui chamadas de objetos). As posigoes de Kant sio
importantes a uma abordagem Gerativa, porque ele ¢ um racionalista ¢ inatista. Citem-se também
alguns trechos da Introdugao da mesma obra:

al De que todo o nosso conhecimento comega com a experiéncia ndo hd duvida
alguma, pois, do contrario, por meio do que a faculdade do conhecimento deveria
ser despertada para o exercicio sendo afravés de objetos que locam o0s nossos
sentidos e em parte produzem por si proprios representagoes, em parfe poem em
movimento a atividade do nosso entendimento para compard-las, conecta-las ou
separd-las e desse modo assimilar a matéria bruta das impressoes sensiveis a um
conhecimento dos objetos que se chama Ciéncia. Segundo o tempo, portanto,
nenhum conhecimento em nos precede a experiéncia e todo ele comeca com ela.

b) Mas embora todo ele comece com ela, nem por isso fodo ele justamente dela se
origina. Pois bem poderia acontecer que mesmo o nosso conhecimento de
experiéncia seja um composto daquilo que recebemos por impressoes e daguilo
que a nossa propria faculdade de conhecimento (...) fornece de si mesma.

c) (...) Com efeito, de muite conhecimento derivado de fontes da experiéncia
costuma-se dizer que somos capazes ou participantes dele a priori, porque o
derivamos ndo imediatamente da experiéncia, mas de uma regra geral que, nao
obstante, tomamos da emprestada da experiéncia. Assim, diz-se de alguém que
solapou os fundamentos de uma casa: ele poderia saber a priori que a casa se
desmoronaria, quer dizer, ndo precisava esperar pela experiéncia de seu
desmoronamento efetivo. Contudo, mesmo assim ndo podia sabé-lo inteiramente a
priori, pois tinha de tornar-se antes conhecido pela experiéncia o fato dos corpos

serem pesados de portanto cairem quando se lhes tiram os sustentdculos.
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d) No que se segue, portanto, por conhecimento a priori entenderemos néo os que
ocorrem de modo independente desta ou daquela experiéncia, mas independente de
todas elas. (...)

e (...) Se um juizo é pensado com universalidade rigorosa, isto é, de modo a ndo lhe
ser permitida nenhuma exce¢do como possivel, entdo ndo é derivado da
experiéncia, mas vale absolutamente a priori.

525.  As palavras de Kant colocam um problema para o que desde Aspects se chama de universal
substancial em oposi¢do ao formal. Poder-se-d dizer que a crianga adquire os tragos +V ¢ +N ¢ mais
outros pela experiéncia? Serd que ja ndo estavam de todo prontos la na Faculdade da Linguagem?
Deveras, nio parece ser claro até que ponto os universais substanciais sdo aprioristicos ou ndo. O
conceito de Principios encaixa-se melhor na visio Kantiana de aprioristico e universal, pois ndo ha
excegdes aos mesmos. Ja os valores dos Parimetros por serem varidveis ndo se enquadrariam. Porém,
em toda a obra de Kant ha essa busca inacabdvel da fronteira entre o aprioristico ¢ o aposterioristico ¢
certamente ndo sera a Lingiistica Gerativa que ha de resolver o problema deixado por Kant.

526. O problema geral da descri¢do da Lingua que pressupde a dissecagdo de uma massa cadtica de
impressdes acusticas ¢ sua divisio ¢ classificagdo em segmentos associados a categorias ja esta de
certo modo enunciado no primeiro Capitulo da obra Kantiana referida:

a) Denomino puras (em sentido franscendental) lodas as representag¢ées em que ndo
Jfor encontrado nada pertencente a sensagdo. Conseqiientemente, a forma pura de
intuicdes sensiveis em geral, na qual todo miiltiplo dos fendmenos é intuido em
certas relagdes, serd encontrada a priori na mente. [Issa forma pura de
sensibilidade também se denomina ela mesma intui¢do pura. Assim, quando
separo da representagdo de um corpo aquilo que o entendimento pensa a respeito,
tal como a substancia, forca, divisibilidade. etc.. bem como aquilo que pertence a
sensagdo, tal como impenetrabilidade, dureza, cor, efc., para mim ainda resta algo
dessa intuigdo empirica, a saber, extensdo e figura. Ambas pertencem a intui¢do
pura que mesmo sem um objeto real dos sentidos ou da sensagdo ocorre a priori na
mente como uma simples forma de sensibilidade.

521. A reflexiio de Kant tem muitos paralelos com a questdo da aquisi¢do geral de uma Lingua.
Todavia, Kant examina a Faculdade da Razdo e niio a da Linguagem. Os problemas € solugdes que
Kant aponta se enderecam mais ao Lingiiista enquanto pesquisador do que 4 crianca aprendendo uma
Lingua. A descoberta de Categorias pelos Lingiistas tem muito da tdo referida mescla entre

conhecimento oriundo da razdo ¢ da experiéncia de que tanto fala Kant.
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528. A Lingiiistica tem segundo essa visdo Kantiana de como a Fisica determinar suas categorias com
base na razio ¢ em outras fontes. Dentro da Lingiiistica, as representagdes sintiticas e seminticas sio
0 que Kant chama de pura, em contraposicdo as representagdes fonologicas que dependem da
sensagdo. Entre o fonologico ou fonetico que € o material e o sintitico e semantico que ¢ a forma,
ambos no sentido Kantiano, existe uma terceira coisa que € a substincia, algo excluido ou nio
previsto pelo sistema Kantiano. Essa substincia pertence ao Mortfolégico. A Morfologia por um lado
parece menos universal do que a Fonética ou a Fonologia, ja que lida com as irregularidades e
idiossincrasias de cada Lingua. Por outro, alguns dos tragos substanciais que definem a natureza dos
morfemas e das Categorias aonde se encaixam parecem ser rigorosamente universais.

529.  Uma idéia cara aos Lingiistas anula a oposigdo entre o pratico ¢ o tedrico, segundo a qual nio
existe descri¢do atedrica, nem teoria lingiistica sem embasamento pratico. Nisso, a Lingiiistica foge
do esbogo geral Kantiano que atua em varios dos seus aspectos.

530.  No século XX, a Lingiiistica foi uma das Ciéncias que mais discutin e rediscutiu o seu projeto
geral. Ap6s muito preparar-se e equipar-se caiu diversas vezes em dificuldades tdo logo se acercava
do seu fim. Para alcanga-lo, precisou fregiientemente voltar atras e tomar um outro caminho. Hoje
talvez se tenha tornado igualmente impossivel aos diversos pesquisadores porem-se de acordo sobre a
maneira como o objetivo comum deve ser perseguido. Por tudo isso, a Lingiiistica ndo seria uma
Ciéncia Kantiana.

531 Entretanto, parece ser verdade que ela progrediu mais na Ameérica e no Reino Unido do que em
outros paises europeus. Coincidentemente, os paises norte-americanos e o Reino Unido nio devotaram
muito do seu tempo rediscutindo o projeto geral da Lingiiistica, antes preocuparam-se em aplici-lo
para ver os seus resultados. Ja na Europa houve a maior multiplicagio de escolas e teorias lingiiisticas,
todas elas muito mais ocupadas em refazer o projeto original atribuido a Saussure do que aplicar
qualquer modelo. Isso perfeitamente cumpre as predi¢des kantianas referentes ao maior ou menor
sucesso das Ciéncias.

532.  Nos Estados Unidos s6 nasceu uma tnica grande escola que ¢ a do Gerativismo. Antes dela la
nio se criou nenhuma outra escola, mas apenas uma versdo propria do Estruturalismo. Pretensas
escolas novas. ou nada mais eram do que vertentes dentro de escolas maiores, tais como a Gramatica
de Montague que ¢ um ramo do gerativismo, ou, de fato, eram novas disciplinas, como por exemplo a
Sociolingiiistica. Obviamente essa visdo da Histéria dependera do que cada um entender por escola ¢
vertente de uma escola. Interessantemente, como ha décadas atrds todos os Lingiistas reivindicavam
ser estruturalistas, com vergonha de se chamarem por outro nome mais arcaico, hoje em dia a
expressdo Lingiiistica Gerativa parece ser redundante. Nio € mais uma visio nova ¢ particular de

Lingiiistica e sim o que se chama de ortodoxia da mesma.
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533, Ter propriedades as teorias gramaticais devem, tal que sejam suas predigdes sobre as linguas
testaveis. Desde o alfa da escola Gerativa se vem indagando qual ¢ o menor conjunto destas
propricdades que permitira fazer teorias sobre as ditas linguas e dai permitir predigdes que se possam
mostra falsas colocacdes sobre as estruturas de todas as linguas. Dois avangos alcangados nesse
sentido, foram por um lado a formalizagio ou matematizagio dos estudos gramaticais e por ou outro o
reascender do debate sobre os fundamentos da lingiiistica enquanto ciéncia. Os dois avangos estio
interrelacionados, visto que se rediscute a conexdo inter-disciplinar dos estudos lingiiisticos com a
I6égica, matemadtica, outras ciéncias exatas e as ciéncias humanas.

534, Na verdade, o periodo gerativista foi uma continuagio de uma tradigdo de séculos. Nessa
tradigdo as gramaticas eram conjuntos de regras meramente, De Port Royal até a década de setenta do
século XX, esse modo gerativo de se abordarem as Linguas procurava uma meta-linguagem formal
inspirada na Logica para se explicitarem tais regras. O uso de uma meta-linguagem formalizada nio
foi exclusividade do Gerativismo. Ji o Estruturalismo usava de uma notagdo formal, de inspiragio
bem matematica, como se pode verificar em qualquer trabalho fonémico ou morfémico. Essa era uma
formalizagio bem incipiente e de algum modo incompleta. A partir de Syntact Structures e de outros
trabalhos, nomeadamente Aspects of the Theory of the Syntax e The Sound Pattern of English essa
formalizagdo se tormou mais abrangente, consistenie ¢ constante, ou melhor, mais completa e mais
proxima da logica e da matemitica. Deixou de ser uma meta-linguagem meramente rotuladora e
passou a ser expressdo de uma maquinaria conceitual capaz de predizer fendmenos lingtisticos.

535.  Idéia primeiro colocada por Harris ¢ desenvolvida por Chomsky, a inclusio de um elemento
transformador nas Gramaticas foi a marca considerada distintiva desse periodo ¢ encarada como um
instrumento onipotente para bem da verdade. Sofrendo vérias reformulagdes, a idéia de transformacio
se tornou bem mais precisa do que era entdo. Outros modulos foram pouco a pouco se aduzindo ao
modelo, tais como os filtros, as condigdes, a teoria dos casos e a dos papéis temiticos, o emprego de
matrizes de tragos, a teoria do X-linha™ , a notagio indexada, etc...

536.  Ainda assim se estava num sistema de regras. Uma grande ruptura veio la pelos anos oitenta
quando se passou a buscar um sistema de principios com parametros ¢ ndo de regras. A universalidade

da linguagem deriva dos principios e as particularidades de algumas Linguas dos parametros.

¥ A representagio sintagmatica visa mostrar que as palavras ao longo da frase se agrupam formando
certas unidades maiores e menores. Tais grupos chamam-se Sintagmas ¢ representam-se por meio de uma
letra seguida de um expoente ou uma linha. Por exemplo, o Sintagma Verbal ¢ representado por um V™
ouum V>, ji outro Sintagma Verbal dentro do mesmo compartilhando o nicleo serd um V' ou V'. A
representagdo da estrutura sintagmatica total normalmente faz-se com um indicador na forma de arvore
genealogica. Mais adiante esclarecer-se-a0 demais detalhes a respeito deste modulo da teoria sintatica.
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537. Ao longo dessa busca muitas solugdes se apresentaram aos mistérios dos fendmenos das diversas
Linguas, algumas delas pouco ou nada econdémicas. Dai por esses anos noventa ter vindo essa ruptura
minimalista que sob outro olhar nada mais ¢ do que retomar uma idéia de décadas mais anteriores: a
de se achar um minimo conjunto de meios finitos os quais se usam para formar um conjunto de
enunciados potencialmente infinito. Entretanto, dessa vez os meios nio s6 sdo poucos, mas sio em si
econdmicos e obrigam que os enunciados igualmente se formem do modo mais barato.

538. O programa minimalista teve uma primeira versio num artigo de Chomsky que ja foi
amplamente discutido no circulo lingiistico do Massachussetes ainda quando era um rascunho ¢ cujo
nome era justamente A Minimalist Program For Linguistic Theory (“Um Programa Minimalista Para
A Teoria Lingiiistica”). Mais tarde com Bare Phrase Structure (“Estrutura Sintagmatica Comedida”)
houve a reformulagdo do esquema X-linha dentro da nova visio o que acarretou também a do proprio
arcabougo minimalista. Por fim, veio Chomsky(1995) que até a presente época era ultima versio do
Minimalismo.

539, O que € esse programa minimalista em sua fase mais recente, isto ¢, por quando da elaboragdo

deste trabalho, expor-se-4 na segio seguinte.

ELEMENTOS NORTEADORES

Uma Metafora

540. Primeiramente tome-se uma metafora para se entender como a Lingiiistica modema entende e
procura representar a Linguagem. A Linguagem ¢ como uma empresa multinacional cujas fabricas
pelo mundo sdo as Linguas. Essas fabricas produzem palavras novas, frases novas e textos e discursos
além de tantas outras coisas imaginaveis. O processo de fabricagdo das frases recebe um nome
proprio: derivagio. O conjunto de maquinas de qualquer uma dessas fabricas recebe o nome de
Gramatica. Dentro dessa empresa existe uma fabrica que faz as maquinas que as outras usardo. Essa
fabrica central ¢ a Gramitica Universal. As maquinas da fibrica central que fabricam outras
maquinas sdo chamadas principios e parametros. Os principios fabricam os componentes que toda e
qualquer maquina tera e os parimetros aqueles que serio peculiares dlguns grupos de maquinas. Os
empregados dessa empresa sdo as operagies, entre as quais se incluem as transformacdes. As virias
segdes de uma mesma fabrica sdo os médulos da teoria gramatical.

541. A visdo moderna dessas fabricas trouxe-lhes duas inovagdes. A primeira € a introdugio de
computadores nas maquinas. A segunda ¢ uma redugéio geral dos custos para conter despesas, evitar
desperdicios e prejuizos e assim tornar a fibrica mais eficiente ¢ lucrativa. E isso mais ou menos o

que representa a visdo minimalista dentro do panorama atual da Linguistica.
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542.  Uma das medidas da contengdo de despesas foi reduzir o nimero de empregados. isto €, de
operagdes ¢ diminuir o nimero de segdes de cada fébrica, isto ¢, de modulos da teoria gramatical.
Outra medida foi cortar as horas extras dos empregados e proibir-lhes de fazer outro trabalho que nio
o estritamente necessério. Essa segunda medida € o que se chamou de economia das derivagdes.

543.  Em cada uma dessas fabricas alguns trabalhadores encarregam-se de pegarem componentes e
toda a matéria-prima necessdria no deposito (chamado Léxico) e de montarem os produtos que viio
sair. Acima desses trabalhadores ha um supervisor que se encarrega da supervisdo, que confere pega
por pega e diz se esto ou ndo bem encaixadas nos lugares devidos. Sob a supervisio deste, os
empregados entio vdo arrumando ¢ rearrumando os componentes, montando a pega até que o
supervisor aprove o servigo. Se ele ndo aprovar o servigo, o produto nio sai da fibrica de modo
algum. Quando ele aprova o produto, este recebe o selo de garantia que diz “gramatical” ou “bem-
formado” e entdo pode sair da fibrica. O supervisor ndo permite desperdicios nem de material nem
de trabalho e certifica-se de o servigo ¢ feito do modo mais barato para a empresa.

544.  Eis uma metafora que da com certa didatica o contorno do que ¢ a Teoria Minimalista. Deve-se,
pois, adentrar os detalhes. Tendo-se esta paribola em mente, pode-se enunciar os conceitos do

Minimalismo de uma forma mais rigorosa.

Os Niveis de Interface e o Sistema Computacional

545. Scja, portanto, a Linguagem o sistema computacional Cy; ¢ uma Lingua uma instancia deste
sistema, a qual determina coordenadas do tipo (m, ) que se interpretam nas interfaces perceptiva-
articulatéria (diz respeilo ao som) e intencional-conceitual (respeita ao significado (literal)
basicamente). O sistema computacional Cyy; € estritamente derivativo ¢ somente as condigdes para a
saida se determinam pelo ambiente exterior as interfaces, isto €, conformagdes do aparelho fonador,
caracteristicas do cérebro humano, outros modulos da mente, etc.. .

546.  Esse sistema computacional C,y constitui-se de uma parte determinante e auto-reguladora que
siio os principios ¢ os parimetros e uma parte obediente e agente que sio as operagdes. Os principios
sdo as leis da Linguagem e ndo variam de ldioma a ldioma. Os parametros ja tem scus valores
marcados diferentemente de Lingua a Lingua. As operagdes sio agdes que se desenrolam dentro e
com as estruturas. As operagoes podem-se efetuar a qualquer momento e em qualquer elemento sem
nenhuma estipulagdo prévia, porém, se se efetua erradamente nio se poderd prosseguir a derivagao.
Todas as chamadas regras e suas excegdes, bem como as varias construgdes na verdade sio efeitos das
operagdes e do poder dos principios ¢ pardmetros.

547.  Os fendmenos de som e significado de uma dada Lingua L determinam-se respectivamente pelas

coordenadas m, A que se formam pelas derivages convergentes mais econdmicas que satisfagam as
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condigGes para a saida. A Computagdo (ou Processamento) Cyy da qual se derivam (r, ) segue
principios minimalistas, os quais si0 econdmicos em si ¢ também impde condigdes de economia as
derivagdes. Os niveis de interface sdo apenas = ¢ A ¢ constituem-se de combinagdes entre os tragos
dos itens lexicais. Os principios da Gramdtica Universal envolvem apenas os elementos que
funcionam nos niveis de interface.””

548. A convergéncia das derivagdes depende da satisfagio do Principio da Intelecgdo Plena, isto ¢,
de que em cada nivel sd existam objetos que se possam ali mesmo interpretar, sendo tais objetos
denominados lidimos. Se tanto % quanto w satisfizerem tal principio, entdo a derivagio convergiri
De outro modo, ndo se podendo interpretar qualquer um dos objetos de algum nivel, a derivagio

« gs ¢ B0
colidira.

As Derivagbes e a Economia

549.  Uma expressdo lingiiistica (m, &) de uma Lingua L satisfara as condigdes a saida nas interfaces
sobreditas, igualmente chamadas Forma Fonética ¢ Logica. De modo idéntico, = e A hdo de ser
compativeis (ou afins) e ipso facto de advir das mesmas alternativas escolhidas no Léxico, ja que nio
¢ que qualquer som signifique qualquer coisa. Cyy relaciona as coordenadas (m, ) um Coémputo
Inicial, isto ¢, um arranjo A de eleitos dentre os itens lexicais. A eleigdo dos itens lexicais de um
Computo Inicial ¢ arbitraria. O Cémputo Inicial indicara quais sio esses eleitos e quantas vezes se
elegeu 0 mesmo item, ou seja, sera um Elenco de coordenadas (L1, i) sendo LI um item lexical e i seu
indice de ocorréncias. A derivagio colidira a nio ser que todos os indices no Cémputo Inicial sejam
zero.

550. Dado o Computo Inicial A, as operagdes de Cyy constroem recursivamente objetos sintiticos de
itens em A e de outros objetos sintaticos ja formados. Os objetos sintiticos sio combinages ¢
recombinagdes das propriedades dos itens lexicais dos quais se constituem. Chegando a derivagio a
um estagio L ={s0,... S0,}, uma operagio reduzira o indice de um LI a 1 e o introduzird a derivagio
como so,.;. A lal operagio chamar-se-i de escolha. Em A, Z sd se pode interpretar como se
constituindo de um tunico objeto. Assim, um segundo processo combinara objetos sintaticos ja
formados, sendo este processo uma operagdo que combina so; ¢ sog formando so;x. Executar-se-a

varias vezes tal operagiio até que reste um unico objeto sintitico, engolindo-se também o Computo

" Isso implica excluirem-se os niveis da estrutura e da estrutura superficial. A postulagdo desses dois
niveis encontra-se em trabalhos anteriores das fases da teoria padrdo, da padrdo alargada e da regéncia e
da ligacdo.

" Todavia, ainda pode ocorrer que uma derivacio nio se complete apesar de convergente, diz-se ai que
a derivagdo ¢ incompleta.
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Inicial. A esta operagdo chamar-se-d de casamento. Ambas operacdes de escolha e casamento sio
gratis ¢ ipso facto ndo respeitam as questdes de economia e convergéncia.

551. O que sera custoso ¢ outra opera¢do que se pode chamar de transformagio ou movimento. O
movimento de o 4 posigdo de especificador de 6 chama-se adjungdio e o ao proprio niicleo de &
afixagiio (ou ainda simplesmente jum;ﬁo)”' ;

552. Ao gerar-se uma derivagdo, a operagio de escolha deve pegar LI um namero i de vezes para o
introduzir na derivagio. Sdo distintos os objetos sintaticos formados pelas varias execucdes da
operagdo de escolha com LI. Por exemplo: duas ocorréncias do Determinante o podem ter
propriedades bem diferentes em Forma Logica. Em outras palavras, os indices 1 e 1’ serdo diferentes
para a Cyy se se executam diversas da operagio de escolha, pegando-se varias vezes o mesmo item
lexical do Computo Inicial A.

553, Para se¢ calcular qual derivagdo possivel € a mais econdmica, consideram-se apenas as
possibilidades existentes dado o mesmo Computo, isto €, o mesmo elenco de itens lexicais escalados
disponivel. Sendo possivel processar-se uma derivagio sem se executar uma operagio O em um

estagio Z, entdo ndo se fard a operagio O, ou seja, a operagio estd dispensada.

A Sintaxe Oculta e a Explicita

554 Dado Computo A, Cyy, processa-o até¢ o plano da Forma Fonética e o da Logica convergirem-no
com as coordenadas (m, 2.) e reduzindo A a zero. Toda e qualquer estrutura que a computagio formar
se constituira dos elementos ja constantes em A. Ao longo da derivagdo, nenhum outro objeto haverd
que nido recombinagdes das propriedades lexicais. A derivagdo inicia-se tomando A e computando-o
até obter a Forma Logica. Antes de se atingir o plano da Forma Légica, uma operagio chamada lida
se executa em um estagio Z ja formado. A operagio de lida pega somente os elementos relevantes ao
n e deixa um resto Z; que se leva a A por operagdes do mesmo tipo das que formaram Z. O subsistema
que continua a computagdo de Z; 4 Forma Logica ¢ o componente oculto (ou eliptico) ¢ o que faz a
computacio antes da lida ¢ a sintaxe explicita, ja o que leva  a n € o componente fonoldgico. A
operacdo de lida entrega £ ao modulo da morfologia que o aponta em vocabulos e depois o sujeita a
processos fonologicos, levando-o finalmente a m. Por outro lado, apés a lida nem o componente
fonolégico podera apanhar quaisquer itens com tragos semdnticos, nem a sintaxe eliptica poderd

trabalhar com nada que tenha tragos fonoldgicos.

*! Fique o leitor avisado, para o caso de consultar a bibliografia utilizada, que h4 aqui um problema de
ideossincrasia terminol6gica usada por certos autores em Inglés, tal qual Chomsky, que pelo menos em
alguns textos (como Chomsky (1995)) chamam de adjunction o que € afixagdo e substitution 0 que ¢
adjungdo. Adjunction é um cognato verdadeiro de adjun¢do. Em Inglés chama-se o movimento ao nucleo
de attachment ou mesmo de affixation.
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A Conferigcao e os Tragos

555. Uma outra operagdo central do Cyy ¢ a da Verificacdo (ou Conferigio) dos tracos. E de certo
modo uma elimina¢do dos tragos ndo mais importantes a computagio. Ha dois tipos de tragos lexicais
que sdo disjuntos: os que podem ter uma intelecgdo somente fonoldgica e os que so se interpretam no
nivel conceitual-intencional. Dentre estes ultimos ha os formais e os substanciais. S6 se percebem os
formais ao longo da computagdo, como por exemplo os tragos [#N], [+V], [plural], enquanto os
substanciais ndo, tal como o trago seméintico [artificial]. Obviamente, o punhado de tragos formais é

um subcomplexo do item lexical LI e vem a siglar-se como FFy;, englobando todos os tragos que

atuam na computagio ﬂ,, mas excluindo os fonologicos e os puramente seminticos. Dos em FF,
alguns ja vem com o LI, quer porque sejam especificagdes ja colocadas em seu verbete, quer porque
as propriedades do item os determinem. Outros, contudo, se aduzem ao entrar no Cémputo o LI
Assim hia em FF;, os obrigatorios e os eletivos. Tome-se o exemplo de aquarela cujos tragos
obrigatorios incluem o categérico [nominal], o pessoal [3%] e o de género [feminino]™ e cujos eletivos
sd0 os de namero ¢ caso” . As propriedades intrinsecas de vender incluem o trago categorico [verbal]
¢ o poder atribuir caso acusativo a um Substantivo, mas os scus tragos ¢ e Tempo lhe sdo eletivos.
Num Cémputo inicial a ocorréncia de um LI como aguarela deve carregar tanto os tragos obrigatorios
[nominal], [feminino] ¢ [3"] quantos os eletivos [plural] ¢ [acusativo] de modo a poder configurar a
derivacio convergente para uma frase como “Venderemos aquarelas”.

556.  Os tragos ainda s¢ agrupam em ativos ¢ inertes, a atividade ou inércia dos tracos varia de
Lingua a Lingua. Ativo € o trago que obriga haver movimento ¢ impedindo a procrastinagiio. Sejato
trago de uma Categoria c, sejam c¢ ¢ k duas Categorias, k a ter conferido um trago categorico t’ porc e
excluido que c seja substancial, t sera ativo. Disso decorre que 0 movimento explicito de [} a o s sera
possivel se o ndo for substancial e houver um trago categorico de [3 implicado na operagdo. Os tragos
de Categorias como Substantivos e Verbos sdo inertes, ja Tempo ¢ Complementador tém tragos
ativos.

557.  Tome-se como exemplo a subida de guem para C° numa frase como:

a) [Quem; T"[o Dracula; atacou t; t,7])

** Em Linguas de Concordincia mais forte ou simplesmente diferente do Portugués o género manifesta-
se tanto no Substantivo quanto no Verbo que com ele Concorda. E o caso do Tempo Pretérito Hebraico
em que ha uma forma verbal distinta para géneros diferentes, ainda que a pessoa € 0 namero sejam o
mesmo. Em Portugués a Concordincia do Sujeito e do Verbo ¢ uma relagdo manifesta na coincidéncia
dos tragos nimero-pessoais, o trago de Género ai ¢ meramente abstrato, malgrado em outras relagdes de
Concorddncia tenha plena manifestacio morfolégica.

* Em Gramatica Gerativa reconhece-se a existéncia universal do caso, embora ndo seja em todos as
linguas dotado de uma marca morfolégica evidente.
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Suponha-se que C assim como T tenham um trago D ativo e por isso scjam capazes de conferir
Sintagmas Determinantes. Isso explicaria o porque de o Drdcula se adjungir a T e Quem ir ac Nicleo

de C (segundo se supde normalmente).

558.  Um trago ativo ha de ter duas propriedades:

a) aciona uma operacdo explicita antes da lida;

b) produz o encadeamento e fi-lo uma tinica vez.

559. A operagdo acionada pelo trago ¢ para elimind-lo o mais ripido o possivel a fim de que a

derivacdo ndo colida.

560.  Entre os varios tipos de trago cabe notar ainda alguns mais, mencionados ja ou ainda nio:

561

a) 0s categoricos,

b) 0S casuais,

c) os tracos-¢.

Os tragos categoricos parecem existir em todas as Linguas. Entretanto, ha quem suponha que
determinadas categorias ndo pertencem a esta ou aquela Lingua e por isso que certos tragos
categdricos nio existe em uma Lingua quando ocorrer de esta nio ter determinada categoria. Supoe-se
que as categorias lexicais, isto €, Verbo, Substantivo, Adjetivo e Preposigio sejam universais ¢ que as
funcionais (pelo menos algumas) ndo se encontrem em todas as linguas. Admite-se amplamente que
seja universal a distingdo entre o caso reto e o obliquo. Ja a universalidade dos diversos tipos de caso
obliquo ¢ mais discutivel. Nesta tese optou-se supor a existéncia nas Linguas analisadas dos casos

dativo, ablativo, acusativo e genitivo.

562. A universalidade e a relevincia desses tragos bem como a manifestagio fonica dos mesmos sdo

pertinentes a discussdo do que motiva o movimento explicito. Pensa-se geralmente que os tragos-¢ se

manifestam explicitamente quando o movimento for explicito.

563.  Que todas as distingbes feitas anteriores mais importa saber-se se sera ou ndo um (rago

inteligivel a Forma Logica. Sempre que for possivel, apos a conferigdo, efetua-se uma outra operagio
que ¢ a de delir o trago conferido. O trago delido ainda continua disponivel & computagdo mas sera
imperceptivel 4 Forma Logica. Ja os tragos inteligiveis 4 Forma Loégica nio se delem, sejam
conferidos ou ndo. Tais tragos sdo geralmente os categdricos e os s dos substantivos. Nio existe

nenhuma relagio biunivoca entre conferigdo e inteligibilidade.

564. A operagio de escolha ndo se efetua no livel fonolégico e se efetuada no componente eliptico

pode provocar a colisio na Forma Logica. A escolha tem de ser explicita, ainda que o item ndo tenha
tracos fonologicos. No caso, pode-se escolher explicitamente um LI e casar-se ocultamente o mesmo.
Nio ¢ de se esperar que, entretanto, se escolha ocultamente um item eliptico com um dos tragos ativo

¢ ainda assim a derivagdo convirja, uma vez que um trago forte nio se procrastina.
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565. A conferigio dos tragos até aqui exposta estd implicita a idéia de que a convergéncia carece de

que os tracos sejam compativeis. Um evento em que a derivagio nio se completara serd a ocorréncia

de um solecismo, isto €, quando os tragos conferidos sdo incompativeis™ . Distinto do solecismo ¢

falta de comparagio entre os tragos. Por exemplo, o trago de se atribuir nominativo é incompativel

com o do caso acusativo, mas ambos sdo comparaveis. Ja o trago de terceira pessoa nio pode ser nem

compativel nem incompativel com o caso acusativo, porque entre ambos nio hia termos de

comparagio.

566. Um caso de solecismo ¢ sempre econdmico ¢ impede qualquer outra altemmativa menos

econdmica. Solecismos ocorrem quando dois termos estdo numa configuragio de confericio, mas a

relagdo de conferigdo em si ndo se da por causa da incompatibilidade entre os tragos, resultando que a

derivagio ndo se completa. Eis um exemplo de solecismo:

a)

*Mim, se, vestes, de negro luto.

567. O solecismo desta frase deve-se s muitas incompatibilidades de tragos. O T atribui ao

especificador um caso nominativo € a forma pronominal ¢ dativa. O sujeito ¢ um pronome de primeira

pessoa ¢ o verbo vem na segunda, além do reflexivo ser da terceira. Todas essas incompatibilidades

entre os tragos geram solecismos. Voltar-se-4 a falar dos solecismos mais adiante.

Estruturas Sintagmaticas Mais Econémicas

568. Ha o que se dizer sobre as estruturas sintagmaticas. Alguns dos pressupostos mais basicos da

teoria dos indicadores sintagmaticos do tipo X-linha se hio de preservar no presente medelo, a saber:

a)
b)
)
d)

€)

Toda e qualquer ramificagdo do indicador € bindria;

Nao pode haver mais de um nucleo por Sintagma;

Nenhum miicleo pode ter mais de um complemento;,

Todo Sintagma € da mesma natureza que o seu nucleo, isto €, ¢ uma expansio deste;

Nenhuma expansdo do micleo pode dominar mais de um Sintagma®* .

569. Numa abordagem minimalista ndo podem ser supérfluas, mas frugais, isto €, simples e sem

maiores complicagdes ou adornos, somente com o estritamente indispensivel. Uma estrutura

sintagmatica parca niio se expande a toa e nenhuma categoria nela € exclusiva e inerentemente

0 solecismo ¢ um fendmeno ja conhecido desde tempos mais remotos ¢ sempre teve como conceito
subjacente a idéia de incompatibilidade entre os tragos. Todavia, dado que as antigas Gramaticas nio
adotavam um sistema formalizado, ndo o expressavam em tremos de tragos. Casos de variedades dialetais
nio sio solecismos, mas, simplesmente sistemas cuja manifestagao dos tragos difere da variedade padrio.
A diferenga basica entre solecismo e silepse ¢ que a ultima ¢ gramatical e possivel dadas algumas
escolhas bem-feitas ja no computo inicial.

* Domina um nédulo N**' a outro N* s o tltimo descender do primeiro, isto ¢, for uma ramificagio do
primeiro. Dizer-se que A domina B ou que B ¢ filho de A ¢ a mesma coisa.
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maxima ou minima. O fato de se ser um mero nicleo ou um Sintagma inteiro e maior dependerd do
relacionamento entre as categorias da estruturas. Uma estrutura como

a) [X°Y"]

ndo deriva de um principio primitivo que obrigue o niicleo a simplesmente se expandir e deixar
lugares vagos para depois se preencherem. Tal estrutura se formou casando-se X com Y e ¢ no
relacionamento entre ambos que se definiu quem tem o papel de complemento e quem o de micleo.
Fosse diferente o relacionamento, X poderia desempenhar o papel de especificador dentro de um Y
Em qualquer um dos casos apenas uma categoria s¢ expande e a natureza categérica do Sintagma é
igual ao do termo expandido, nio sendo nem a unido nem a intersecio entre X ¢ Y. Se X
simplesmente ndo se expande mais do que ja se expandiu ¢ maximo, mas se ndo se expande de jeito
nenhum ¢ minimo. Assim o esquema X-linha nio ¢ um primitive dentro de uma teoria minimalista,
mas efeito de causas mais profundas. Nem um principio nem muito menos um parimetro de
ordenacdo do nicleo, de forma que ndo ha Linguas de nucleo final ou inicial, nem especificador a
direita e a esquerda. Toda Lingua segue o esquema de ordem com o adjunto (ou “o especificador”
conforme o dizer de cada um) antes do niicleo e este seguido do complemento.

570.  Desenvolva-se um pouco melhor tal idéia. Existem as definigées mais tradicionais das posigoes

dos elementos dentro de um Sintagma:

a) Especificador € todo nodulo N que ¢ dominado por um outro M" e c-comandado de
M6 -

b) Adjunto € todo nédulo N que ¢€ filho de M’ ¢ irmio de M* .

c) Complemento ¢ todo nédulo N que € Filho de M' ou M" e irmdo de M°.

571.  Essas definigdes ainda que fracas determinam um tanto das ordens possiveis. Nio explicam se os
adjuntos, complementos e especificadores ficam a esquerda ou a direita. Entretanto, predizem alguns
fatos como: se um Adjunto e um Especificador ficarem ambos antepostos ao micleo, sera impossivel o
Adjunto preceder o Especificador, uma vez que o Especificador por defini¢do ¢ mais alto do que o
nicleo. De forma que a ordem dos elementos advém da definigdo das posigdes que ocupam. Como se
redefiniriam tais posi¢gdes de modo a mais precisamente estabelecer as ordens dos elementos?

572. Examine-se o quadro de possibilidades. Existem logicamente somente duas posigdes possiveis

dentro do Sintagma ao redor do nicleo: a posigdo pré-nuclear ¢ a poés-nuclear. Kayne (1994)

¥ C-comando ou comando-c sio modos um tanto abreviados para se referir ao comando categérico. Em

um S, todo n6 X e todo Y se c-comandam, se ambos forem dominados pelos mesmos nés e se X nio
dominar a Y, nem Y a X. Uma outra maneira de se dizer que A c-comanda B ¢ dizer-se que ou ambos sio
irmios ou B ¢ sobrinho de A: entretanto, dois irmios se c-comandam um ao outro, equanto que um tio c-
comanda o sobrinho ¢ o sobrinho nie c-comanda o tio.

7 Alguns atutores, entretanto, representaram o especificador como dominados por X ¢ c-comandados
por outro né X e até chegaram a chama-lo de Adjunto.
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chegou a propor que s6 houvesse um tinico elemento pré-nuclear ¢ um tnico pés-nuclear. Entretanto

]

ha de se distinguir entre um elemento que se moven a uma posi¢io € outro que se casou ao Sintagma

dai o nimero de possibilidades I6gicas aumenta para quatro, havendo os seguintes tipos de elementos:

a) anteposto ao micleo por movimento;
b) anteposto ao niicleo por casamento;
c) posposto ao nicleo por casamento;
d) *posposto ao nicleo por movimento.
573.  Dessas quatro possibilidades inicialmente pensadas tem-se de descartar a ultima, pois o

movimento nunca ¢ uma descida, o que as reduz s6 a trés que se definem a seguir:

a) Especificador € um elemento anteposto ao micleo de um Sintagma por movimento;
b) Adjunto ¢ um elemento anteposto ao niicleo por casamento;
c) Complemento ¢ um elemento posposto ao niicleo por casamento.

574.  Nesses trés enunciados algo escapou: a idéia original de que o especificador € por definigio mais
alto do que o Adjunto. O enunciado da definigdo de especificador deve dizé-lo também. Se nio o
disser ocorrera a multiplicagio das possibilidades de posigdes:

a) *Anteposi¢do de um elemento E ao nicleo por movimento em um sitio abaixo de um
outro O casado com o Sintagma;

b) Anteposigdo de um elemento E ao nucleo por movimento em um sitio a cima de um
outro O casado com o Sintagma.

575.  Ora, essa multiplicagio de possibilidades acaba com a idéia de que a ordem dos elementos de sc
da por defini¢do das posigdes que ocupam e dai perde-se o poder de se predizer as ordens das Linguas,
Portanto, a distingdo chomskyana entre especificador e adjunto aduza-se o seguinte:

a) Especificador € um elemento anteposto ao nicleo de um Sintagma S por movimento
que sempre fica acima de qualquer adjunto do mesmo.

576. Desse aclaramento resulta o seguinte:

a) Nenhuma adjungdo deixa de causar a expansdo do Sintagma ao qual esta se dirige.

577. Pode ser, entretanto, que alguém prove a existéncia de elementos antepostos por movimento que
fiquem abaixo dos Adjuntos. Mas, entdo, tais elementos ndo serdo especificadores e sim ocupantes de
outra posigio que teria outro nome mais adequado.

578.  Em Chomsky (1995) estipula-se que pode haver ainda dois especificadores, isto ¢, spec; e spec,.
Se pode haver mais de um especificador, entio ¢ de se pensar que poderio dois adjuntos se casarem

com uma categoria X. Isso ndo caberd discutir-se aqui. Note-se, todavia, que em vdarias alturas de

" A visdo chomskyana ¢ a adotada ao longo de quase todos os capitulos e a kayneana vem a entrar na
discussdo quando se abordam questdes em aberto,
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Chomsky (1995) também se chama ao D", no cdmputo inicial de especificador de v, quando este
se inseriu 1a por casamento e ndo por movimento. Seria correto dizer-se que o Sujeito &, pois, um
adjunto in situ e um especificador no supremo de uma cadeia.

579. O relacionamento das categorias consuma-se nas proprias estruturas sintagmaticas por cle
mesmo estabelecidas. Dentro de um quadro econdmico, os relacionamentos sio todos intimos (ou
estreitos) e nenhum distante, sendo a relagdo entre o nacleo ¢ o complemento a mais intima de todas.
Todos os outros relacionamentos serdo relagdes entre um nicleo e um adjunto ou especificador,

580. De tudo isto conclua-se que ndo ha no léxico de uma Lingua verbetes que sejam X° e outros X7,

mas sim verbetes do tipo X que € a0 mesmo tempo maximo e minimo.

O Movimento das Categorias

581.  Discorra-se agora um tanto a respeito do movimento, comparando-o se possivel com o
casamento. Poderia ser que so existe a operagiio de casamento, sem a de movimento. Nio obstante,
evidéncias empiricas apontam ao fato de que os termos de uma frase se interpretam como se por vezes
estivessem alhures.

582. Ao longo da Lingiistica recente procurou-se introduzir o elemento transformador na Gramatica.
Em fases anteriores esse elemento correspondia a todo e qualquer tipo de operagiio. Por propostas
feitas reduziu-se o elemento transformador a um tnico tipo que ¢ o mover o, sendo o uma categoria.
Entretanto, poder-se-ia redefinir mover-o. como mover-f, isto ¢, o trago pura e simplesmente, se ¢
apenas se houvesse um principio que obrigasse [ a mover-se explicitamente carregando todo o restante
necessario a convergéncia, pois se so se movesse o trago a conferir poderia ocorrer a colisdo. Razdes
de ordem fonética sdo os primeiros ¢ melhores exemplos disso. Do ponto de vista empirico pouca
diferenga fara em se dizer mover-o. ou mover-f,

583. Informalmente, poder-se-ia rascunhar agora um principio para definir o que seja ou o que cause
0 movimento:

a) O fenémeno do movimento de uma categoria ¢ decorréncia das necessidades impostas e
oportunidades criadas por fatores endégenos a estrutura sintatica.

584, A operagdo de movimento sé ocorre antes da lida se for absolutamente necessaria, de outro
modo ¢ procrastinada. Isto porque todo movimento € custoso ¢ nenhuma derivagio converge a ndo ser
que seja a mais econdmica a possivel. De qualquer modo, nunca havera um movimento que nio seja
estritamente necessario, valendo, portanto, o principio do minimo esforgo. A necessidade que o

impele ¢ a de conferir os tragos.
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585. A situagdo do casamento ¢ diferente do movimento. Além das diferengas de custo, ha uma

importante: ao casar-se X com Y opta-se entre qual dos dois se expandird e formara o Sintagma que

os abarcara, sendo quatro as possibilidades logicas:

a)
b)
c)

d)

X ¢ o nicleo ¢ Y o complemento;
X ¢ o nicleo e Y o adjunto;
Y ¢ o nicleo e X o complemento;

Y € o nicleo e X o adjunto.

586.  Jano caso do movimento importa qual expande ¢ ndo hd opgdo. Se se move o com destino a 3,

entdo ¢ & quem se expande e ndo o.

a)

Todo o movido deixa um vestigio imével em cada lugar por onde passou de forma que
0 movimento cria uma cadeia cujo supremo € o ultimo lugar aonde estiver a e o infimo
0 primeiro vestigio. For o termo movido um substantivo, entdo o supremo da cadeia ¢é
aonde o substantivo recebe caso e o infimo aonde recebeu seu papel tematico ( também
dito 6).

587.  Outras condigdes também se impdem a ocorréncia do movimento:

a)
b)

c)
d)

e)

Todo o movido c-comanda o seu vestigio;

A cadcia formada pelo movimento é para ter os elos de tamanhos sintagmaticos
uniformes;

Nenhum o pula um elemento que the sirva de destino;

O movimento nunca se dirige a uma posigdo de atribuigao de papel tematico;

Nenhuma categoria se adjunge ou se afixa a si mesma.

588. A primeira condigdo obriga que todo movimento seja uma subida. As duas seguintes tém nomes

proprios: da uniformidade das cadeias e do menor elo (ou respeito a vez na fila).

A Uniformidade das Cadeias

589. O principio da uniformidade das cadeias diz que se o ¢ uma expansio minima in situ, entio

devera permanecer como tal por todo lugar por onde passar. Em sendo um Sintagma, sé-lo-4 por todos

os sitios percorridos. Ou, traduzindo-se isto em termos mais diretos:

a)
b)
c)

somente um X° pode juntar-se¢ a um Y*;
sempre ¢ um X que se adjunge a um Y™,

todo movimento oculto ¢ puramente de tragos.

590. Um X° se pode juntar a um Y? se ou X° for um afixo ¢ Y° uma palavra ou radical ou Y*® for um

afixo e X° for uma palavra ou um radical.
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591 Nunca ¢ um nicleo que sobe a posigio de especificador, é todo um Sintagma, ainda que seja um
de uma s6 palavra. Afixos e radicais nfio sobem a tal posigio.
592, A ultima conclusdo diz que na sintaxe eliptica os tragos se movem sem carregarem toda uma

categoria junto, coisa somente possivel apos a operagio da lida.

O Elo da Cadeia é Sempre o Menor

593, A condigio do menor clo tem a ver com o que por um bom tempo se chamou de restrigiio a0
movimento do nicleo. Se calhar, ¢ a mesma coisa, porém repensada ¢ aperfeigoada. A condigio do
menor elo poder-se-ia redefinir melhor assim;

a) Em havendo p c-comandado por ¢ ¢ c-comandando o, entiio o ndo subird a o a nio ser
que o movimento de p a o seja impossivel.

594, De modo que qualquer que seja o termo movido, 0 movimento serd sempre o mais curto o
possivel dentro das necessidades. Seguindo tal risco, poder-se-ia retomar uma idéia da Gramatica
Tradicional muito pertinente e falar-se em atrac¢iio em lugar de movimento:

a) Uma categoria o atraird um y com trago ¢ se \ lhe for o termo mais chegado ¢ ¢ for
conferido por alguma sub-etiqueta de .

595, Quiga outra vez se trate de mais uma questdo de rotulos do que de conceitos a redefinirem-se. O
uso de uma ou outra digdo em qualquer parte desta obra serd mera alternincia de sindnimos técnicos.

596 Imagine-se agora um Sintagma qualquer chamado S™ contendo w, que pode estar in situ ou
mesmo ser o supremo de uma cadeia. Tudo o que houver dentro de S” sera o campo de y exceto o
proprio \p e seus vestigios. Represente-se o campo de w por d(y). Dentro de &(y) havera um
subconjunto chamado campo minimo ou 8,(\). Qualquer elemento que houver em &(y) dominara
todo elemento que houver em d4(\). Se um p que c-comande um o« nfio estiver em 5y(w), entdo entre a
|t ¢ o« 0 mais chegado a o serd .

597. No fundo tudo isso dito ndo passa de outro modo de se enunciar com mais complicagio ao
respeito a vez na fila. Tudo repousa no fato de qual € o movel que a categoria conferidora primeiro c-
comanda. Poder-se-ia falar em termos de atragdo que a condigdo do menor elo prediz que

a) o atrai o seu primeiro elemento c-comandado e movel cujos tragos confere.

598. Mas seria apenas outro modo imperfeito de se dizer a condicdo do menor clo a partir da

perspectiva da atracao.

599 Pense-se numa estrutura assim:
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"
9P$'

0°s°
5pec, o'

t

m°

600. Existe s ao qual se afixou o. Antes desse movimento ocorrer nenhum outro elemento poderia
mover-s¢ a posi¢do de afixo a s além de o, a menos que nenhum dos tragos de o tivesse de ser
conferido. A vez era de o portanto. Mas ao mover-se ¢ deixou um vestigio que por definigiio ¢ imével.
Dai a categoria logo c-comandada por s e mével € m” que se pode mover ao spec de s”. Diz-se que o
gerou um campo minimo que permite a »” pular o spec de ¢”. Mas a subida de m " ao spec de 0
ainda continua possivel. Em tal caso, o jargdo minimalista também classifica tanto o spec de s”
quanto o de 0" como eqiiidistantes de m ", Tal eqiiidistincia pouco tem a ver com a distincia entre os
galhos, entenda-se bem. Suponha-se que m " se adjungisse a s” e deixasse um vestigio no seu bergo.
Entdo 4" se poderia adjungir tanto a m” quanto a o ”. Assim sucessivamente respeitando-se sempre a
vez na fila.

601. O que geralmente se pensa ¢ que todo D” se movimenta entre outros motivos para satisfazer o
filtro de caso, isto ¢, de receber o caso, operagdo esta que ¢ mesma que confere a concordincia.
Haverd, todavia, alguns expletivos que ndo recebem nem caso € nem tém tragos-¢, por exemplo there
em Inglés, sdo os silépticos: s6 conferem o trago +D. Ja outros como if 1€m tanto caso quanto 1ragos-
¢. Vejam-se alguns casos de silepssef’Q em Portugués:

a) pro € cinco horas. (silepse superficial)
b) pro siio cinco horas. (silepse genuina)

602, No primeiro exemplo o pro ndo ¢ siléptico, tem tragos-¢ e recebe caso. Portanto, a concordancia
do verbo ser faz-se com este e ndo com einco horas. Ja o pro siléptico do segundo exemplo nem
recebe caso, nem tem tragos-¢ ¢ ipso facto a concordancia faz-se com o termo ao qual se co-indexa
que ¢ cinco horas. E também com um pro siléptico que se constréi determinada ordem passiva:

a) prog foram encontrados elesg.

b) *prog foram-nosg encontrados,

* £ claro que existem outros tipos de silepse em Portugués os quais ndo serdo abordados profundamente,

tais como o da frase:
¢ O exército tentava defender-se e atacavam a esmo.
Em um caso assim ndo hd propriamente um pro siléptico, mas, a silepse ocorre por outros motivos que

nio cabem aqui.
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c) *proy, osg foram encontrados.
d) *proy foram encontrado-losg.

603.  Como se v€, além da concordncia se fazer com o sucedente de pro este recebe o caso que
caberia ao sujeito da frase, isto €, um nominativo ¢ ndo acusativo. Portanto, os silépticos sobem
apenas para conferirem o trago D.

604.  Pode ser, entretanto, que o trago D seja a causa de um solecismo. Suponha-se que num computo
inicial houvesse um D" 54 cOMo especificador de um v ¢ um D™, na0v0 COMO complemento do V.
Um T" poderia atrair o trago D do D”,.u..iv. Para a posigio de especificador, o que faz todo o
D” sative Subir, formando-se uma configuragio de conferi¢gio. Mas como o trago acusativo nio ¢
compativel com o nominativo de T”, logo se di um solecismo. Em um caso como este vé-se que os
solecismos impedem derivagoes allernativas menos econdmicas. Veja-se que T poderia ter atraido o
D" ominative € té-lo conferido inteiramente, sem cair em qualquer solecismo, mas a presenga do
D" amauve f€z com que tal alternativa violasse o principio do menor elo, pois a vez na fila era do
D psminmive € 180 40 D7 minative

605.  Eis exemplos concretos como 0 movimento se orienta por razdes morfossintaticas.

O Papel Tematico

606. A cadeia forma pelo movimento de um D” tem seu supremo numa posi¢do onde se lhe atribui o
caso e o infimo numa posigio 0. Fale-se um tanto dos papu’:is—@g"I .
607. O critério de atribui¢iio temtica foi um dos principais conceitos do qual se podem inferir as
restrigoes ao movimento dos D”’s. Diz ele:
a) Todo papel temdtico se atribui a um anico Substantivo e nenhum Substantivo recebe
mais de um papel tematico.
608. Deste critério se depreende que um Substantivo nunca vai de uma posigdo temitica (ou 0) a
outra. Entretanto, ndo impede que o mesmo va de uma posigio atematica (~0) a uma tematica (0).

Entiio, resta explicar-se porque o movimento nunca ¢ em diregdo a uma posigio 6.

" A Gramatica Tradicional confundia caso com papel tematico. As coisas sdo bem diferentes. Ndo €
verdade, por exemplo, que o Substantive que venha no caso nominativo seja sempre o agente da frase,
como o mostram as frases na voz passiva. Em estagios anteriores da Lingiiistica Gerativa a idéia de papel
{emadtico se usou amplamemte. Em um primeiro momento do programa minimalista chegou-se a propor a
exclusio destes da Gramatica. Posteriormente, todavia, retomaram-se 0s mesmos e ipso facto estes
continuam fazendo parte da Gramitica. Os paéis tematicos reconhecidos pela teoria até agora sio:

e Apgente

Tema (paciente)

Meta

Experienciador

Instrumento
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609, Por definigdo, os pap¢is ndo sdo tragos. Portanto, ndo se atribuem papéis através da verificagio,
mas no campo interno de uma categoria in situ. Dito de outro modo, os papéis-0 atribuem-se numa
dada configuracdo. Nao estando as cadeias formadas por movimento em nenhuma configuragio, entdo
ndo se Ihes atribui nenhum papel-8. Ndo ¢ o vestigio no infimo da cadeira que propriamente recebeu o
papel-0, ele apenas o reteve. O papel-0 se atribuiu a uma categoria qualquer quando esta ainda nio
formava uma cadeia.

610. Os papéis-0 atribuidos por um verbo estdo previstos ja no seu verbete no léxico. Isso implica a
necessidade dos receptores também de algum modo estarem “previstos” no verbete. Os unicos termos
previsiveis a um verbete sdo os acessorios. Como o supremo de uma cadeia nunca é um acessorio da
categoria que foi o alvo do movimento, entio nunca recebera um papel-0. Assim o movimento €
sempre de uma posigdo © a outra nio 0.

611, A falta de um papel-0 atribuido viola o principio da intelecgio plena e faz com que colida a
derivagio.

612 Os varios papéis e os varios acessorios do verbo levam a postular-se a existéncia de uma casca
larsoniana que se constitui de um verbo simbolizado por V' dentro de um Exo-verbo cujo simbolo ¢
um v. Os acessorios intemos do verbo estdo na posicdo de especificador de V e os exlernos no

especificador de v, de forma que se tem a seguinte configuragio:

vll

v A\
r

613 Parecem ter os verbos inacusativos uma estrutura de um s6 V7 e ndo uma como a mostrada
acima. Faz esse raciocinio concluir que um verbo transitivo atribui um papel-0 externo por definigio.
Entro o verbo e o Exo-verbo ndo havera nenhum terceiro Sintagma, tal qual um AGR” ou nada
parecido.

614, Essa casca larsoniana explica melhor a generalizagdo de Burzio que diz o seguinte:

a) Nio atribuindo um papel-0 a um acessorio exterior, o verbo fracassara ao tentar atribuir
0 caso acusativo ao seu objeto.
615. A generalizagio de Burzio ¢ de um tempo quando se pensava que o verbo atribuia caso acusativo

via regéncia’ , isto ¢, do que durante os anos oitenta se chamava regéncia. Ja s¢ abandonou tal idéia,

"' O conceito de regéncia adotado no modelo de principios ¢ parametros era o de que um nicleo de uma
categoria lexical rege todos os nos que c-comanda, desde que ndo haja entre o primeiro ¢ os ultimos um
outro niicleo lexical c-comandando os ultimos também. Tal conceito nao faz sentido dentro do atual
modelo, ja que a relagdo de regéncia se dava entre termos tanto proximos quanto afastados. Segundo o
atual modelo, toda relagdo tem de ser intima. Ipso facto, o conceito de regéncia foi abandonado no
presente modelo.
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adotando-se um novo conceito segundo o qual todo caso se atribui a um especificador. Ora, dentro do
Exo-verbo ¢ justamente onde se atribui um papel-9 ao sujeito da frase. Outrossim, o especificador do
Exo-verbo recebe caso acusativo. Suponha-se que no computo inicial ndo se escolha um Exo-verbo,
nem muito menos um D™ para ser seu adjunto. Assim, o verbo ndo transmitird via o Exo-verbo um
papel-0 a nenhum D” que seja adjunto do Exo-verbo. O D™ complemento do verbo ndo poderi receber
caso acusativo porque ndo ha um Exo-verbo aonde possa subir. Dai o complemento do verbo algar-se-
a até a posigio de especificador de T onde receberd caso nominativo. Isso ¢ mais ou menos o que

ocorre nas oragdes passivas.

Nunca a Si

616.  Das varias impossibilidades de movimento restou a do movimento a si proprio. Virios sido os
motivos para que essa impossibilidade:

a) uma estrutura assim formada ¢ ambigua e¢ para que haja uma estrutura Gerativa ¢
preciso que a mesma seja tdo explicita quanto possivel;

b) o movimento ¢ causado por fatores morfologicos, se os tragos de uma categoria podem
conferir a si proprios ou uns aos outros, entdo nao € preciso 0 movimento porque ja in
situ estdo todos conferidos;

c) a categoria que se expande € sempre o alvo do movimento, nunca a movida, para ser o
alvo do proprio movimento, uma categoria teria de se expandir ¢ ndo s¢ expandir ao

mesmo lempo, 0 que ¢ contraditorio.

As Categorias

617. Apresentadas as operagbes de casamento, movimento e lida, bem como abordados os temas
correlatos dos tragos e dos papéis tematicos, a exposi¢do subentendeu um grupo de categorias na
estruturagdo da frase. Digam-se quais sio estas categorias de modo mais declarado. Existem dois
bandos de categorias:

a) lexicais;
b) funcionais.

618. As lexicais incluem as Preposicoes, os Adjetivos, os Verbos e os Substantivos. As funcionais sio
principalmente as do esqueleto da frase. Uma primeira visio ja chegou a dizer que uma frase cra algo
como que:

a) F [N V7]
619. Nessa visdo a frase em si era um grande Sintagma sem nucleo. Na busca do nucleo frasico

propds-se a existéncia de uma categoria funcional chamada Complementador cujo Sintagma (C”)
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seria a propria frase outra Flexdo, sendo Sintagma Flexionado (I”) a propria oragfio, dai a
configuragdo frisica assumiu o seguinte formato:

a) C[C°I’IN" I'[1I° V111

Dai vieram as propostas de desdobrar a Flexdo em duas categorias mui distintas: Concordincia
(AGR”) e Tempo (T):

b) C”[ C° AGR”[N” AGR’[AGR® T"[T° V”]]]].

havendo alternativamente a tal configuragido outra

c) C’[ C°T”[N” T'[T° AGR”[ AGR*V™]]].

onde T” dominava AGR. Dessas propostas todas surgiu uma sintese para clas que pareceu ser a
forma consensual da estrutura da frase:

d) C”[ C° AGRS[N” AGRS'[AGR® T7[T® AGR,AGR® v V111111

Nessa ultima havia um AGR para o sujeito ¢ outro para o objeto da frase com uma casca
larsoniana incluida.

620. O problema dessas quatro propostas com a Flexdo desdobrada era que a Concordancia era tratada
como uma categoria quando de fato ¢ uma relagdo. A partir de Chomsky (1995) o esqueleto funcional
da frase se vem representando como algo assim:

a) e PN T [T v vVl
Que, por contas de outros detalhes que recebeu, ¢ para muitos na verdade:
b) FO"[FO° T"[D” T'[T® v"[v® V"]]]].

621, T e v so as principais categorias funcionais da oragido. C pode ser mais acuradamente chamado
de Operador Funcional (FO) se isto fizer alguma diferenga. Outrora ja se pensou que o Determinante
fosse o especificador do Substantivo, porém, ja estd provado, pelo menos para Linguas como o
Portugués ¢ o Espanhol, que o ultimo ¢ complemento do primeiro. Dai dizer-se que o sujeito € o
objeto de uma frase sdo ambos Sintagmas Determinantes. Assim, basicamente se encontram quatro

categorias funcionais que sdo as mais presentes em qualquer trabalho gerativista atual:

a) Tempo;

b) Complementador/Operador Funcional;
) Exo-verbo,

d) Determinante,

De autor para autor tal quadro pode incluir umas categorias a mais ou classificar duas como
sendo uma mesma. Por exemplo, para alguns o termo Determinante engloba:

e) os Artigos;

f) os Demonstrativos;

g) os Pronomes Tonicos
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h) ¢ os Cliticos.

622, Pode, todavia, ocorrer que outros prefiram distinguir os Pronomes dos Determinantes ou os
Pronomes Tonicos dos Cliticos e assim por diante. Haverd, por exemplo, também quem postule a
existéncia da categoria Aspecto como distinta de Tempo.

623, Existem também outras categorias funcionais além dessas mais citadas. Sdo os Negadores, o0s
Intensificadores, os Quantificadores e outras mais.

624, Nessa tese optou-se por uma generalizagio das cascas larsonianas o que levou a formular-se o
seguinte esqueleto:

a) 'L F[F [ T[T°v'[ v V]]1]]

625. A letra grega T € usada para nio se confundir o Exo-tempo com os vestigios que se representam
por t normalmente. As categorias f, F. 1, T e v tém a capacidade de conferir o trago +D e atribuem
casos diferentes. Por exemplo, € o v quem atribui o caso acusativo. Jd T atribui caso nominativo.

626, A Teoria das Cascas Generalizada tem base em Larson (1988), sendo que a generalizagdo da

cascas larsonianas ¢ proposta do presente trabalho,

EPILOGO DESTE APENDICE:

O ARCABOCO GERAL

627. O projeto minimalista que aqui se veio apresentando se apoia em um tripé otimista como a
Engenharia. A Engenharia tem como base o principio otimista que diz o seguinte:
a) Toda construgio se tem de fazer do modo mais econdmico o possivel dentro dos limites
da funcionalidade e da estética;
b) Todo objeto construido tem de ser o mais funcional o possivel dentro dos limites da
cconomia ¢ da estética,
) Todo objeto construido tem de ser o mais estético o possivel dentro dos limites da
cconomia e da funcionalidade.
628  Analogamente, o programa minimalista diz que toda derivagio se apoia num tripé cujos

membros sdo:

a) a economia;
b) a convergeéncia;
c) a eufonia’” .

" O termo eufonia nio tem conotagdes prescritivas aqui. Nem quer dizer necessariamente eufonia
ritmica nem terd de ver estritamente com boas combinagoes segmentais, ou s¢ja, 0 contrario da
cacofonia,
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629 Dentre esses trés o menos abordado por Chomsky em seus trabalhos recentes é o tiltimo.
Entretanto este esta implicito ao longo de quase todas as discussdes e reflexdes. Agora se pode
enunciar o principio otimista da Gramatica Universal:

a) Toda derivagdo tem de ser a mais convergente, a mais econdmica ¢ a mais eufonica
para ser possivel e viavel.

630.  Eis a chave de todo o pensamento minimalista.

631.  Versdes anteriores ao Minimalismo que compuseram a Teoria da Regéncia e da Ligagio
(também chamada de Principios e Pardmetros) ja foram bem discutidas. Uma boa sintese (senio a
melhor) delas se encontra em Raposo (1992). Paralela e contemporinea da Teoria de Principios ¢
Parametros ¢ a Teoria da Estrutura Sintagmatica Generalizada, descendente do pensamento
montagueano ¢ cujo livro basico de difusdo ¢ Gazdar et alii (1985). A quem possa interessar conhecer
outras reformulag¢des mais novas ¢ um pouco diferentes do Minimalismo de Chomsky ver Lasnik
(1995), bem como Ninio (1995). Paralelo ao Minimalismo ha o Programa Antissimétrico em Cinque
(1996b) que tem raiz em Kayne (1994).

632,  Ambos programas, isto ¢, o minimalista e o antissimétrico sdo propostas bem recentes ¢ ainda
muito polémicas no meio académico. Essa dissertagio ¢ um dos poucos trabalhos feitos a luz do

primeiro at¢ o momento,
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Glossario Técnico Portugués Inglés
Portuguese-English Technical Vocabulary

Verbete <simbolo> equivalente em Inglés
Lexical entry <symbol> English word
Ablativo ablative
Acessorio argument
Acusativo accusative
Adjacéncia adjacency
Adjetivo <Adj> noun adjective,
Adjetivo<Adj> adjective adjectival
Adjungio adjunction (movement to spec position) see in the Appendix *O Movimento das Categorias”
and * As Derivagoes e a Economia”.
Adjungir (or Adjuntar) to adjoin
Adjunto <X"> adjunct
Adverbial <Adv>adverbial
Advérbio <Adv> adverb see “Intréito” and the first chapter “Fronti Nulla Fides™.
Advérbio de comentirio comment adverb
de afirmacgio adverbs of affirmation
de causa adverbs of cause or reason
de designagio pointing adverbs
de davida adverbs of doubt
de exclusio exclusive adverbs, adverbs of exclusion
de inlusio inclusive adverbs, adverbs of inclusion
de intensidade degree adverbs, adverbs of degree, adverbs of intensity, intensifiers
de ligagio connective or linking adverb
de lugar place adverbs, adverbs of place or location
de modo manner adverb, adverbs of manner
de negagio adverbs of negation, negative adverbs
de opinidio viewpoint adverbs
de ordem adverbs of number
de realce adverbs of enhancement

de Situacio context adverbs, adverbs of context
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de tempo time adverbs, adverbs of time, adverbs of frequency
veritativo or de Retificagiio truth adverb
Afinidade (or compatibilidade) de tragos feature match
Afixa¢do ou jungio attachment, affixation see in the Appendix “As Derivagdes ¢ a Economia”
Anteposicio the insetion or movement of some element to the left (=posposigio)
Anteposto put at the left
Apagamento erasure
Apagar to erase
Arranjo array
Atracio attraction
C-comando c-command
Cadeia chain
Campo < 8(\)> domain
Campo conferidor checking domain
Campo minimo <d,(\y)>minimal domain
Casamento merge see in the Appendix * As Derivagoes e a Economia™.
Casar to merge
Caso case
Casca larsoniana larsonian shell
Categoria category
Categoérico categorial
Cerne da Gramatica core grammar
Clivada (or Pseudo-clivada) cleft
Clitico (or Sinclitico) <Clit> clitic
Colidir to crash
Colisio crash see in the Appendix “Os Niveis de Interface e o Sistema Computacional”
Complementador<C> or <F> complementizer
Componente (or médulo) component
Computagiio (or processamento) Computation
Computo Incial, Initial Numeration see in Appendix “As Derivagoes ¢ a Economia”
Condi¢ido (or Requisito) Condition
Condi¢ao do menor elo (or do respeito a vez na fila) minimal link condition see in the Appendix “O
Elo da Cadeia é Sempre o Menor”.

Condigdes para a saida output conditions
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Conferir to check

Convergéncia convergence see in the Appendix “Os Niveis de Interface e o Sistema Computacional”
Convergente convergent

Convergir to converge

Coordenadas (r, &) (r, 1) pairs see in the Appendix “Os Niveis de Interface e o Sistema Computacional”
Dativo dative

Delir to delete

Delitescéncia deletion

Derivagilo derivation

Derivativo derivational

Determinante<D> determiner

Diacronia diachrony

Diacronico diachronic

Distante see relacionamento intimo

Distributivo distributional

Enclise enclisis

Enclitico enclitic

Entoacional (or entoativo or intonacional) intonational

Escolha ou eleigio selection see in the Appendix “Os Niveis de Interface e o Sistema Computacional”
Especificador <Y"[W" Y']]>specifier see in the Appendix “Estruturas Sintagmaticas Econdomicas”
Eufonico euphonic see in the Appendix “ Arcaboco Geral™

Exo-determinante (=mini-orag¢io)<d> light determiner

Exo-operador funcional (or Exo-complementador) <f>light functional operator, light complementizer
Exo-tempo <t>light tense

Exo-verbo <v>light verb

Expansio <A"—>A®> expansion, projection

Expletivo expletive

Explicito overt, visible

Filtro de caso case filter

Flexdo <Infl> or <I> inflection

Flexionado inflected, inflectional

Flexivo (or flexionavel or varidvel) inflectional, inflected, a category that may be inflected

Foco focus

Fonologia phonology
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Fonoldgico phonologic

Forma Logica <A>Logic Form see in the Appendix As Derivagoes ¢ a Economia” and “Os Niveis de
Interface e o Sistema Computacional”

Forma Fonética <n> Phonetic Form

Frase sentence

Gana greed

Genitivo genitive

Grade (or grelha) gride

Gramatica Universal Universal Grammar

Gritis costless

Idiotismo idiosyncratic characteristic of a particular language

Incompleta terminated, canceled (derivation)

Indicador Sintagmitico phrase marker

infimo the foot of a chain this term is the same in mathematics

Inflexivo (or inflexionadvel or invariivel(=flexivo)) some element that has no inflectional feature, that
can not be inflected

Intelecgio Plena full interpretation

Inteligibilidade (in)visibility see the references to Watanabe (1993) made in the third chapter
Inteligivel visible to the computation see the references to Watanabe (1993) made in the third chapter
Intencional-conceitual <> conceptual-intentional

Interface interface

item lexical lexical item

Leitura spell out, reading, interpretation

Ler to spell out, to read

Léxico lexicon

Lida (or leitura) spell out

Lidimo legitimate

Ligagdo (or vinculagiio) binding

Lingua (or Idioma) a particular language

Linguagem the human faculty of language

Mais chegado closer

Minimo esforgo lcast resort

Minimalism minimalism

Minimalista minimalist
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Minimidade relativa relativized minimality
Mini-orag¢io <d> small clause

Mover-o. move o

Mover-f. move f

Morfologia morphology

Movimento movement

Negador <Neg>the head of a Neg Phrase

Nominal nominal

Nominative (or reto) nominative

Nucleo head of a phrase

Obliquo <X°> non-nominative

Oculto (or eliptico) covert, null, invisible, empity
Operacio operation

Operador funcional (=Complementador) <F> or <C> functional operator, complementizer
Oragdo clause

Papel tematico ( or 0) D-role

Parimetro parameter

Parimetro de ordenagio do nicleo head initial/head final parameter
Perceptivo-articulatério<n> articulatorial-perceptual
Posposigio the insertion or movement of some element to the right
Posposto put at the right

Preposigio <P> preposition

Preposicionado <P> prepositional

Principio principle

Proclitico proclitic

Praclise prolcisis

Procrastinag¢do procrastination

Procrastinar to procrastinate

Pronome pronoun

Pronominal pronominal

Quantificado<Q> quantifier adjective
Quantificador<Q> quantifier noun

Regéncia government

Reger (o govern



Relacionamento (or relagiio) relation, relationship
Relacionamento intimo (or estreito or proximo(#distante)) local relation
Restri¢iio ao movimento do nicleo head movement constraint
Silepse sillepsis

Siléptico silleptic

Sinclise synclisis, i.e., the order of the clitic elements in the sentence
Sincronia syncrony

Sincrénico synchronic

Sintagma<X"> phrase

Sintagma Focal focus phrase.

Sintagma Negativo<Neg"> Neg phrase

Sintaxe syntax

Sistema computacional computational system

Solecismo feature mismatch

Subida raising

Substancial substantive

Substantivo <N>noun

Supremo head of a chain this term is the same in mathematics
Tempo <T> tense

Teoria do X-linha X-bar theory, X-line theory

Teoria Padrio Alargada Extended Standard Theory
Transformag¢ao<=> transformation

Transformador transformational

Tracos features

Tragos ativos strong features

Tragos-¢ ¢-features

Tragos inertes weak features

Unfimordidade uniformity

Verbete lexical entry

Verbo <V>verb

Verificagio (or Conferigio) feature checking

Vetigio <t> trace

Outros simbolos other symbols
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* forma ou frase agramatical ungrammatical sentence or form
? gramaticalidade duvidosa uncertain grammaticality
% nio faz sentido apesar de gramaticalmente possivel if does not make sense, its grammaticality
notwithstanding
[...] representagio sintatica em colchetes bracketed sintactic representation; transcrigio fonética
phonetic transcription
{...} representagido morfologica morphologic representation
Simbolos Fonéticos Adotados: I.P.A. (Alfabeto Fonético Internacional)
Adopted Phonetic Symbois: I.P.A.
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Summary

This dissertation is on Adverbs. It examines their place among the categories of the grammar and
their svntact behaviour in three languages: Portuguese, French and English. The framework assumed here
is the minimalist program proposed by Chomsky (1995). It has been concluded that Adverbs do not
violate the minimal link condition and do move along the sentential structure.

Key words: syntax, generative grammar, Portuguese.
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